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I.

Oli kello kahdeksan aamulla — se aika, jolloin upseerit, virkamiehet ja matkustavaiset
tavallisesti kuuman, tukahduttavan yon jdlkeen uivat meressa ja sitten tulivat paviljonkiin
juomaan kahvia tai teetd. Ivan Andreitsh Lajevski, laihahko, vaaleaverinen,
kahdeksankolmatta ikdinen nuorimies, rahaministerion virkamieslakini padssa ja tohvelit
jalassa, tapasi uimaan mennessd rannalla kosolta tuttavia ja niiden joukossa ystdvansd,
sotilasladkari Samoilenkon.

Samoilenkolla oli iso pad, tukka hyvin lyhyeksi leikattu, kaulaa tuskin ollenkaan, punakat
kasvot, tuuheat mustat kulmakarvat ja harmaa poskiparta; kun tahdn vield yhtyi turpea
vartalo ja kdhed soturin basso, niin eipd ihmettd, ettd han vieraaseen, joka ensi kerran
saapui paikkakunnalle, teki vastenmielisen vaikutuksen. Mutta kun ehti kulua pari kolme
pdivdd ensimmadisestd tutustumisesta, niin alkoivat hdanen kasvonsa ndyttaa erittdin
herttaisilta, lempeiltd, jopa kauniiltakin. Kankeista liikkeistddn ja karkeahkosta ddnestdan
huolimatta hédn oli ihmisend sdvyisd, tavattoman helldluontoinen, jalomielinen ja kohtelias.
Kaikkia kaupunkilaisia hdn sinutteli, kaikille hdn antoi rahoja lainaksi, oli heidan
ladkarinsd, toimitteli heitd naimisiin, sovitteli heiddn pikku riitojaan, pani toimeen
ulkoilmakekkereitd, joissa paistoi hiililld lampaanliham&ykkyja ja keitti piikkievdkaloista
mainiota kalalientd; aina hdn puuhasi ja pyysi jonkun puolesta, ja aina hanella oli jotakin
iloitsemisen syytd. Yleisen mielipiteen mukaan hdn oli moitteeton mies, jolla tiedettiin
olevan vain kaksi heikkoutta: ensiksikin hdn hdpesi omaa hyvasydamisyyttddn ja koetti
peittda sitd tuimalla katsannolla ja tahallisella toykeydelld, ja toiseksi hén tahtoi, ettd
vilskdrien ja sotamiesten tuli puhutella hantd “ylhdisyydeksi”, vaikka hanelld oli
ainoastaan valtioneuvoksen arvo.

— Vastaa minulle, Aleksander Daviditsh, yhteen kysymykseen, — virkkoi Lajevski,
sittenkun he molemmat, hdn ja Samoilenko, olivat astuneet olkapditddn myoten veteen. —
Otaksutaan, ettd olet rakastunut naiseen ja asettunut hdnen kanssaan elimédan yhdessa;
parin vuoden kuluttua sitten, kuten voi sattua, et endd hédnta rakasta, vaan alat tuntea, etta
hdn on sinulle vieras. Miten sind sellaisessa tapauksessa menettelisit?

— Perin yksinkertaisesti. Sanoisin: 1dhde, muoriseni, mille ilmansuunnalle halajat —
ilman pitempia puheita.

— Helposti sanottu! Mutta jollei hdnelld ole mihin mennd? Jos hdn on yksinkertainen
nainen, vailla sukulaisia, vailla rahaa, jos ei osaa tehda tyota...

— Siind tapauksessa ... anna hdnelle viisisataa ruplaa kédteen tahi maksa viisikolmatta
ruplaa kuukaudessa — ja tyytykoon siihen. Onhan se selvaa!

— Otaksutaan, ettd sinulla on nuo viisisataa tahi kuukausittain viisikolmatta, mutta
nainen, josta puhun, on dlykds, hieno, ylped luonnostaan. Tokko ottaisit tarjotaksesi
hdnelle rahoja? Ja missd muodossa?

Samoilenko aikoi jotakin vastata, matta samassa suuri aalto hulvahti heiddn molempien
ylitse, loiskahti rantaan ja vyoryi pauhaten takaisin pienten kivien yli. Ystdvykset nousivat
rannalle ja alkoivat pukeutua.



— Tietysti, onhan hankalaa eldd naisen kanssa, jota ei rakasta, — lausui Samoilenko,
karistaen hiekkaa saappaastaan. — Mutta pohtikaamme asiaa ihmisyyden kannalta, Vanja.
Jos asia koskisi minua, niin en ollenkaan nayttdisi, ettd olen lakannut rakastamasta, vaan
eldisin hdanen kanssaan hamaan kuolemaan asti.

Hénen tuli dkkia hdped omia sanojaan; niiden vaikutusta lieventddkseen hén sitten virkkoi:
— Minusta on sama, vaikka ei akkavidkead olisi olemassakaan. Lempo heidét perikdon!

Ystdvykset pukeutuivat ja menivdt paviljonkiin. Tddlla Samoilenko oli kuin kotonaan, ja
hédnella oli sielld omat erikoiset astiansakin. Joka aamu hédnelle tuotiin tarjottimella kuppi
kahvia, korkeassa sdarmdisessa juomalasissa jddnsekaista vettd ja ryyppy konjakkia; hén joi
ensin konjakin, sitten kuuman kahvin, sitten jddnsekaisen veden, ja se lienee maistunut
aika hyvaltd, silla nama juotuaan hén sai silmiinsa erikoisen kiillon, silitteli molemmin
kdsin poskipartaansa ja virkkoi merta palyillen:

— Suurenmoinen ndky kerrassaan!

Pitkdn, hyodyttomissa ja ikdvissa ajatuksissa vietetyn yon jdlkeen, jotka eivat sallineet
hdnen nukkua, vaan ihan kuin lisdsivdt yon kuumuutta ja pimeyttd, Lajevski tunsi itsensa
masentuneeksi ja veltoksi. Kylpy ja kahvi eivit tehneet hdanen oloaan paremmaksi.

— Jatketaanpa, Aleksander Daviditsh, taannoista keskusteluamme, — sanoi hdan. — Mind
en tahdo peitelld, vaan puhun sinulle suoraan, kuten ystavalle: vdlini Nadeshda
Feodorovnan kanssa ovat huonot ... tykkdndan huonot! Suo anteeksi, ettd ilmaisen sinulle
salaisuuteni, mutta minun taytyy saada keventdd sydanténi.

Samoilenko, aavistaen mistd tulisi olemaan puhe, loi katseensa maahan ja alkoi sormillaan
naputtaa poytadn.

— Olen eldnyt hdnen kanssaan kaksi vuotta, ja nyt on rakkauteni hdneen lopussa, — jatkoi
Lajevski, — tai oikeammin, olen tullut kdsittamaan, etten koskaan ole rakastanutkaan...
Nama kaksi vuotta ovat olleet petosta.

Lajevskilla oli tapana keskustellessaan tarkkaavasti katsella helednpunaisia kimmenidan,
pureskella kynsiddn tahi likistaa sormilla kalvosimiaan. Ja nytkin han teki samoin.

— Mina tieddn varsin hyvin, ettet sind voi minua auttaa, mutta puhun sinulle sentdhden,
ettd meikdldisen kovaosaisen ja liikanaisen ihmisen ainoa pelastus on puhumisessa. Minun
taytyy tehda tiettdvaksi jokainen tekoni, minun on 16ydettava selitys ja puolustus
jarjettomalle eldamadlleni kenenka hyvansa teorioista, kirjallisista tyypeistd, siitd
esimerkiksi, ettd me, aateliset, huononemme suvustamme, ja niin edelleen... Viime yona
esimerkiksi mind lohdutin itsedni koko ajan ajattelemalla: ah, kuinka oikeassa on Tolstoi,
kuinka sddlimdttomén oikeassa! Ja minulle tuli siitd helpotusta. Todellakin suuri kirjailija!
Sanottakoon mitd hyvansa.

Samoilenko, joka ei koskaan ollut lukenut Tolstoita, vaikka yhtdmittaa oli ollut aikeissa
lukea hdnen teoksiaan, joutui hdmille ja vastasi:

— Niin, kaikki kirjailijat kirjoittavat mielikuvituksesta, mutta hin ottaa kuvattavansa
suoraan luonnosta...

— Voi sentddn, — huokasi Lajevski, — missd maéérin sivistys onkaan meiddt turmellut!



Mina rakastuin naituun naiseen; hin samaten minuun... Alussa meilla oli suuteloita,
hiljaisia iltoja, lupauksia, Spencer ja ihanteita ja yhteisid harrastuksia... Mokoma vale!
Todellisuudessa pakenimme hdnen miestddn, mutta valehtelimme itsellemme, ettd
pakenimme sivistyneen elamdamme tyhjyyttd. Tulevaisuus kangasti meille
seuraavanlaatuisena: aluksi Kaukaasiassa, kunnes perehdymme maahan ja ihmisiin, mina
otan virastotakin ylleni ja alan hoitaa virkaa, sitten otamme kappaleen perkaamatonta
maata, rupeamme tekemaddn ty6td otsamme hiessd, istutamme viinitarhan, muokkaamme
pellon, ynnd muuta. Jos minun sijassani olisit ollut sind tai tuo eldintieteilija von Coren,
olisitte Nadeshda Feodorovnan kanssa kukaties eldneet kolmekymmentd vuotta ja jattdneet
jalkeldisillenne rikkaan viinitarhan ja tuhannen desjatiinaa maissipeltoa, jota vastoin mina
tunsin itseni havinneeksi mieheksi jo ensi pdivastd lahtien. Kaupungissa on sietdmdton
helle, ikdvaa ja ihmistyhjdd; jos taas ldhtee kaupungin ulkopuolelle, on sielld joka pensaan
ja kiven juurella uhkaamassa skorpionit ja kddrmeet, ja taas edempdnd ovat vuoret ja
erdmaa. Outoja ovat ihmiset, outoa on luonto, viljelys kurjaa — kaikki se on jotakin toista
kuin turkki paalla kavelld Nevskilla kdsi kddessd Nadeshda Feodorovnan kanssa ja
haaveksia lampimistd maista. Se kysyy taistelua elamaésta ja kuolemasta, mutta mika
taistelija mind olen? Kurja, heikkohermoinen ja ty6hon tottumaton... Ensi pdivasta asti
oivalsin, ettd raatajan eldamaa ja viinitarhaa koskevat ajatukseni olivat pétyd. Mita taas
tulee rakkauteen, tdytyy minun sanoa, ettd eldmd naisen kanssa, joka on lukenut Spencerid
ja sinun tdhtesi matkannut maailman &ddriin, on yhtd vdhdn mielenkiintoista kuin eldma
minkd Anisan tai Akulinan kanssa hyvdnsd. Sama silitysraudan, ihojauheen ja ladkkeiden
haju, samat paperikdhertimet joka ikinen aamu ja sama itsepetos...

— Silitysraudatta ei taloudessa tulla toimeen, — huomautti Samoilenko, punastuen siitd,
ettd Lajevski niin avomielisesti puheli hdnelle tutusta naisesta. — Sind, Vanja, olet tdnddn
pahalla tuulella, huomaan... Nadeshda Feodorovna on erinomainen, sivistynyt nainen,
sind mainion jarkevd mies. Tosin ette ole vihityt, — sanoi Samoilenko, katsahtaen
hamillddn pdydalle pdin, — mutta sehdn ei ole teiddn vikanne, ja sitdpaitsi ... pitdd osata
vapautua ennakkoluuloista ja asettua nykyajan kannalle... Mind itse puolustan
siviiliavioliittoa, ja ... mutta olen sitd mieltd, ettd jos kerran olette yhteen kdyneet, on
teidan yhdessa elettdva kuolemaanne asti.

— Ilman rakkauttako?

— Selitédn sinulle heti, — sanoi Samoilenko. — Noin kahdeksan vuotta takaperin meilla
oli tadlla asioitsijana vanha ukko, ylen viisas mies. Hanelld oli tapana sanoa: perhe-
eldmdssd on tdrkeintd kdrsivallisyys. Kuuletko, Vanja? Ei rakkaus, vaan kdrsivdllisyys...
Elettydsi parisen vuotta rakkaudessa on perhe-eldmadsi silminndhtédvasti joutunut sellaiseen
vaiheeseen, jolloin sinun, voidaksesi ylldpitdd tasapainoa, on pantava liikkeelle kaikki
kdrsivéllisyytesi...

— Sina uskot asioitsijasi, tuon rahjuksen lausuntoon. Minusta hdnen neuvonsa sensijaan
on mielettdmyyttd. Sinun dijdsi saattoi teeskennelld, saattoi harjoitella karsivallisyyttd,
jolloin se henkild, johon hédn ei tuntenut rakkautta, esiintyi hdnelle kdrsivallisyyden
harjoituksissa vélttdmattdmédnd esineend, mutta mind en ole vield niin syville vajonnut; jos
minua miellyttdd kdrsivallisyyttd harjoitella, ostan itselleni voimistelupainot tahi vikurin
hevosen, mutta ihmisen jdtdn rauhaan.

Samoilenko tilasi valkoista jadnsekaista viinid. Kun oli juotu lasi mieheen, kysdisi



Lajevski dkkia:
— Sanoppas, ole niin hyva, mitd merkitsee aivojen pehmeneminen?

— Se on, kuinka sinulle selittdisin ... taudillinen tila, jossa aivoaine pehmenee ... aivan
kuin vetel6ityy.

— Voiko sitd parantaa?

— Voi kyll4, ellei tauti ole saanut kehittya varsin pitkélle... Kylmid suihkukylpyja,
espanjankarpdslaastaria... Jotakin sisdllisesti nautittavaksi.

— Vai niin... Ndetkos siis, mimmoinen on tilani. Hinen kanssaan en voi eldd: se kdy yli
voimieni. Niin kauan kuin olen sinun seurassasi, miné vield seka filosofoin ettd
naureskelen, mutta kotona mieleni kokonaan lamaantuu. On niin ddrettoman tukala
ollakseni, ettd jos minulle sanottaisiin esimerkiksi, ettd minun on vield elettdvd hdnen
kanssaan yksi kuukausi, niin on luultavaa, ettd laskisin luodin otsaani. Siitd huolimatta
minun on mahdoton hdnesta erota... Han on yksindinen, ei osaa tehda ty6td, rahoja ei ole
minulla eikd hénelld... Minne hén joutuu? Kenenkd luo menisi? En voi keksid mitddn ...
Sano nyt: mitd minun on tekeminen?

— Tjaa ... murahti Samoilenko, tietdmaéttd mitd vastata. — Rakastaako hédn sinua?

— Rakastaa, sen verran kuin mies hdnen ikdiselleen ja luonteiselleen naiselle on
tarpeellinen. Minusta hdnen olisi yhtd vaikea erota kuin ihojauheestaan ja
paperikdhertimistddn. Mind olen hdnen naiskammionsa valttdmétén, olennainen osa.

Samoilenko joutui hamille.
— Sind olet, Vanja, tdnddn pahalla paalld, — sanoi han. — Et tainnut nukkua.

— Sepa se, nukuin huonosti... Tunnen yleensa voivani pahoin. Pddssa tyhjyys, sydadnta
ahdistaa, jokin yleinen heikkous... Ihan taytyy ldhted karkuun!

— Minne?

— Sinne, pohjolaan. Mantyjen, sienien, ihmisten, aatteiden pariin... Antaisin puolet
elamadstdni, jos tdlld hetkelld saisin jossakin Moskovan tai Tulan kuvernementissa uida
joessa, palella, ymmarrdthdn, kuljeskella sitten kolmisen tuntia vaikka kaikkein
mitdttdmimman ylioppilaan kanssa ja 16rpotelld, 16rpételld. .. Entd heind, — kuinka se
tuoksuu! Muistatko? Iltaisin kun kdyskentelee puistossa, sisdltd kuuluu pianonsoittoa,
kuulee junan tulevan... Mielihyva saattoi Lajevskin naurahtamaan, hdanen silmistdaan
herahtivat kyynelet, ja salatakseen ne han paikaltaan nousematta kurottautui ottamaan
tulitikkuja viereiselta poydaltd.

— Minépd en ole kahdeksaantoista vuoteen kdynyt Vendjélla, — sanoi Samoilenko. —
Olen unohtanut, millaista sielld onkaan. Mielestdni ei ole ihanampaa maata kuin
Kaukaasia.

— On erds Vereshtshaginin taulu: mahdottoman syvdn kaivon pohjalla ndéantyvat
muutamat hengiltd tuomitut vaivoihinsa. Juuri semmoiselta syviltd kaivolta minusta
ndyttdd ihana Kaukaasiasi. Jos minun olisi valittava kahdesta: olla nokikolarina Pietarissa
tahi tdkdldisend ruhtinaana, niin valitsisin edellisen toimen.

Lajevski vaipui mietteisiin. Silmdillessddn hdnen kumaraista vartaloaan, yhteen kohti



tahystdvia silmiddn, kalpeita, hikisid kasvojaan ja kuopalle painuneita ohimottaan,
pureskeltuja kynsid ja tohvelia, joka riippuen kantapdasta lonkollaan jdtti huonosti parsitun
sukan ndkyviin, Samoilenkon tuli hdnta séali, ja kaiketikin sentdhden, ettd Lajevski
muistutti hdnen mielestddn avutonta lasta, hdn kysyi:

— Elaako aitisi?
— El&da, mutta me olemme huonoissa valeissd. Han ei voinut antaa minulle anteeksi tata
rakkausjuttua.

Samoilenko oli hartaasti mieltynyt ystdvadnsd. Han ndki Lajevskissa hulivilin, ylioppilaan,
hyvilaatuisen nuoren miehen, jonka kanssa sopi seka ryypdtd ettd nauraa makeasti ja
haastaa suoraan sydamestd. Se, mitd han kdsitti Lajevskista, ei hdnta ollenkaan
miellyttanyt. Lajevski naukkaili aika lailla, silloinkin kun ei olisi sopinut, pelasi korttia,
halveksi virkaansa, eli yli varojensa, kdytti puheessaan usein sdadadyttémid lausetapoja,
kulki kadulla tohvelit jalassa ja riiteli syrjdisten kuullen Nadeshda Feodorovnan kanssa —
ja se oli Samoilenkolle vastenmielistd. Mutta se, ettd Lajevski oli opiskellut filologisessa
tiedekunnassa, tilasi kahta paksua aikakauskirjaa, puhui usein niin oppineesti, ettd vain
harvat hdntd ymmarsivit, vietti yhdyseldmada sivistyneen naisen kanssa — tdtd kaikkea
Samoilenko ei ymmartdanyt, mutta se miellytti hdntd, ja hdn piti Lajevskia suuressa
arvossa, itsednsd ylempana.

— Viela yksi seikka, — sanoi Lajevski pudistaen pddtadn. — Mutta se olkoon vain
meiddn kesken... En ole ilmaissut sitd Nadeshda Feodorovnallekaan, joten muista pitaa
hampaittesi takana... Sain toissa pdivdna kirjeen, jossa ilmoitettiin hdanen miehensa
kuolleen aivojen pehmenemiseen.

— Hyvdinen aika ... huokasi Samoilenko. — Miksi sitd hdneltd salaat?

— Kirjeen ndyttdiminen hanelle merkitsisi samaa kuin ldhde pois kirkkoon vihille. Mutta
ensin ovat valimme suoritettavat. Sittenkun hdn on tullut huomaamaan, etta
yhdyselaimdmme jatkuminen on mahdotonta, ndytdn hénelle kirjeen. Silloin se ei endd ole
vaarallista.

— Tieddtkod mitd, Vanja? — sanoi Samoilenko, ja hdnen kasvoilleen tuli dkkid surullinen,
rukoileva ilme, kuin hédn olisi ollut aikeissa pyytdd jotakin hyvin suloista ja peldannyt
saavansa kieltdvan vastauksen. — Nai sind hénet.

— Minka tdhden?

— Tayta velvollisuutesi tdta viehdttavaa naista kohtaan! Hanen miehenséa kuoli pois, joten
siis itse kaitselmus ikdankuin viittaa sinulle, mitd on tehtdva!

— Kummallinen ihminen, pitdisihdn sinun kasittdd, ettd se on mahdotonta. Yhta
halpamaista ja ihmisarvoa alentavaa on naida ilman rakkautta kuin toimittaa
jumalanpalvelusta, jos puuttuu uskoa.

— Mutta se on velvollisuutesi!
— Miksi mind olisin velvollinen? — kysyi Lajevski kiihtyneena.
— Siksi, ettd sind houkuttelit hdnet miehensa luota ja otit hdnet vastuullesi.

— Olenhan sanonut jo ihan selvdsti: mind en rakasta!



— Kun et rakastane, niin pidd kunniassa, palvo...

— Pidéd kunniassa, palvo ... matki Lajevski. — Kuin mitdkin abbedissaa... Sind olet
huono psykologi ja fysiologi, jos luulet, ettd naisen kanssa elddksesi selviydyt yksistddn
kunnioittamisella ja palvomisella. Naiselle on ennen kaikkea tarpeen makuuhuone.

— Vanja, Vanja ... nuhteli Samoilenko hamilldan.

— Sind olet vanha lapsi, teoreetikko, mind sen sijaan nuori ukko ja kdytdnnon mies, me
emme milloinkaan opi ymmartdmaan toisiamme. Parasta kun lopetamme koko
keskustelun... Mustaa! — huusi Lajevski viinurille, — paljonko olemme velkaa?

— Ei, ei, — virkkoi tohtori hétdisesti ja tarttui Lajevskin kdsivarteen. — Mind maksan
tdiman. Mindhén tilasinkin. Merkitse minun laskuuni! — huusi hdn Mustaalle.

Ystdavykset nousivat ja lahtivat ddnettémind astumaan rantakatua pitkin. Puistikkokadulle
kddntyessddn he pysdhtyivat ja puristivat jddhyvdisiksi toistensa katta.

— Te, herrat, olette liiaksi hemmoiteltuja! — huokasi Samoilenko. — Sinulle on kohtalo
lahettdnyt nuoren, kauniin, sivistyneen naisen, ja sind pyrit hdnestd eroon; jos minulle
Jumala sen sijaan antaisi vaikka kierokylkisen mummon, kunhan olisi lempea ja
hyviluontoinen, niin olisinpa onnellinen! Eldisin hdnen kanssaan viinitarhassani ja...

Samoilenko huomasi viimeisen lausumansa sopimattomaksi ja lisdsi:
— Hommailisihan se velho sielld edes teekeittiotd kiehumaan!

Heitettyddn Lajevskille hyvastit hdn ldahti astumaan puistikkokatua pitkin. Kun hdn
jykeviand, kasvoilla ankara sdvy, yllaan lumivalkoinen palttinamekko, jalassa huolellisesti
kiilloitetut saappaat, royhistden rintaansa, jolla koreili Vladimirin tdhti nauhoineen, asteli
pitkin katua, oli hdn hyvin mieltynyt omaan itseensa ja hdnesta ndytti, ettd koko maailma
mielihyvin katseli hdntd. Paatdan kaantamattd han katsoi sivuilleen ja huomasi, ettd
puistikkokatu oli hyvédssad kunnossa, ettd nuoret kypressit, kumipuut ja rumat,
kuivankituliaat palmut olivat sangen kauniita ja lupasivat vastaisuudessa levittdd taajaa
varjoa, ettd tserkessit ovat rehellistd, vieraanvaraista kansaa. “Kumma, ettei Lajevskia
miellytd Kaukaasia”, ajatteli han, “varsin kummallista”. Samassa tuli vastaan viisi
sotamiestd pyssyt olalla, tehden hédnelle kunniaa. Oikealla puolen puistikkokatua kulki
jalkakdytdavda myoten erddn virkamiehen rouva poikansa, lukiolaisen, seurassa.

— Maria Konstantinovna, hyvda huomenta! — huusi hédnelle Samoilenko, herttaisesti
hymyillen. — Kavittekd uimassa? Ha-ha-haa... Terveiseni Nikodim Aleksandritshille!

Ja hédn asteli edelleen, hymyillen yhé herttaisesti; mutta ndhdessdan sotilasvilskarin
tulevan vastaan hdn dkkid rypisti kulmansa, pysdytti vdlskérin ja kysyi:

— Onko sairaalassa ketddn?

— Ei ketddn, teiddn ylhdisyytenne.
— Kuinka?

— Ei ketddn, teiddn ylhdisyytenne.
— Hyvd, saat menna...

Huojutellen mahtavasti ruumistaan hdn suuntasi askelensa vesimyymaldlle pdin, jossa



poydan takana istui grusialaiseksi itseddn mainitseva vanhahko, lihava juutalaisakka, ja
lausui télle niin kovaa, kuin olisi komentanut kokonaista rykmenttia:

— Olkaa hyvd, antakaa minulle soodavetta!



I1

Lajevskin lemmeton suhde Nadeshda Feodorovnaan ilmeni etupddssa siing, etta kaikki,
mitd tdima sanoi tai teki, tuntui hianesta valheelta tai valheeseen vivahtavalta ja ettd kaikki
naisia ja rakkautta vastaan tahdatyt kirjoitukset, jotka hdn oli lukenut, nayttivat hdnesta
mahdollisimman parhaiten soveltuvan hdaneen, Nadeshda Feodorovnaan, ja tdméan
mieheen. Lajevskin palatessa kotiin hdn istui jo tdysin puettuna ja kammattuna ikkunan
ddressd, joi huolestuneen ndkoisend kahvia ja selaili paksua aikakauskirjaa; ja Lajevski
ajatteli, ettei kahvinjuonti ole mikddn niin merkillinen tapahtuma, ettd sen vuoksi
kannattaisi tekeytyd huolestuneen ndkoiseksi, ja ettd turhaan han oli kuluttanut aikaa
taiteellisen hiuslaitteen aikaansaamiseksi, koska tddlla ei ollut ketddn, jota tulisi koettaa
miellyttdd. Aikakauskirjassakin hdn havaitsi valhetta. Han ajatteli, ettd Nadeshda
Feodorovna pukeutui ja piti huolta hiuslaitteestaan ndyttddkseen kauniilta ja luki
ndyttddkseen viisaalta.

— Mitd arvelet, sopisiko minun tdnddn mennd uimaan? — kysyi Nadeshda
Feodorovna.

— Mitds siitd? Menet tahi olet menemadttd, ei tuosta luulisi maanjdristystd seuraavan...
— Fi, mind kysyn vain sentdhden, ettd kunhan ei tohtori suuttuisi.
— Klysy sitten tohtorilta. Mind en ole tohtori.

Télla kertaa tuntuivat Lajevskista kaikkein vastenmielisimmiltd Nadeshda Feodorovnassa
hdnen valkoinen avoin kaulansa ja hiuskiharat niskassa, ja hdn muisti, ettd Anna
Kareninaa, kun hdanen rakkautensa miestdnsa kohtaan kylmeni, eivit miellyttaneet hdnen
korvansa, ja ajatteli: “Kuinka oikein se on! Kuinka oikein!” Tuntien heikkoutta seka
pddssddn tyhjyyttd hdn meni tybhuoneeseensa, kdvi sohvalle pitkdkseen ja peitti kasvonsa
nendliinalla, etteivdt kdrpdset pddsisi tekemddn kiusaa. Velton unteloja ajatuksia aina
yhdestd ja samasta asiasta liikkui hdnen aivoissaan kuin pitkd kuormajono sateisena
syysiltana, ja hdn vaipui alakuloiseen unenhouraukseen. Héan tunsi olevansa syyllinen
Nadeshda Feodorovnan ja tamédn miehen edessd, jopa siihenkin, ettd viimemainittu oli
kuollut. Hén tunsi olevansa syyllinen oman eldmédnsa edessd, jonka oli turmellut,
korkeiden aatteiden, tietojen ja tytén maailman edessd, ja timd ihmeellinen maailma tuntui
hdnestd mahdolliselta ja olemassa olevalta, ei tddlld rannikolla, missa ndlkdiset turkkilaiset
ja laiskat abhasialaiset kuljeskelevat, vaan sielld, pohjolassa, missd ovat ooppera, teatterit,
sanomalehdet ja kaikki henkisen tytn muodot. Rehellinen, viisas, ylevd ja puhdas saattaa
olla ainoasti sielld, ei tddlld. Han syytti itseddn siitd, ettei hdnelld ollut ihanteita eika
eldmdd johtavaa aatetta, vaikka nyt hdmadrasti tajusi, mitd se merkitsi. Kaksi vuotta
takaperin, kun hén oli rakastunut Nadeshda Feodorovnaan, hdnestd tuntui, ettd heti kun
hdn on péddssyt yhdyselamddn Nadeshda Feodorovnan kanssa ja he ovat matkustaneet
Kaukaasiaan, niin hdn on pelastettu alennuksesta ja elamén tyhjyydestd; samaten hdn
nytkin oli varma, ettei muuta tarvita kuin ettd han hylkda Nadeshda Feodorovnan ja ldhtee
Pietariin, niin han saa kaikki, mitd kaipaa.

— Pakoon! — murahti hén, nousten istualleen ja pureksien kynsiddn. —
Pakoon!



Héanen mielikuvituksensa hahmotteli, kuinka hdn astuu laivaan ja sitten sy0 aamiaista, juo
kylmaéa olutta, puhelee laivan kannella naisten kanssa, sitten Sevastopolissa nousee junaan
ja antaa huhkia. Terve, vapaus! Asemat vilahtavat ohi toinen toisensa jédlkeen, ilma kady
yhd kylmemmadksi ja kalseammaksi, jo ndkyy koivuja ja kuusia, tuossa jo Kursk ja
Moskova... Ravintoloissa kaalikeittoa, lampaanlihaa ja puuroa, samminlihaa, olutta,
sanalla sanoen — ei endd aasialaista raakalaisuutta, vaan Vendjd, todellinen Venija.
Matkustajat junassa puhuvat kaupasta, uusista laulajista, ranskalaisvenéldisista
ystavyyssuhteista; kaikkialla on jo tunnettavissa virked, dlykas, reipas sivistyselama...
Pikemmin, pikemmin! Jopa ollaan vihdoin Nevskilld, Isolla Morskajalla, tuossa on
Kovnon solakatukin, missd hdn muinoin asui ylioppilaitten kanssa yhdessd, tuossa tuttu
harmaja taivas, tihkusade, mdrdt ajurit...

— Ivan Andreitsh! — kutsui joku viereisestd huoneesta. — Oletteko kotona?
— Taalla olen, — vastasi Lajevski. — Mitd tahdotte?
— Taalla olisi asiapapereita!

Lajevski nousi vastahakoisesti, tunsi padtdnsd huimaavan ja lahti haukottaen ja
tohveleillaan laahustaen viereiseen huoneeseen. Sielld seisoi kadulla avonaisen ikkunan
edessd erds hdnen nuoria virkatovereitaan ja levitteli ikkunalaudalle virkakirjeita.

— Kohtsillaan, ystdvdiseni, — sanoi Lajevski suopeasti ja ldhti etsimddn musteastiaa;
lahestyttyddn jdlleen ikkunaa han lukematta allekirjoitti paperit ja virkkoi:

— Kylld on kuumal!
— Kuuma on. Tuletteko tdndaan?

— Tuskinpa... En ole oikein terve. Sanokaa, ystdva hyva,
Sheshkovskille, ettd puolisen jdljestd pistdaydyn hdanen luonaan...

Virkamies ldhti pois. Lajevski kavi jdlleen sohvalle pitkdkseen ja alkoi miettia.

Siis on tarkoin punnittava kaikki asianhaarat ja harkittava... Ennenkuin ldhden tdaltd, on
minun suoritettava velkani. Olen velkaa noin kaksituhatta ruplaa. Rahaa minulla ei ole...
Se tietysti ei ole tdrkedd: osan suoritan jo nyt miten kuten, osan ldhetdn sitten Pietarista...
Térkeintd on Nadeshda Feodorovna... Than ensiksi tdytyy saada meiddn valimme
selviksi... Niin.

Tovin kuluttua hén aprikoi: eiko olisi parasta 1dhted Samoilenkon kanssa neuvottelemaan?

“Voisi tuota 1dhted”, ajatteli hdn, “mutta mitd siitd on hy6tyd? Rupean taas syyttd suotta
puhumaan hédnelle naiskammiosta, naisista ja siitd, mikd on kunniallista, mika ei. Onko,
lempo soikoon, paikallaan puhua kunniallisuudesta tai epdkunniallisuudesta, jos on
kysymyksessd saada mahdollisimman pian pelastetuksi oma eldméni, jos menehdyn tdssa
hemmetin orjuudessa ja teen lopun itsestdni?... Taytyyhdn vihdoinkin ymmartdd, ettd
tammoisen eldmédn jatkaminen kuin minun on halpamaista ja julmaa, jonka rinnalla kaikki
muu on vah&pdtoistd ja arvotonta. Pakoon!” mutisi hdn, nousten istualleen. “Pakoon!”

Autio merenranta, hellittdmaton kuumuus, yksitoikkoiset, punasinervit, autereiset vuoret,
aina yhtéldiset ja synkat, ikdvystyttivat hdntd ja tuntuivat uuvuttavan hianet uneen ja
unholaan. Saattaa olla, ettd hdn on hyvin jarkevd, lahjakas ja erinomaisen rehellinen;



saattaa olla, ettd jolleivdt hdntd joka puolelta olisi ympéardineet meri ja vuoret, hdnesta olisi
voinut sukeutua joku erinomainen toimihenkilé kunnalliselamén alalla, valtiomies, puhuja,
sanomakirjailija, aatteiden esitaistelija. Kenpa tietdd! Ndin ollen, eikd ole jarjetonta
kiistelld siitd, onko kunniallista vai epdakunniallista, jos lahjakas ja hy6dyllinen ihminen,
esimerkiksi soittotaituri tai taidemaalari, karatakseen vankeudesta, rikkoo seindn ja pettda
vartijansa? Semmoisen ihmisen asemassa kaikki on kunniallista.

Kello kaksi Lajevski ja Nadeshda Feodorovna istuutuivat sydmaan paivallistd. Palvelijan
tuotua pOytddn riisikeittoa tomaattien kanssa, sanoi Lajevski:

— Joka péiva aina samaa. Miksi ei keitetd kaalisoppaa?
— FEi ole kaalia.

— Kummallista. Samoilenkolla keittdvit kaalisoppaa, ja Maria Konstantinovnalla
keitetddn kaalia. En tiedd, minkd tdhden minun yksistddn on aina syotdva tatd imelaa
sotkua. Eihdn kdy laatuun silld tavalla, kyyhkyseni.

Kuten aviopuolisojen suuren suurella enemmist6lléd ei Lajevskilla ja Nadeshda
Feodorovnalla aikaisemmin saatu yhtdkddn pdivallistda syddyksi ilman oikkuja ja
kinastelua, muita siitd pitden, kun Lajevski oli pddttanyt, ettei hdn enda rakasta, koetti hdan
kaikessa antaa Nadeshda Feodorovnalle myo6ten, puhutteli hdntd suopeasti ja kohteliaasti,
hymyili, nimitti kyyhkysekseen.

— Taélla liemelld on lakritsan maku, — sanoi hdn naurahtaen, hdn koetti vikisinkin
ndyttdd ystavalliseltd, mutta ei voinut, ja lausui: — Meilld ei kukaan pidéa taloudesta
huolta... Jos sind tosiaankin olet niin sairas tai lukemisesi sinua estdd, niin otan mina
hoitaakseni keittiopuolta.

Ennen Nadeshda Feodorovna olisi hdnelle vastannut: “ota vaan”, tai: “tahdot ndakojaan
tehdd minusta piian”, mutta nyt hdn vain arasti katsahti Lajevskiin ja punastui.

— No, kuinka jaksat tdnddn? — kysyi Lajevski ystdvallisesti.
— Eipa valittamista. Tunnen vain itsedni raukaisevan.
— Taytyy pitdd vaaria terveydestddn, kyyhkyseni. Mind suorastaan pelkdan puolestasi.

Nadeshda Feodorovnalla oli jokin tauti. Samoilenko sanoi hédnellad olevan vuorottelevan
kuumetaudin ja madrasi hdanelle kiniinid; sen sijaan toinen ladkari, Ustimovitsh,
pitkdkasvuinen, laihahko, ihmisia karttava mies, joka pdivalld istui kotonaan, mutta iltaisin
kdveli hiljakseen yskien pitkin rantakatua, kddet seldn takana ja kdvelykeppi sojottaen
pitkin selkad, véitti hdnelld olevan naistentaudin ja madrdsi kylmid kddreitd. Siihen aikaan,
jolloin Lajevski viela rakasti, herdtti Nadeshda Feodorovnan tauti hdnessa saélid ja pelkoa,
mutta nyt hdn tuossa taudissakin huomasi valhetta. Kellervit, uneliaat kasvot, veltto katse
ja haukottelut, jotka seurasivat Nadeshda Feodorovnan vilutaudinkohtauksia, ynna se, etta
hdn taudinpuuskan aikana maatessaan piti yllddn matkapeitettd ja oli enemmaén pojan kuin
naisen ndkdinen, ja ettd hdnen huoneessaan oli tukahuttava ilma ja omituisen
vastenmielinen haju — kaikki tdima oli Lajevskin mielestd omiaan hdlventaméaan
onnenkuvitelmaa, samalla kun se oli voimakas vastalause rakkautta ja avioliittoa vastaan.

Toisena ruokalajina hénelle tarjottiin pinaattia ja koviksi keitettyjd munia, mutta Nadeshda
Feodorovnalle, kuten ainakin sairaalle, marjahyytel6d ja maitoa. Kun Nadeshda



Feodorovna huolestuneen ndkoisena ensin kosketti lusikalla hyytelda ja sitten ryhtyi sita
laiskasti syémaddn, ryypdten maitoa padlle, joutui Lajevski kuullessaan kulahduksia hdnen
kurkussaan semmoisen vihan valtaan, ettd hdnelld ihan alkoi pda syhyd. Han myonsi kylld,
ettd tuommoinen tunne olisi koiraakin vastaan loukkaava, mutta ei kiukustunut itseensa,
vaan Nadeshda Feodorovnaan siitd, ettd tdma heratti hdnessa sen tunteen, ja ymmarsi nyt,
miksi rakastajat toisinaan surmaavat rakastettunsa. Itse hdn ei aikonut murhata, mutta
valamiesoikeuden jdsenend hén olisi julistanut murhamiehen syytteestd vapaaksi.

— Kiitos, kyyhkyseni, — sanoi hdn pdivalliseltd noustua ja suuteli
Nadeshda Feodorovnaa otsaan.

Tultuaan tybhuoneeseen han asteli noin viisi minuuttia nurkasta nurkkaan, katseli
syrjakulmin saappaitaan, istui sitten sohvaan ja jupisi:

— Pakoon, pakoon! Vilit selviksi ja pakoon!

Han kavi pitkdkseen sohvalle, ja hdnelle muistui taas, ettd han kenties oli aiheuttanut
Nadeshda Feodorovnan miehen kuoleman.

— Syyttdd ihmista siitd, ettd hdn on rakastunut tahi lakannut rakastamasta, on typerdd, —
uskotteli hdn itselleen ja koukisti pitkdlldan ollen sddrensd saadakseen saappaat vedetyiksi
jalkaan. — Rakkaus ja viha eivit ole meiddn kaskettdvissamme. Mitd taas tulee
aviomieheen, niin kenties mind vdlillisesti olenkin ollut yhtend syyna hdanen kuolemaansa,
mutta toiseksi, olenko mind sittenkddn syypaa siihen, ettd rakastuin hdnen vaimoonsa ja
vaimo minuun?

Sitten han nousi, otti lakkinsa ja ldksi virkatoverinsa Sheshkovskin luo. Sinne kokoontui
joka pdiva virkamiehid pelaamaan vistid ja juomaan kylmada olutta.

“Epdroimisellani mind muistutan Hamletia”, ajatteli Lajevski matkalla.
“Kuinka kohdalleen Shakespeare on osannut!”



III.

Haihduttaakseen ikdvaa ja suopeasti suhtautuen vasta saapuneiden sekd perheettoémien
tulokasten tukalaan tilaan, ndilld kun ei ollut missa sydda padivallista — kaupungissa ei
ndet ollut ravintolaa — tohtori Samoilenko yllédpiti kotonaan jonkinlaista yhteista
pdivallispoytdd. Nyt puheenaolevaan aikaan hédnella oli vain kaksi ruokavierasta: nuori
eldintieteilijd von Coren, joka oli kesdlld saapunut Mustalle merelle tutkimaan meduusojen
sikiokehitystd, ja diakoni Pobedov, joka oli dskettdin pddssyt pappisseminaarista ja
madrdtty tdhdn pikkukaupunkiin toimittamaan terveyttdnsd hoitamaan matkustaneen
vanhan apupapin virkaa. He maksoivat kumpikin kaksitoista ruplaa kuussa pdivallisesta ja
illallisesta, ja Samoilenko oli vaatinut heita kunniasanallaan lupaamaan, ettd he tdsmaélleen
kello kaksi saapuisivat pdivalliselle.

Ensimmadisend saapui tavallisesti von Coren. Héan istuutui ddnetonnd vierashuoneeseen ja
ottaen poydalta albumin ryhtyi tarkkaavaisesti katselemaan himmentyneitd valokuvia,
silkkihatut, sekd myssypdisid naisia, joilla oli ponkkdhameet; vain muutamat ndistd
Samoilenko muisti nimeltd, mutta niistd, jotka hdn oli unohtanut, han virkkoi huoahtaen:
“Erinomainen, tuiki viisas mies!” Lopetettuaan albumin tarkastelun von Coren otti hyllylta
pistoolin ja puristaen kiinni vasemman silmdnsa tdahtdsi hyvdn aikaa ruhtinas Vorontsovin
muotokuvaan tahi katseli kuvastimesta tummanverevid kasvojaan, leveda otsaansa ja
mustaa, kdhdrdd neekeritukkaansa ja himmedstd, suurikukkaisesta, persialaista mattoa
muistuttavasta pumpulikankaasta tehtyd paitaansa ja leveda nahkavyotddn, joka hdnella oli
liivien asemesta. Itsensd tarkasteleminen tuotti hdnelle miltei suurempaa mielihyvaa kuin
valokuvien tai kallishelaisen pistoolin katseleminen. Han oli hyvin tyytyvdinen seka
kasvoihinsa ettd huolellisesti kerittyyn partaansa ja leveihin hartioihinsa, jotka olivat
ilmeisend todistuksena hyvdsta terveydestd ja vankasta ruumiinrakenteesta. Samoin hdn
oli tyytyvdinen keikarimaiseen pukuunsa, alkaen kaulaliinasta, joka oli paidan vdriin
mukautuvasti valittu, keltaisiin kenkiinsa asti. Silla vdlin, kun hén katseli albumia ja seisoi
kuvastimen edessd, pidettiin keittiossd ja sen eteen aukeavassa porstuassa kovaa
mekastusta ja kiirettd; sielld ndet itse Samoilenko, takitta ja liiveittd, rinta avoinna,
drtyisend ja hiked valuen touhusi pOytien ddressd valmistaen salaattia tahi jotakin
kastiketta, tahi lihaa, kurkkuja ja sipulia erdsta suosittua okroshka-nimistd ruokalajia
varten, ja sitd tehdessddn hén sinkautteli mulkoilevia katseita avustavaan
sotamiespalvelijaan, viliin taas huitaisi tdtd kohden milloin veitselld, milloin kauhalla.

— FEtikka tdnne! — komensi hdn, — tahi ei etikkaa, vaan ruokadljya! — tiuskasi han,
polkien jalkaa. — No, minne siné katosit, m61h6?

— Lahdin noutamaan voita, teiddn ylhdisyytenne, — vastasi hadtaantyneesti palvelija
sarkyneelld tenoriddnelld.

— Pian nyt! voi on kaapissa! Ja sano Darjalle, ettd han lisdd kurkkuponttdon tillia! Tillia!
Peitd hapankerma-astia, etteivat kdrpdset mene sinne, tolvana!

Ja tuntui kuin koko talo olisi ollut tdynnd hdanen huutonsa pauhua. Noin kymmenta tai
viittdtoista minuuttia ennen kello kahta saapui diakoni, nuori kahdenkolmatta ikdinen



mies, laihahko, parraton, viikset vasta hieman oraalla. Astuessaan vierashuoneeseen hdn
teki pyhimyskuvaa kohden kddntyen ristinmerkin ja ojensi hymyillen von Corenille katta.

— Paivaa, — virkkoi eldintieteilija kylmdsti. — Missa olette ollut?
— Rantalaiturilla merihérkia onkimassa.

— Tietysti, missds... Teiddn, diakoni, ndyttda olevan mahdoton koskaan ryhtya
vakavampaan tyohon.

— Kuinka niin? Eihédn ty6 ole karhu, jotta metsddn pakenisi, — vastasi diakoni hymyillen
ja tyonsi kdtensd syville valkoisen pappisviittansa taskuihin.

— Selkddn sietdisitte saada! — huokasi eldintieteilijd.

Kului vield noin neljdnnestunti, mutta sydmaddn ei kutsuttu, kuului vain, kuinka sotamies
juosta paukutteli porstuasta keittioon ja taas takaisin, koluten saappaillaan, ja Samoilenko
huusi:

— Alé sinne tuppaa! Pane poydille! Pese ensin! Nilissdédn diakoni ja von Coren alkoivat
kengdnkoroillaan jyskyttdad lattiaa, siten ilmaisten karsimattomyyttddan, kuten toisen rivin
yleisO teatterissa. Viimein avattiin ovi, ja sotamiespalvelija ilmoitti periti vasyneena:
“Saisi tulla ruualle.” Ruokasalissa he kohtasivat Samoilenkon, keittion kuumuudesta
naama punaisena; han katsoi heihin tuimasti ja nostaen kauhun ilme kasvoillaan kannen
liemimaljasta pani heille kummallekin lautasellisen keittoa, ja vasta sitten, kun hdn oli
varmistunut siitd, ettd he soivadt hyvalla halulla ja ettd ruoka heille maistui, paasti han
helpotuksen huokauksen ja istui syvddn nojatuoliinsa. Hinen ilmeensa lieveni ja hdan
kaatoi itselleen hitaasti ryypyn viinaa ja lausui:

— Nuoren polven terveydeksi!

Lajevskin kanssa tapahtuneen keskustelun jalkeen Samoilenko oli koko ajan aamusta
puolipdivaan asti, vaikka olikin erittdin hyvdlla tuulella, tuntenut sielunsa syvyydessa
jonkinlaista painostusta. Hanen oli sddli Lajevskia ja halutti auttaa hdntd. Otettuaan
liemiruuan alle ryypyn hdn huokasi ja sanoi:

— Tapasin tdnddn Vanja Lajevskin. Raskasta on miehen eldma. Aineellinen puoli ei ole
kehuttava, mutta pahempaa on, ettd hdan henkisesti on aivan masentunut. Sadli sitd poikaa!

— Minun vain ei ole hantd saéli! — sanoi von Coren. — Jos tuo miellyttdvd mies olisi
hukkumaisillaan, niin mind vield kepilld sysdisin: huku, veikkonen, huku...

— Ei ole totta. Sita et sind tekisi.

— Mistd sen paatat? — kysyi eldintieteilija olkapditddn kohauttaen. —
Kykenen mind tekemédén hyvéntyon siind missa toinenkin.

— Thmisen hukuttaminen, seko olisi hyvaty6? — virkkoi diakoni naurahtaen.
— Ainakin silloin, kun on puhe Lajevskista.
— Liemestd puuttuu jotakin, — lausui Samoilenko, kddntddkseen puheen toiselle tolalle.

— Lajevski on ehdottomasti vahingollinen ja yhteiskunnalle yhtd vaarallinen kuin
koleeramikroobi, — jatkoi von Coren. — Kelpo tyon tekee, ken hédnet hukuttaa.



— FEi ole sinulle kunniaksi, ettd puhut lahimmadisestdsi tuolla tavalla.
Sanoppa, miksi sind hantd vihaat?

— Al puhu, tohtori, joutavia. Tietysti olisi jarjetontd vihata ja halveksia mikroobia, mutta
pitdd kaiken uhalla 1dhimmadisenddn ketd hyvénsa ilman erotusta on samaa kuin olla
kokonaan harkitsematta, kieltdytyd oikeudenmukaisesti suhtautumasta ihmisiin, sanalla
sanoen — pestd kdtensd. Mind pidan Lajevskia heittiond, sitd en salaa, ja kohtelen hanta
kuten heittiotd, tdysin tunnollisesti: sind piddt hantd lahimmadaisendsi, no — suutele siis
hantd; pidat lahimmaisend, mika tietdd, ettd kohtelet hiantd samalla tavalla kuin minua ja
diakonia, se on — et niin etkd ndin. Sind olet yhta piittaamaton kaikkia kohtaan.

— FEttd voikin sanoa ihmista heittioksi! — murahti Samoilenko ja rypisti inhoa ilmaisten
kulmiaan. — Se on siind madrin epdhienoa, etten osaa sanoakaan!

— Thmisia arvostellaan heiddn tekojensa mukaan, — pitkitti von Coren. — Pdattdkaa te,
diakoni... Puhun, diakoni, nyt teille. Herra Lajevskin toiminta on levitetty julkisesti
eteenne kuin pitkd kiinalainen asiakirja, ja te voitte lukea sen alusta loppuun. Mitd hédn on
tehnyt niiden kahden vuoden aikana, jotka hdn on oleskellut tdallda? Ensiksi hdn on
opettanut kaupungin asukkaat pelaamaan vistid. Kaksi vuotta takaperin se peli oli taalla
tuntematon; nyt sitd pelaavat aamusta mythdan yohon kaikki, yksin naiset ja
keskenkasvuiset nuorukaisetkin. Toiseksi hdn on opettanut seudun asukkaat juomaan
olutta, mikda my0skin oli tuntematonta tddlld; hdnta saavat asukkaat kiittaa siitd, etta heilla
on tietoja eri viinalajeista, ja nyt he osaavat silmdt ummessa erottaa Koshelevin viinan
Smirnovin n:o 21:std. Kolmanneksi, ennen taalld pidettiin yhteyttd toisten miesten
vaimojen kanssa salaa, samoista syistd kuin varkaatkin harjoittavat ammattiaan salassa
eika julkisesti; huorintekoa pidettiin jonakin semmoisena, mitd hdvettiin tuoda julkisesti
ndytteille; mutta Lajevski esiintyi tdssdkin suhteessa uranuurtajana: han viettda
yhdyseldamada toisen miehen vaimon kanssa julkisesti. Neljanneksi...

Von Coren so6i sukkelasti loppuun keiton ja ojensi lautasen palvelijalle.

— Mina pédasin Lajevskista selville jo tuttavuutemme ensi kuukautena, — jatkoi hén,
kddntyen diakonin puoleen. — Me saavuimme tdnne yksiin aikoihin. Hanen kaltaisensa
ihmiset pitdvét hyvin paljon ystdavyydestd, ldheisestd tuttavuudesta, lujasta
yhteisyydentunteesta ja sen semmoisesta, silld he tarvitsevat aina tovereita kortti-iltoihinsa
ja juominkeihinsa; lisdksi he ovat hyvin lavertelevia, ja heillad pitda siis olla kuulijoita. Me
tulimme keskendmme ystdviksi, toisin sanoen, hdn juoksi luonani joka pdivd, esti minua
tyoskentelemadstd ja lateli minulle jalkavaimoaan koskevia salaisuuksia. Jo alusta pitden
hdmmastyin hénen tavatonta valheellisuuttaan, joka minua suorastaan tympdisi. Ystdvand
mind hdntd nuhtelin siitd, ettd hdn joi paljon, eli yli varojensa ja teki velkaa, ettd hdn
kulutti aikaansa toimettomuudessa, ei viitsinyt lueskella, oli epdsivistynyt ja vdhdtietoinen
— ja vastaukseksi kaikkiin moitteisiini hédn katkerasti hymyili, huokasi ja lausui: “Mind
olen kovaosainen, liika ihminen”, tahi: “Mitdpdhdn voi vaatia meiltd, maaorjuuden
jatteiltd?” tahi “Me huononemme suvustamme...” Taikka hén alkoi ladella pitkaa
sekasotkua Oneginista, Petshorinista, Byronin Cainista, Dasarovista, joista sanoi: “He ovat
meidén isidmme lihan ja hengen puolesta.” Ymmarrettdva siis muka niin, ettei ole hdnen
vikansa, jos virkakirjeet ovat viikkomadria aukaisematta, jos hén itse juo ja juottaa muita,
vaan syynad siihen ovat Onegin, Petshorin ja Turgenjev, joka on ensimmadisend kuvannut
nuo kovaosaiset ja liiat ihmiset. Syy hdnen tavattomaan irstaisuuteensa ja turmelukseensa



ei ndhkads ole hdnessa itsessddn, vaan jossakin ulkopuolella hantd, avaruudessa. Ja paitsi
sitd — sukkela temppu! — irstainen, valheellinen ja vihelidinen ei ole yksistdan héan, vaan

b N3

me... “me kahdeksankymmen-luvun ihmiset”, “me, maaorjuuden veltot, hermostuneet
sikiot”, “me sivistyksen silpomat”... Sanalla sanoen, meidan tulee ymmartad, ettd
sellainen suuri mies kuin Lajevski on lankeemuksessaankin suuri, ettd hdnen
irstaisuutensa, sivistymattomyytensa ja epdsiisteytensd ovat katsottavat
valttamattomyyden pyhittamédksi luonnonhistorialliseksi ilmioksi, ettd syy siihen on
haettava yliluonnollisissa maailman voimissa ja ettd Lajevskin eteen on ripustettava
pyhimyslamppu, koska hdn on ajan ja sen tuulahdusten, perinnéllisyyden ynnd muun
sellaisen kohtalokas uhri. Kaikki virkamiehet ja naiset, jotka kuuntelivat hdnen puheluaan,
padstivat senkin seitsemdn oh ja ah, mutta mind en hyvdan aikaan voinut kasittdd, olinko
tekemisissd kyynikon vai ovelan veijarin kanssa. Sellaiset ihmiset kuin hdn, naéltdan
dlykkaat, jonkun verran kasvatusta saaneet ja omasta jalosukuisuudestaan suurta ddntd
pitdvdiset, osaavat teeskennelld olevansa syvaillisid luonteita.

— Pidd jo suusi! — kivahti Samoilenko. — Mina en salli, ettd 1dsndollessani puhutaan
pahaa mitd jalomielisimmadstd miehestd.

— Al4 keskeytd, Aleksander Daviditsh, — lausui von Coren kylmésti. — Min4 lopetan
kohta. Lajevski on joltisenkin yksinkertainen elimistd. Hanen siveellinen rakenteensa on
seuraava: aamulla tohvelit, kylpy ja kahvi, sitten pdivdlliseen asti tohvelit, liikunto ja
puhelu, kello kaksi tohvelit, pdivdllinen ja viini, kello viisi kylpy, tee ja viini, sen jdlkeen
visti ja valehteleminen, kello kymmenen illallinen ja viini, jdlkeen puolenytn uni ja la
femme. Koko hinen olemassaolonsa sisdltyy tdhdn suppeaan ohjelmaan, kuten muna
sisdltyy kuoreen; joko hadn kdvelee tai istuu, on suuttunut, kirjoittaa tai iloitsee, kaiken
tarkoituksena on viini, kortit, tohvelit ja nainen. Naisella on hdnen eldmdssddn ratkaiseva,
kaikki voittava merkitys. Hadn on itse kertonut jo kolmentoista vuoden ikdisend olleensa
rakastunut; yliopiston toisella kurssilla ollessaan hédn eli naisen kanssa, jonka vaikutus
hdneen oli terveellinen ja jota hdnen on kiittdminen musikaalisesta sivistyksestdan.
Toisella kurssilla ollessaan hdn osti porttolasta vapaaksi yleisen naisen, korotti hdnet
omalle tasolleen ja otti hdnet rakastajattarekseen, mutta elettyddn hanen kanssaan puoli
vuotta naikkonen karkasi emédntdnsa luo takaisin, tuottaen miesparalle melkoista
syddmensurua. Vieldpa hén karsi siitd niin, ettd hdnen tdytyi erota yliopistosta ja viettaa
kaksi vuotta toimetonna kotona. Se oli kuitenkin hédnelle hyvdksi. Sielld hdn joutui
vileihin erddn leskivaimon kanssa, joka kehoitti hdantd luopumaan lainopillisesta
tiedekunnasta ja siirtyméaan kielitieteelliseen, kuten hén tekikin. Pdatettyddn kurssin han
kiihkedsti rakastui nykyiseen ... miksi hdntd sanoisi? ... naituun naiseensa, jonka kanssa
hdnen oli pakko paeta tdnne Kaukaasiaan ihanteiden hakuun... Huomenna, ellei jo téanddn,
hdn kylmenee tdllekin naiselle ja pakenee takaisin Pietariin, tietenkin taas ajaen takaa
ihanteita.

— Mistd sind sen tiedat? — tiuskaisi Samoilenko, katsahtaen vihaisesti eldintieteilijaan.
— Saoisit nyt vain.

Tuotiin keitettyja mugtl-kaloja puolalaisen kastikkeen kera. Samoilenko pani kummankin
ruokavieraansa lautaselle kokonaisen kalan ja kaatoi paélle kastiketta. Adnettomyyttd kesti
parisen minuuttia.

— Naisella on tdhdellinen osa jokaisen ihmisen eldmédssd, — sanoi diakoni. — Sille ei voi



mitaan.

— Kylla niin, mutta missa mdarin? Jokaisella meistda on nainen — 4iti, sisar, vaimo tahi
ystavatdr, mutta Lajevskilla on nainen kaikki kaikessa eikd kumminkaan muuta kuin
rakastajatar. Nainen eli yhteisolo hdnen kanssaan on hdnen eldmédnsd onni ja pddmaddré;
hédn on iloinen, surullinen, ikdvissdan, pettynyt naisen tdhden; jos hian on kylldstynyt
eldamddn, on syynd nainen; jos uusi eldma ndytti sarastavan tai han keksi ihanteita, oli
siindkin aina mukana nainen... Hantd miellyttavat ainoastaan sellaiset teokset tai kuvat,
joissa on nainen... Hanestd meiddan aikakautemme on paha ja huonompi kuin neli- ja
kuusikymmenluvun vuodet ainoastaan sentdhden, ettd me emme kykene antautumaan,
itsemme unhottaen, rakkauden lumoihin ja intohimoihin. Ndilld hekumoitsijoilla lienee
aivoissa jokin erikoinen solukasvain, joka puristaa aivoja ja hallitsee koko henkista
toimintaa. Tarkatkaapa Lajevskia, kun hdn istuu jossakin seurassa. Huomatkaa:
ottaessanne hdnen ldsndollessaan puheeksi jonkin yleisen kysymyksen, esimerkiksi solun
tahi vaiston, hdn istuu syrjdssd, on vaiti eikd kuuntele; han on vdsyneen, onnettoman
ndkoinen, mikddn ei herdtda hdnen mielenkiintoaan, kaikki on typerdd ja mitatontd, mutta
annas olla, ettd tulee puhe koiraista ja naaraista, siitd esimerkiksi, ettd hamahékeilld naaras
hedelmoitymisen jdlkeen sy6 koiraksen, niin oitis hdnen silménsa leimahtavat
uteliaisuudesta, kasvot kirkastuvat, ja mies aivan kuin elpyy. Kaikki hdnen ajatuksensa,
miten jaloja, ylevid tai joutavia ne lienevatkin, keskittyvdt aina samaan pisteeseen. Jos
kdvelet hdanen kanssaan kadulla ja kohtaat esimerkiksi aasin... — “Sanokaa, olkaa niin
hyvda, — kysyy hdn, — mikd on seuraus, jos aasintamman astuttaa kamelilla?” Entd unet
sitten! Onko hdn kertonut teille unistaan? Ne vasta ovat mainioita! Milloin hdn ndkee unta,
ettd hdnet naitettiin kuussa, milloin taas sattuu, ettd hdnet kutsutaan poliisikamariin ja
kdsketddn ottamaan kitara elamankumppanikseen...

Diakoni péaasti raikuvan naurun; Samoilenko rypisti kulmiaan ja pinnisti vihaisesti
naamaansa pysyakseen totisena, mutta ei jaksanut pidattdytyd ja remahti kohti kurkkua
nauramaan.

— Valehtelet alusta loppuun! — sanoi hdn pyyhkien kyynelidédn. —
Totisesti sind valehtelet!



IV.

Diakoni oli varsin herkkd nauramaan ja nauroi vaikka kuinka mitdttomalle asialle, niin ettad
sai pistoksen ja oli nikahtua. Naytti kuin hdn olisi rakastanut ihmisseuraa vain sen vuoksi,
ettd ihmisilla on naurettavia puolia ja ettd heille sopii antaa lystikkditd nimid. Samoilenkon
hén risti juoksijahdméahékiksi ja hdnen sotamiesapurinsa radkysorsaksi, ja kerran, kun von
Coren Lajevskista ja Nadeshda Feodorovnasta puhuessaan sanoi heitad koira-apinoiksi, oli
han ihastuksesta ihan haltioissaan... Héan kiinnitti ahnaasti katseensa toisen kasvoihin,
kuunteli silméa rdvahyttdmaéttd, ja ilmeistd oli, kuinka nauru tdytti hdnen silménsa ja
kasvot jannittyivdt hdnen odottaessaan, milloin saisi remahtaa valloilleen ja nauraa
lakdhtydkseen.

— Haén on irstainen ja lapeensa turmeltunut olento, — jatkoi eldintieteilijd, ja diakoni,
toivoen kuulevansa naurettavia sanoja, kiinnitti katseensa hanen kasvoihinsa. — Tapaa
harvoin sellaista raukkamaisuutta: ruumiiltaan hdn on hontelo, kivuloinen ja vanha, ja
dlyltddn han ei missddn suhteessa ole paksua kauppiaanmuijaa kummempi, joka ei muuta
tee kuin sy0, juo, makaa hoyhenpatjalla ja armastelee renkiddan.

Diakoni purskahti jdlleen nauramaan.

— Alké4 naurako, diakoni, — sanoi von Coren, — se on peréltikin typerdd. Mini en olisi
kiinnittanyt huomiota hdanen mitattdomyyteensd, — lisdsi hdn, ensin odotettuaan diakonin
naurun lakkaamista, — olisin sivuuttanut hdnet kokonaan, ellei hédn olisi niin
vahingollinen ja vaarallinen. Hdnen vahingollisuutensa ilmenee etupddssa siind, ettd
hdnelld on naismaailmassa menestystad ja hdn siis uhkaa lahjoittaa maailmalle jdlkeldisia,
tusinan verran Lajevskeja, yhtd kivuloisia ja turmeltuneita kuin han itsekin. Toiseksi hdn
on mitd suurimmassa madrdssd tartuntaa levittava. Vististd ja oluesta olen teille jo
puhunut. Vuoden parin perdsta se pddsee vallalle koko Kaukaasian rannikolla.
Tiedéattehdn, kuinka kansan suuri enemmisto, olletikin sen keskikerros, luottaa
sivistykseen, yliopisto-arvoihin ja kirjalliseen kieleen. Tehk66n hdn minkad konnuuden
tahansa, kaikki uskovat, ettd se on hyvdd, ettd sen tdaytyy niin ollakin, koska hdn on
sivistynyt, vapaamielinen ja yliopistossa opiskellut. Lisdksi hdn on kovaosainen, liika
ihminen, heikkohermoinen, ajan uhri, mika tietysti merkitsee, ettd hanelle on kaikki
luvallista. Hdn on miellyttdavd, herttainen mies, suhtautuu niin suopeasti ihmisten
heikkouksiin; hdn on puhelias, my6tdtuntoinen, sopuisa, ylpeydestd vapaa, hanen kanssaan
voi ryypadtd, puhella rivouksia, hieman juoruillakin... Yhteinen kansa, joka uskonnon ja
siveyden asioissa aina on taipuvainen ihmisjumaloimiseen, suosii enimmin niitd
pikkujumalia, joilla on samanlaisia heikkouksia kuin silld itsellddn. Paattakdd siis itse,
kuinka laaja ala hénelld on levitelld tartuntaansa! Lisdksi hdn on jommoinenkin néyttelija
ja sukkela teeskentelijd ja osaa mainiosti kutkutella ihmisten heikkoja puolia. Ottakaapa
hdnen konstinsa ja temppunsa, esimerkiksi kuinka hdn puhuu sivistyksestd. Han ei ole
saanut oikean sivistyksen hajuakaan, mutta kuulkaapa, kuinka hén julistaa: — “Sivistys on
meidét kokonaan tarvellyt! Kuinka kadehdinkaan villikansoja, noita luonnonlapsia, jotka
eivdt sivistyksestd tiedd mitddn!” On ndet ymmarrettdvd, ettd hdn ennenmuinoin on koko
syddmestddn harrastanut sivistystd, palvellut sitd, omaksunut sen perinpohjin, mutta se on
muka uuvuttanut hdnet, tuottanut hanelle pettymysta ja tuskaa; han ndhkdas on Faust,



toinen Tolstoi... Schopenhaueria ja Spencerid hdn kohtelee yliolkaisesti kuin koulupoikia
ja taputtaa heitd isdllisesti olalle: mitd nyt muka Spencer? Tietysti hdn ei ole lukenutkaan
Spencerid, mutta kuinka somaa sentdan, kun hin kevyeen, huolimattoman ivalliseen
tapaansa puhuu naikkosestaan: — “Hén on lukenut Spencerid!” Ja ihmiset kuuntelevat
hdntd, eikd kukaan huoli ymmartad, ettd semmoinen puoskari kuin hén ei ole oikeutettu
suutelemaan Spencerin kengdnpohjia, saati tuohon tapaan puhumaan Spencerista.
Penkomaan sivistyksen juuria, repostelemaan auktoriteetteja, kukistamaan alttareja,
heittdméaan niihin lokaa ja narrimaisesti vilkuilemaan, vain puolustaakseen ja peittddkseen
omaa kehnouttaan ja siveellistd vajavaisuuttaan — semmoiseen kykenee vain darimmdisen
itserakas, halpamainen ja katala elukka.

— Mina en kasitd, Kolja, mitd sind hanestd oikein tahdot, — virkkoi Samoilenko ja
silmdili eldintieteilijdd, ei endd vihaisesti, vaan syyllisyyttd tuntien. — Héan on
samanlainen ihminen kuin kaikki muut. Tietysti hdnelld on heikkoutensa, mutta hdn on
kumminkin nykyajan aatteiden tasalla, hoitaa virkaansa, tuottaa hyotyd isdnmaalle...
Kymmenen vuotta takaperin palveli tddllad asioitsijana muuan vanha ukko, ylen viisas
mies... Niin, hdnelld oli tapana sanoa...

— Turhaa puhetta! — keskeytti eldintieteilijd. — Sind sanot, ettd hdn hoitaa virkaansa.
Mutta kuinka héan sitd hoitaa? Ovatko tavat sen kautta, ettd han tuli tdnne, muuttuneet
yhtddn paremmiksi, virkamiehet yhtddn santillisemmiksi ja kohteliaammiksi? Pdinvastoin,
yliopistosivistyksen saaneen miehen arvovallalla hdn on vain antanut kannatuksensa
heidéan irstaisuudelleen. Santillinen hdan on vain kuukauden kahdentenakymmenentena
pdivand, jolloin hdn saa palkkansa, kaikkina muina pdivind hédn vain tassuttaa tohvelit
jalassa kotonaan ja koettaa olla sen ndkoinen, kuin tekisi Vendjan hallitukselle suurenkin
hyvantyon silld, ettd oleksii Kaukaasiassa. Ei, Aleksander Daviditsh, dlad sind hanta
puolusta. Sind olet epdoikeudenmukainen alusta loppuun. Jos sind todellakin hanta
rakastaisit ja pitdisit lahimmadisendsi, niin ennen kaikkea et voisi olla piittaamatta hdnen
heikkouksistaan, et niitd kohtelisi suopeasti, vaan koettaisit hdnen omaksi hytdykseen
tehdd hédnet vaarattomaksi.

— Mita tarkoitat?

— Tehda vaarattomaksi. Koska hdn on parantumaton, voi hdnet tehda vaarattomaksi vain
yhdella tavalla...

Von Coren vetdisi sormellaan poikkipuolin kaulaansa.

— Tahi hukuttaa, sama se ... lisdsi hdan. — Ihmiskunnan ja heiddn omat etunsa vaativat,
ettd tdllaiset ihmiset ehdottomasti poistetaan.

— Mitd sind puhut?! — jupisi Samoilenko, nousten seisoalleen ja kummastuneena
katsellen eldintieteilijdn rauhallisiin, jaykkiin kasvoihin. — Diakoni, mitd hdan puhuu?
Oletko sina jarjillasi?

— Mina en vaadi kuolemanrangaistusta, — sanoi von Coren. — Jos sen vahingollisuus on
todettu, niin keksikda jokin muu. Jos Lajevskia ei sovi tuhota, niin eristdkda hanet,
riistdkda haneltd persoonallisuus, pankaa hénet yleiseen tyohon...

— Mitd sind puhut? — lausui Samoilenko kauhistuneena. — Pippuria, pippuria! —
huudahti hén sitten epdtoivoisella ddnelld, ndhdessaan, ettd diakoni soi taytettyja



kddryloitd ilman pippuria. — Sind, jarkevimpid miehid mitd on olemassa, mitd sind
puhut?! Ystaivimmeko, ylped, sivistynyt ihminen, pantava yleiseen tyohon!!

— Jos on ylped ja ryhtyy vastarintaan — niin rautoihin!

Samoilenko ei kyennyt virkkamaan sanaakaan ja liikutteli vain sormiaan; diakoni katsahti
hdnen tyrmistyneihin, todellakin koomillisiin kasvoihinsa ja purskahti nauramaan.

— Lakatkaamme puhumasta siitd, — sanoi eldintieteilija. — Sinun, Aleksander Daviditsh,
on muistaminen vain se, ettd alkuaikoina oli ihmiskunta olemassaolon taistelun ja
luonnollisen valinnan kautta suojeltu sellaisilta yksil6iltd kuin tdméa Lajevski on; nyt
sitdvastoin on kulttuurimme melkoiseksi osaksi heikontanut taistelua ja valintaa. Ja
meiddn on itsemme pidettdva huoli kivuloisten ja kelvottomien havittdmisestd, muuten
uhkaavat Lajevskit lisddntyessddn tuhota sivistyksen, ja ihmissuku rappeutuu aivan
taydellisesti. Emme voi syyttdd siitd muita kuin itsedmme.

— Ellei selviydytd muuten kuin ihmisid hukuttamalla ja hirttdmalld, — lausui
Samoilenko, — niin hiiteen sitten sivistyksesi ja ihmissukusi! Hiiteen! Kuules mitd sinulle
sanon: sind olet perin oppinut, ylen jarkeva mies ja isinmaasi ylpeys, mutta sinulta ovat
saksalaiset pilanneet pddn. Niin juuri, saksalaiset!

Aina siitd asti, kun Samoilenko ldhti Tartosta, jossa oli opiskellut ladketiedettd, han oli
vain harvoin ndahnyt saksalaisia eikéa ollut lukenut ainoatakaan saksalaista kirjaa, mutta
hdnen ajatuksensa mukaan ldhti kaikki paha politiikassa ja tieteessa saksalaisista. Mistd
hédn sellaisen ajatuksen oli saanut, ei hdn itsekddn osannut sanoa, mutta lujassa se vain oli.

— Niin juuri, saksalaiset! — toisti hdn vield kerran. — Ladhdetddn juomaan teeta.

Kaikki kolme nousivat pdyddstd ja otettuaan lakit pddhdnsa lahtivat pystyaidalla
ympdroityyn puistoon, missd istahtivat vaaleiden vaahterain, padrynd- ja kastanjapuiden
katveeseen. Eldintieteilija ja diakoni istuivat penkille pienen poydan dareen, Samoilenko
heittdytyi juurista tehtyyn, leved- ja loivaselkdiseen nojatuoliin. Palvelija toi poydalle
teevehkeet, hilloa ja pullon marjamehua.



Oli kova helle, kolmisenkymmentd astetta varjossa. Polttava ilma oli ikddnkuin paikalleen
jadhmettynyt, ja kastanjapuun oksasta maahan riippuva pitkd hamédhakinverkko uinui
rentona liikahtamatta. Diakoni otti kitaran, jonka vakituinen paikka oli maassa poydan
vieressd, soinnutti sen ja lauloi hiljaisella vienolla ddnelld: “Seminaaripojat ne krouvin
luona seisoi...” mutta vaikeni samassa kuumuuden tdhden, pyyhki hien otsaltaan ja loi
silménsa polttavaa sinitaivasta kohti. Samoilenko torkahti; helteesta, hiljaisuudesta ja
makeasta, paivallisenjdlkeisestd unenhorroksesta, joka tuota pikaa valtasi kaikki hdnen
jdsenensd, han raukesi ja humaltui; hdnen kétensad hervahtivat, silmdt siristyivat, paa
painui rinnalle... Melkein kyyneliin asti heltyen hédn tuijotti von Coreniin ja diakoniin ja
mutisi:

— Nuori sukupolvi... Tieteen tdhti ja kirkon kynttild... Katsoppas vain, pitkdliepeinen
halleluja kohoaa pddpiispaksi... Kukaties saamme vield hdanen kéttddn suudella... Sama
se... Suokoon Jumala...

Kohta alkoi kuulua kuorsaamista. Von Coren ja diakoni joivat teensd loppuun ja ldahtivat
kadulle.

— Tuletteko taas laiturille merihdrkida onkimaan? — kysyi eldintieteilija.
— En, kuumanlaista on.

— Mennddn minun asuntooni. Autatte postildhetysten pakkauksessa ja kirjoitatte joitakin
papereita puhtaaksi. Samalla juttelemme, mihin ty6hon voisitte ajanvietteeksi ryhtya...
Taytyy tehda tyotd, diakoni. Ndin ei kdy laatuun.

— Sananne ovat oikeat sekd loogilliset, — vastasi diakoni, — mutta laiskuuteni saa
puolustuksensa nykyisen elamaéni olosuhteista. Tieddtte itse, ettd aseman epadmadrdisyys
melkoisesti edistdd ihmisen haluttomuutta. Onko minut ldhetetty tinne madrdajaksi vai
ainiaaksi, sen Jumala yksin tietdd; mind oleilen taalla epatietoisena, vaimoni varjottaa
viluissaan ja ikdvissddn isdnsd luona. Ja tunnustaa tdytyy, kuumuudesta ovat aivotkin
vasdhtdneet.

— Lorua, — sanoi eldintieteilija. — Kuumuuteen voi tottua, ja vaimotta elamdan voi
myo0s tottua. Ei saa hemmoitella itseddn. Taytyy pitdd itseddn kurissa.



V.

Nadeshda Feodorovna oli aamulla menossa uimaan, ja hdnen jdljestddn kulki pesukannua,
messinki maljaa, lakanoita ja pesusientd kantaen hdnen palvelijattarensa Olga. Sataman
edustalla oli ankkuroituna kaksi vierasta hoyrylaivaa, joissa oli valkoiset, likaiset
savutorvet. Nahtavdsti ulkolaisia rahtialuksia... Laivasillalla liikkui joitakin valkopukuisia
miehid, valkoiset kengit jalassa huutaen kovalla ddnelld ranskaksi, ja heille vastattiin
ndistd hoyrylaivoista. Kaupungin pienen kirkon tornissa soivat kellot reippaasti.

— Téndédn on sunnuntai! — muisteli Nadeshda Feodorovna mielihyvillddn.

Han tunsi itsensd tdysin terveeksi, ja hdnessa oli vallalla iloinen, pyhdinen mieliala. Ylldan
uusi, vdljd, karkeasta miesten silkkikankaasta tehty puku, pddssa suuri olkihattu, jonka
levedt lierit olivat vahvasti taivutetut alaspdin, joten hdnen kasvonsa pilkistelivat
ikdadankuin laatikosta, hdn oli mielestddan varsin soman ndkodinen. Han ajatteli sitd, ettd koko
kaupungissa on vain yksi nuori, kaunis, sivistynyt nainen — juuri hén, ja ettd hdn yksin
osaa kdyda huokeasti, kauniisti ja aistikkaasti puettuna. Esimerkiksi, tdimad puku maksaa
ainoastaan kaksikolmatta ruplaa, ja sittenkin, kuinka soma se on! Koko kaupungissa hidn
yksin osaa miellyttdd, ja kun mieshenkil6itd on paljon, tdytyy heiddn vékistenkin kadehtia
Lajevskia.

Nadeshda Feodorovna iloitsi siitd, ettd Lajevski viime aikoina oli ollut kylmd, pidattyvan
kompasanoihinsa ja halveksiviin, kylmiin tahi kasittdmattomiin silmdyksiinsa olisi
Nadeshda Feodorovna ennen tita vastannut kyynelilld, soimauksilla ja uhkauksilla
matkustaa tiehensa tai tappaa itsensd ndlkadn. Nyt sensijaan han vastaukseksi vain
punastui, katseli syyllisesti hdneen ja oli iloinen, ettei Lajevski pyrkinyt hanta
liehittelemddn. Jos Lajevski olisi torunut tahi uhkaillut, olisi se ollut vieldkin parempaa ja
mieluisempaa, koska Nadeshda Feodorovna tunsi itsensa tdysin syylliseksi hdanen
edessddn. Han oli mielestddn syypaa ensiksikin siihen, ettei ollut myotatuntoisesti
omaksunut Lajevskin haaveiluja ty6teliddstd elamdstd, minkd vuoksi hén oli lahtenyt
Pietarista ja matkustanut tdanne Kaukaasiaan, ja hdn oli varma, ettd Lajevski viime aikoina
oli suutuksissaan hédnelle juuri siitd. Lahtiessddn Kaukaasiaan Nadeshda Feodorovnalla oli
se ajatus, ettd han heti ensimmadisend pdivanad l6ytda tadlla rauhaisan tyyssijan meren
rannalla, viihtyisdn, varjoisan puiston lintuineen ja solisevine puroineen, missa sopisi
istuttaa kukkia ja vihanneksia, kasvattaa ankkoja ja kanoja, ottaa vastaan naapureja,
ladkita koyhid maalaisia ja jaella heille kirjasia; mutta sitten kdvikin ilmi, ettd Kaukaasia
on sarja alastomia vuoria, metsid ja ddrettdmid laaksoja, missd saa kauan valikoida, etsid ja
puuhata, ennenkuin 16ytda sopivan paikan, ja ettei tddlld ole naapureja, ettd on hyvin
kuuma ja ettd saa peldtd joutuvansa rosvojen kdsiin. Lajevski ei pitdnyt maan
hankkimisessa kiirettd; Nadeshda oli siitd iloissaan, ja he olivat molemmat ikddnkuin
ajatuksissaan sopineet, etteivat toisilleen muistuttaisi tyoteliddsta elamadstad. Lajevski ei
puhu mitddn, ajatteli Nadeshda Feodorovna, siis hdn on dkeissdan siitd, miksi toinen ei
puhu mitdan.

Toiseksi, hdn oli Lajevskin tietdmaéttd ndiden kahden vuoden aikana ottanut Atshmianovin
kaupasta velaksi kaikenlaisia pikkutavaroita noin kolmensadan ruplan arvosta. Vdhan



kerrallaan han oli ottanut, milloin kangasta, milloin silkkid, milloin pdivdnvarjon, ja
huomaamatta oli siitd kertynyt timmdoinen velka.

— Vield tdnddn puhun hénelle siitd ... padtti Nadeshda Feodorovna, mutta oivalsi
samassa, ettd Lajevskin nykyiseen mielentilaan katsoen ehkei ollut sopivaa puhua hénelle
veloista.

Kolmanneksi, hén oli jo kahdesti, Lajevskin poissaollessa, kotonansa ottanut vastaan
poliisiupseeri Kirilinin: kerran aamulla Lajevskin ollessa uimassa, ja toisen kerran
puoliyon aikaan, Lajevskin pelatessa korttia. Tdtda muistellessaan Nadeshda Feodorovna
karahti punaiseksi ja vilkaisi palvelijattareen ikddnkuin peldten tdmén salaa kuuntelevan
hdnen ajatuksiaan. Pitkdt, sietdmdttéman kuumat, ikdvdt pdivat, ihanat, vasyttavat illat,
tukahuttavat yot, ja koko tdima eldmd, kun ei aamusta iltaan tiedd, miten kadyttdd joutilasta
aikaa, ja tunkeilevat ajatukset siitd, ettd hdn on kaunein ja nuorekkain nainen koko
kaupungissa, ettd hdnen nuoruutensa menee hukkaan, seka itse Lajevski, rehellinen,
aaterikas, mutta yksitoikkoinen, alati tohveleissaan hissutteleva, kynsidan pureskeleva ja
oikuillaan vasyttavd — kaikki tama vaikutti, ettd Nadeshda Feodorovnassa vahitellen
herdsi haluja, ja kuin mieleton hdn y6td pdivda ajatteli aina samaa. Hengityksessadn,
katseissaan, danensd savyssd ja kaynnissddn hdn tunsi vain halua; meren pauhina haastoi
hdnelle, ettd tulee rakastaa, sitd kuiski hédnelle illan hamy, sitd sanoivat vuoret. Ja kun
Kirilin alkoi liehitelld hdntd, ei Nadeshda Feodorovna jaksanut, ei tahtonut eikd voinut
vastustaa, vaan antautui hanelle...

Nyt nuo ulkolaiset hdyrylaivat ja ihmiset valkoisissaan ties miksi muistuttivat hdnelle
suuren suurta salia; ranskankielisen puhelun lomassa soivat hanen korvissaan valssin
sdvelet, ja hdnen rintansa vardhti ilman ilon aihetta. Han olisi tahtonut tanssia ja puhua
ranskaa.

Ilomielin han harkitsi, ettd hdanen uskottomuudessaan ei ollut mitddn kauhistavaa. Siina ei
sielu ollut osallisena; han rakastaa edelleen Lajevskia, mika ndkyy siitd, ettd hdn on
mustasukkainen hdnen tdhtensd, sddlii ja ikdvoi hantd, milloin hén ei ole kotona. Kirilin
sen sijaan oli osoittautunut toykedksi, vaikka olikin kaunis; siihen mieheen oli kaikki
suhteet lopullisesti katkaistu, eikd mitdan sellaista enda sattuisi. Mika on ollut, se on
mennyt, siihen ei kellddn ole asiaa, ja jos Lajevski saakin tietdd, ei han usko.

Rannalla oli vain yksi uimahuone naisia varten; miehet uivat taivasalla. Astuessaan
uimahuoneeseen Nadeshda Feodorovna tapasi sielld vanhanpuoleisen rouvasihmisen,
Maria Konstantinovna Bitjugovin, virkamiehen vaimon, ynnd tdmaén viisitoistavuotiaan
tyttaren Katjan, kimnaasinoppilaan; he istuivat molemmat penkilld riisuutumassa. Maria
Konstantinovna oli hyvdsyddminen, intoileva ja hienotuntoinen nainen, joka puhui hitaasti
ja mahtipontisesti. Kahdenneljattd vuoden ikddn asti hén oli ollut kotiopettajattarena, meni
sitten naimisiin virkamies Bitjugovin kanssa, joka oli pienenldntd, paljaspdinen, kovin
hiljainen mies. Yhd edelleen Maria Konstantinovna oli hdneen rakastunut ja
mustasukkainen hdnen tdhtensd, punastui, kun mainittiin sana “rakkaus”, ja uskotteli
kaikille olevansa erittdin onnellinen.

— Ystdvdiseni! — lausui han ihastuneena, ndhdessddn Nadeshda
Feodorovnan, ja antoi kasvoillensa ilmeen, jota hdnen tuttavansa
nimittivdt haavemieliseksi. — Kultaseni, kuinka hauskaa, ettd tulitte!



Me saamme uida yhdessd, sepa mainiota!
Olga heitti ripedsti padltdadn vaatteet ja paidan ja alkoi auttaa emantddnsa riisumisessa.

— Té&naén ei ole niin kuuma kuin eilen, eiko totta? — virkkoi Nadeshda Feodorovna,
hytisten alastoman palvelijattaren kémpeldiden kosketusten takia. — Eilen olin vahalla
kuolla tukahuttavaan kuumuuteen.

— Niinpa todellakin! Mindkin olin vdhdlld ndantya... Uskotteko, mind uin eilen kolme
kertaa ... ajatelkaas, ystdvaiseni, kolme kertaa! Nikodim Aleksandritsh tuli jo oikein
rauhattomaksi.

“Miten voivatkaan ihmiset olla noin rumia?” ajatteli Nadeshda Feodorovna katsahdettuaan
Olgaan ja virkamiehen rouvaan; han silmdsi my6s Katjaan ja ajatteli: “tytto ei ole
hullumpi varreltaan”. — Nikodim Aleksandritsh on kerrassaan herttainen mies! — virkkoi
hdn. — Mind olen suorastaan rakastunut haneen.

— Ha-ha-haa! — naurahti Maria Konstantinovna vdkindisesti. — Sepd mainiota!

Vapauduttuaan vaatteistaan Nadeshda Feodorovna tunsi halua ldhted lentamadén. Ja hanesta
tuntui, ettd jos hdn olisi huitonut kasillddn, hdan ihan varmaan olisi kohonnut yldilmoihin.
Riisuuduttuaan hdn huomasi, ettd Olga ylenkatseellisesti katseli hdanen valkoista
ruumistaan. Olga, nuori sotamiehen vaimo, eli laillisessa avioliitossa ja piti sentdhden
itseddn parempana ja ylempdnd. Nadeshda Feodorovna aavisti myds, etteivdat Maria
Konstantinovna ja Katja kunnioittaneet, vaan pelkdsivat hdntd. Se oli hdnesta
vastenmielistd, ja kohottaakseen arvoaan heiddn silmissddn han lausui:

Meilla Pietarissa on nyt kesdkausi vilkkaimmillaan. Minulla ja miehelldni on niin paljon
tuttavia! Oikein pitdisi ldhted heitd tervehtimdan.

— Miehenne on kai insin66ri? — kysdisi Maria Konstantinovna arasti.

— Tarkoitan Lajevskia. Hanelld on tavattoman paljon tuttavia.
Valitettavasti hdnen ditinsa on ylped ylimysnainen, ahdasmielinen...

Nadeshda Feodorovna jétti sanottavansa kesken ja heittdytyi veteen; hdnen jdljestddn
laskeutuivat Maria Konstantinovna ja Katja.

— Meilla suuressa maailmassa on kovin paljon ennakkoluuloja, — pitkitti Nadeshda
Feodorovna, — eikd eldma siind ole niin helppoa kuin miltd se nayttaa.

Maria Konstantinovna, joka oli palvellut kotiopettajattarena ylhdisissd perheissa ja siis
tunsi hienon maailman tavat, vastasi:

— Niinpd niin! Uskotteko, ystdvdiseni, Garatinskin herrasvdelld oli se vaatimus, ettd piti
valttamattomasti olla eri puku aamiaista ja pdivallistd varten, ja siksi minulle, paitsi
palkkaa, annettiin erikoisesti vaatetusapua.

Hén asettui Nadeshda Feodorovnan ja Katjan vdliin, ikddnkuin sulkeakseen tyttdrensa
erilleen siitd vedestd, joka huuhtoi Nadeshda Feodorovnaa. Avatusta ovesta, joka oli
merelle pdin, ndkyi joku uivan sadan askelen pddssa uimahuoneesta.

— Aiti, se on meidin Kostja, — sanoi Katja.

— A, ai! — voivotteli Maria Konstantinovna sdikdahdyksissdadan. — Kuule, Kostja, —



huusi hdn, — kdanny takaisin! Kostja, kdanny takaisin!

Kostja, nelitoistavuotias poika, tahtoi rehennelld rohkeudellaan ditinsd ja sisarensa edessa,
sukelsi ja ui edemmaksi, mutta alkoi vdsya ja kiiruhti takaisin, ja hdnen totisista,
jannittyneistd kasvonpiirteistddn saattoi huomata, ettei han luottanut voimiinsa.

— Than on pulassa noiden poikien takia, ystdvdiseni! — sanoi Maria Konstantinovna
rauhoittuen. — Sydéan kurkussa saa odottaa, milloin ne taittavat niskansa. Voi, ystavdiseni,
kuinka suloista ja samalla vaikeata on olla diti! Silloin pelkda kaikkea.

Nadeshda Feodorovna pani olkihatun pddhénsa ja syoksyi ulommas seldlle pdin. Han ui
nelisen syltd ja kddnndhti sitten seldlleen. Han ndki nyt meren taivaanrantaan saakka,
hoyrylaivat, ihmiset rannalla, kaupungin, ja kaikki tdimé, yhdessa helteen ynna
lapikuultavien, hyvdilevien aaltojen kanssa, kiihdytti hdntd ja kuiskasi hdnelle, ettd tulee
eldd, elda... Lahelta pyyhkadisi ohi, tarmokkaasti halkoen aaltoja ja ilmaa, muuan
purjevene: perdsimessd istuva mieshenkil6 katseli héntd, ja Nadeshda Feodorovnasta oli
mieluista, ettd hanta katseltiin...

Uituaan naiset pukeutuivat ja ldhtivat yhdessa pois.

— Minulla on joka toinen pdivd kuumetta, enka siitd ole tullut sen lathemmaksi, — sanoi
Nadeshda Feodorovna, nuoleksien merivedesté suolaisiksi kdyneitd huuliaan ja hymysuin
vastaten tuttavien tervehdyksiin. — Mind olen aina ollut lihava ja viime aikoina tainnut
kdyda entistdkin lihavammaksi.

— Se riippuu, ystdvdiseni, taipumuksesta. Jos ei ole taipumista lihomiseen, niinkuin
esimerkiksi minulla, niin eivdt mitkdan ruuat auta. Mutta nythdn kastelitte hattunne.

— Ei se mitdan, kylla kuivaa.

Nadeshda Feodorovna ndki taas valkopukuisia ihmisid, jotka kdvelivat rantalaiturilla ja
puhuivat ranskaa; ja taas sykahti hanen rintansa riemusta, ja jalleen muistui hdanen
mieleensad jokin avara sali, jossa hdn joskus oli tanssinut tai josta joskus ehka oli
uneksinut.

Maria Konstantinovna pysdhtyi kotinsa portin ddreen ja pyysi hantd sisdan.

— Tulkaa, ystdvdiseni! — sanoi hdn rukoilevalla dédnelld ja samalla katsoi Nadeshda
Feodorovnaa ikdvystyneend ja ndhtdvasti toivoen: ehka han kieltdaytyy eika tulekaan.

— Kernaasti, — vastasi Nadeshda Feodorovna. — Tieddttehédn, kuinka mielelldni kdyn
teilla.

Ja hédn astui sisddn. Maria Konstantinovna pyysi istumaan, tarjosi hanelle kahvia ja
voipullia, ndytti albumistaan entisten oppilaittensa valokuvia — Garatinskin neidit, jotka
olivat jo naimisissa, ndytti myos Katjan ja Kostjan koulutodistukset; arvosanat olivat
erittdin hyvat, mutta jotta ne ndyttdisivat vieldkin paremmilta, valitti emdntad huoaten,
kuinka vaikeata nykyéddn on opiskella kimnaasissa... Han osoitti huomaavaisuutta
vieraalleen, mutta samalla tdmd héanta sadlitti, ja hdn karsi siitd ajatuksesta, ettd Nadeshda
Feodorovna voi ldsndolollaan epédedullisesti vaikuttaa Kostjan ja Katjan siveellisyyteen.
Se oli kuitenkin hyva asia, ettei Nikodim Aleksandritsh ollut kotona. Koska mieshenkil6t
pitavat “tuollaisista”, ajatteli hdn, niin saattaisi Nadeshda Feodorovna epdedullisesti
vaikuttaa Nikodim Aleksandritshiinkin.



Puhellessaan vieraansa kanssa Maria Konstantinovna muisti koko ajan, ettd tdnd iltana
pannaan toimeen yhteiskekkerit ja ettd von Coren oli hartaasti pyytdanyt olemaan siita
puhumatta koira-apinoille, siis Lajevskille ja Nadeshda Feodorovnalle, mutta vahingossa
pddsi Maria Kostantinovnan huulilta varomaton sana, ja hdn punastui hiusmartoa myéten
ja virkkoi hamilldan:

— Tulette kai tekin?
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Oli sovittu, ettd ajettaisiin seitsemdn virstan padhdn kaupungista etelddn pdin kulkevaa
tietd ja jddtdisiin kahden pikku joen, Mustan ja Keltaisen, yhtymédpaikalla olevan
maalaisravintolan tienoille ja sielld sydtdisiin kalakeittoa. Lahdettiin liikkeelle kellon
kdydessd kuudetta. Etummaisina ajoivat rillavaunuissa Samoilenko ja Lajevski, heiddn
jaljestddn tulivat linjaalirattaissa, kolme hevosta edessd, Maria Konstantinovna, Nadeshda
Feodorovna, Katja ja Kostja, ja niiden hoidettavina olivat evdskori ja astiat. Seuraavissa
ajoneuvoissa istuivat poliisiupseeri Kirilin ja nuori Atshmianov, saman kauppias
Atshmianovin poika, jolle Nadeshda Feodorovna oli velkaa kolmesataa ruplaa, ja
vastapdata heitd, niska kumarassa ja jalat koukussa, istui Nikodim Aleksandritsh,
pienehkd, santillinen mies, hiukset kammattuina ohimoille. Viimeisind ajoivat von Coren
ja diakoni; jdlkimadiselld oli jalkainsa juuressa kalakori.

— Oikealle! — huusi tdyttd kurkkua Samoilenko, milloin vastaan ajoivat korkeat
kaksipyoraiset kdrryt tahi joku abhasialainen aasin seldssé ratsastaen.

— Kahden vuoden kuluttua, kun saan kokoon tarvittavat varat ja sopivat miehet, ldhden
tutkimusretkelle, — puheli von Coren diakonille. — Kuljen pitkin rannikkoa
Vladivostokista Beringinsalmelle ja sitten salmelta Jeniseivirran suulle. Piirramme
karttoja, tutkimme eldin- ja kasvikuntaa ja kiymme laajaperdisesti kdsiksi geologiaan ja
suoritamme antropologisia ja etnografisia tutkimuksia. Teistd itsestdnne riippuu,
tahdotteko seurata mukana vai ette.

— Mahdotonta, — sanoi diakoni.
— Minkatdhden?
— Mina olen toisista riippuvainen, perheellinen mies.

— Vaimonne kylld paastda teiddt. Me turvaamme hdnen toimeentulonsa. Vield parempi,
jos voisitte suostuttaa hdnet yhteishyvédn vuoksi rupeamaan nunnaksi! Sittenhdn teistdkin
voisi tulla munkki ja retkikuntamme ldhetyspappi. Mind voin sen teille jdrjestda.

Diakoni oli vaiti.
— Oletteko jumaluusoppiinne hyvin perehtynyt?
— Enpa kehuttavasti.

— Hm... Silld alalla en ollenkaan pysty teitd neuvomaan, sillda mind olen itsekin hyvin
vdhaén perilld teologiasta. Antakaa minulle luettelo niisté kirjoista, joita tarvitsette, niin
lahetdn ne teille Pietarista ensi talvena. Myoskin olisi teiddn luettava kirkon palveluksessa
olleiden henkil6iden matkakertomuksia; ndiden miesten joukossa tapaa usein hyvia
etnologeja ja itdmaisten kielten tuntijoita. Perehdyttydnne heidén kirjoitustapaansa teidéan
on helpompi kdyda asiaan kasiksi. No, ja niin kauan kuin ei ole kirjoja, dlkdd hukatko
aikaa, vaan alkakaa kdydéa luonani, opettelemme kompassin kdyttdmistd ja tutustumme
meteorologiaan. Kaikkea sitd tarvitaan.

— Onhan se niinkin ... jupisi diakoni vastaukseksi ja veti suunsa nauruun. — Olen
hakenut papintointa Keski-Vendjélld, ja setdni, joka on rovasti, on luvannut



mydtdvaikutustaan. Nyt jos ldhtisin teiddn mukaanne, huomaisi hdan minun ihan
turhanpditen toimittaneen hdnelle puuhaa.

— En ymmarra epardimistdnne. Pysymdllad edelleen tavallisena diakonina, jonka
velvollisuutena on vain pyhdisin toimittaa jumalanpalvelusta ja muina pdivina levata
tyOstd, te vielda kymmenenkin vuoden peréstd olette sama mikéd nytkin, se vain eroa, ettd
olette ehka saanut viikset ja parran, sen sijaan ettd palattuanne ndiden kymmenen vuoden
kuluttua tutkimusretkeltd voisitte olla vallan toinen ihminen ja sitd tietoa rikkaampi, ettd
olette tehnyt edes jotakin.

Naisten ajoneuvoista kuului kauhun ja ihastuksen huutoja. Vaunut kulkivat suoraan
vuorenrinteeseen hakattua tietd ja kaikista ndytti, ettd he kiitivit ikddnkuin korkealle
seinddn tehtyd hyllyd pitkin ja tuossa tuokiossa vierdhtdisivdt pohjattomaan kuiluun.
Oikealla levisi aava meri, vasemmalla kohosi epdtasainen ruskeanharmaa vuorenseind,
jossa ndkyi mustia taplid, punaisia suonia ja kiemuroivia juuria, ja ylhdalta kurkistivat alas
puiden tuuheat havut ikddnkuin peldten ja uteliaisuudesta taipuneina yli jyrkdnteen reunan.
Tovin kuluttua taas kirkunaa ja naurua: piti ajaa vuorenseindstd ulkonevan suunnattoman
kallion ohitse.

— En kdsitd, miksi lemmossa kuljen teiddn seurassanne, — virkkoi Lajevski. — Kuinka
typerdd ja joutavaa. Minun on matkustettava pohjoista kohti, paettava, pelastuttava, ja

— Katsos tuota ndkyéd! — sanoi hédnelle Samoilenko, kun hevoset kddntyividt vasemmalle
ja silmien eteen avautui Keltajoen laakso, jonka keskelld itse jokikin valkkyi —
keltaisena, sameana, villina...

— En siind havaitse mitddn hyvaa, Sasha, — vastasi Lajevski. — Alati ihailemalla luontoa
osoittaa vain oman mielikuvituksensa kéyhyyttd. Verrattuna siihen, mita minun
mielikuvitukseni voi antaa, eivat kaikki nama purot ja kalliot ole muuta kuin moskaa.

Ajoneuvot kulkivat jo pitkin joen rantaa. Korkeat vuoriset rannat ldhenivat toisiaan
vdhitellen, laakso kapeni ja ndytti edessdpdin solalta; vuoren, jonka vierta ajettiin, oli
luonto kyhdnnyt kokoon suunnattomista kallioista, jotka painoivat toisiaan sellaisella
tuhottomalla voimalla, ettd Samoilenko katsahtaessaan niihin joka kerran tahtomattaan
dhkadisi. Jylhdn kaunista vuorta leikkelivat paikoin kapeat halkeamat ja solat, joista
matkailijoita vastaan henki tuoreutta ja salaperdisyyttd; solien kautta nédkyi toisia vuoria,
ruskeita, vaaleanpunaisia, sinipunertavia, savunharmaita tai kirkkaan valon kultaamia.
Kuultiin joskus, kun kuljettiin rotkojen ohitse, veden putoavan jostakin korkealta ja
solisevan kivien yli.

— A, noita kirottuja vuoria, — huokaili Lajevski, — kuinka olenkaan niihin kylldstynyt!

Siind paikassa, missa Mustajoki yhtyi Keltajokeen ja sen musteentapainen vesi likasi
keltaista vettd, rynnistden sitd vastaan, kohosi syrjemmalla tiestd tataari Kerbalain mokki,
Vendjdn lippu katolla liehumassa, ja nimikilpeen oli liidulla kyhatty: “Hauska ravintola.”
Ympadrilld oli sdleaidalla suojattu pieni puutarha, jossa oli poytid ja penkkejd, ja keskelld
vaivaista, okaista pensastoa yleni ainokainen kypressi, kaunis ja tumma.

Kerbalai, pieni, vikkela tataari, ylladn sininen paita ja valkoinen vy®liina, seisoi tielld ja
pannen kddet vatsalleen teki syvdn kumarruksen ajoneuvoja kohden ja hymyili vdldyttaen



valkohohtoisia hampaitaan.

— Terve, Kerbalaika! — huusi hdnelle Samoilenko. — Me ajamme vdhéan loitommas, tuo
sind sinne teekeittio ja tuoleja! Joutuin!

Kerbalai nyokaytti kerittyd pdatdan, samalla jotakin mutisten, mutta vain viimeisissa
ajoneuvoissa istuvat saattoivat kuulla: “on taimenia, teiddn ylhdisyytenne”.

— Tuo, tuo! — sanoi hénelle von Coren.

Kuljettuaan noin viidensadan askelen pddhén ajoneuvot pysahtyivit. Samoilenko valitsi
pienen nurmikon, jossa oli hajallaan siella tddlld istuimiksi sopivia kivid ja lojui tuulen
kaatama puu, porroiset juuret maasta esiin vddntyneind ja havuneulaset kuivettuneina
keltaisiksi. Joen poikki oli kyhatty hirsistd huojuva silta, ja vastapddta toisella rannalla oli
neljan matalahkon paalun varassa pieni vaja maissin kuivaamista varten, sentapainen kuin
sadussa mokki, jota kannattivat kananjalat; sen ovelta johtivat alas tikapuut.

Ensi vaikutelma oli kaikilla sellainen, ettei tddltd endd ikdnd pddstd pois. Kaikilla tahoilla,
minne vain katsoi, kohosivat ja tydntyivét vastaan vuoret, ja hyvin nopeasti laheni mokin
ja tumman kypressin taholta illan varjo, jonka takia Mustajoen kapea, mutkainen sola
ndytti yhd kapeammalta ja vuoret korkeammilta. Selvasti kuului, kuinka joki reuhtoi ja
kaskaat lakkaamatta sirisivit.

— Hurmaavaa! — virkkoi Maria Konstantinovna, hengdhtden syvddn ihastuksesta. —
Lapset, katsokaa kuinka kaunista! Mika hiljaisuus!

— Todellakin, hyvin kaunista, — myo0nsi Lajevski, jota maisema miellytti ja joka
katsellessaan taivasta ja sitten tataarin mokistd nousevaa sinistd savupatsasta dkkid tunsi
alakuloisuutta. — Niin, kaunista on! — toisti hén.

— Ivan Andreitsh, kuvatkaa tdma maisema! — pyysi Maria Konstantinovna
hempedmielisesti.

— Mitéd varten? — kysyi Lajevski. — Vaikutelma on parempi kaikkia kuvauksia. Sita
vdrien ja ddnien moninaisuutta, jonka jokainen saa vaikutelmissa luonnolta, vatvovat
kirjailijat muodottomaksi, tuntemattomaksi vadristyneend.

— Jokohan? — kysdisi von Coren kylmadsti, valittuaan itselleen kaikkein isoimman kiven
veden ldheisyydessa ja koettaen kavuta sille ja istuutua. — Jokohan? — toisti hdn, katsoen
tiukasti Lajevskiin. — Entd Romeo ja Julia? Entd Pushkinin Ukrainan y6? Luonto saa
tulla ja kumartaa maahan asti.

— Ehka niin ... myo6nsi Lajevski, joka oli liian laiska viitsidkseen ajatella ja vaittaa
vastaan. — Kuitenkin, — lausui hdn kotvan odotettuaan, — mitd itse asiassa on Romeo ja
Julia? Kaunis, runollinen, pyhéa rakkaus on vain kuin ruusuja, joilla tahdotaan peittdd
matdd. Romeo on samanlainen elukka kuin kaikki muutkin.

— Mistd hyvénsa teiddn kanssanne puhuu, johdatte te kaikki...
Von Coren katsahti Katjaan ja jatti kesken.
— Mihin minéd johdan? — kysyi Lajevski.

— Jos teille sanoo esimerkiksi: “kuinka viinirypéleterttu on kaunis!” niin te tokaisette:
“mutta kuinka ruma se on, kun se pureksitaan ja sulatetaan vatsassa”. Mita toimittaa



sellainen puhuminen? Ei se ole mitddn uutta ... yleensd vain kummallinen tapa.

Lajevski tiesi, ettei hdn ollut von Corenin suosiossa, ja sentdhden pelkédsi hdnté ja tunsi
hdnen ollessaan ldsnd ikddnkuin kaikkien olisi ollut ahdasta ja ikddnkuin selédn takana olisi
seisonut joku. Hén ei vastannut mitddn, vaan astui syrjdan ja katui, ettd oli lahtenyt
mukaan.

— Herrat, mars hakemaan risuja valkeaan! — komensi Samoilenko.

Kaikki hajaantuivat, kuka minnekin, ja paikalle jdivat vain Kirilin, Atshmianov ja
Nikodim Aleksandritsh. Kerbalai toi tuoleja, levitti nurmelle maton ja laski sille muutamia
viinipulloja. Kirilin, pitkdkasvuinen, muhkea mies, joka ilmoista huolimatta kaytti
palttinamekkonsa paalld upseeriviittaa, muistutti ylpedlld ryhdillddn, arvokkaalla
astunnallaan sekd matalalla, hieman kdhedlld ddnellaan nuorenpuoleisia pikkukaupungin
poliisimestareita. Hanen kasvonsa ndyttivat murheellisilta ja unisilta, ikddnkuin hédnet
vastikddn olisi vasten tahtoaan herdatetty.

— Mitad sina toit sieltd, aasi? — kysyi hdan Kerbalailta, lausuen verkkaan joka sanan. —
Kaéskin sinun tuoda kvareli-viinid, mutta mita sind toit, tataarilaiskuono? Hah?

— Meilla on paljon omaa viinid, Jegor Alekseitsh, — huomautti arasti ja kohteliaasti
Nikodim Aleksandritsh.

— Kuinka? Mutta mind tahoon, ettd minunkin viinidni pitdd olla. Otan osaa kekkereihin ja
otaksun siis, ettd minullakin on oikeus maksaa osaltani. Niin otaksun! Tuo kymmenen
pulloa kvarelia!

— Miksi niin paljon? — ihmetteli Nikodim Aleksandritsh tietden, ettei
Kirinilld ollut rahaa.

— Kaksikymmentd pulloa! Kolmekymmentd! — huusi Kirilin.

— Antaa olla, tuokoon, — kuiskasi Atshmianov Nikorim
Aleksandritshille, — mind maksan.

Nadeshda Feodorovna oli iloisella, vallattomalla padlld. Hantd halutti hyppid, nauraa,
huutaa, drsyttdd, keikailla. Y1ladn huokeahintainen, sinisilmédisestd pumpulikankaasta tehty
puku, jalassa punaiset tohvelit ja ennenmainittu olkihattu padssa han oli mielestdnsa pieni,
yksinkertainen, kevyt ja leijaileva kuin perhonen. Héan juoksi notkuvalle sillalle ja katseli
kotvasen veteen, jotta olisi alkanut pddta huimata, sitten han huudahti ja juoksi nauraen
toiselle rannalle kuivuuvajan luo, ja hdnestd naytti, ettd kaikki mieshenkilot, yksinpa
Kerbalaikin, ihaillen katselivat hantd. Kun dkkia ylldttaneessa hdmdrdssd puut ja vuoret,
hevoset ja ajoneuvot sulivat yhteen ja tataarilaismokin ikkunoista pilkahti esille tulta,
kiipesi hdn kivien ja okaisten pensasten vilitse polveilevaa polkua pitkin vuorelle ja istahti
kivelle. Alhaalla paloi jo nuotio. Sen ddressa liikkui, hihat ylos kddrittyind, diakoni, ja
hdnen pitkd, musta varjonsa kierteli sdteend valkean ymparilld, kun hdn heitteli nuotioon
risuja ja hdmmenteli pataa pitkddn keppiin sidotulla lusikalla. Samoilenko, kasvot
kuparinpunaisina, hddrdili sielld my6s kuin omassa keittidssddn ja huusi tuikeasti:

— Missa suola on, hyvit herrat? Unohtui tietenkin? Ja mita te kaikki siind istua nokotdtte
kuin mitkédkin paroonit, ja mind saan tdssd yksin puuhata?

Tuulenkaatopuulla istuivat rinnakkain Lajevski ja Nikodim Aleksandritsh ja katselivat



miettivdisind. Maria Konstantinovna, Katja ja Kostja ottivat esille korista teevehkeet ja
lautaset. Von Coren kdsivarret ristissa ja toinen jalka kivelld seisoi rannalla ldahella
vedenrajaa ja mietti jotakin. Nuotion luomat punaiset ldikédt yhdessa varjojen kanssa
kiertelivdt maanpinnalla tummien ihmishahmojen vaiheilla, vardhtelivdt vuorilla, puissa,
sillalla; toisella puolella jyrkkd, veden uurtama rantadyrds oli kokonaan valaistu, naytti
iskevdn silmaa ja kuvastui veteen, ja vuolaasti virtaava, myllertdva vesi repi kappaleiksi
heijastuksen.

Diakoni l1dhti noutamaan kaloja, joita Kerbalai rannalla puhdisti ja pesi, mutta puolitiessa
han pysahtyi ja katseli ymparilleen.

“Voi sentddn, kuinka ihanaa!” ajatteli han. “Ihmiset, kivet, tuli, hdmdrd, maassa lojuva puu
— ei mitddn sen enempdd, mutta kuinka ihanaa silti!”

Toisella rannalla ilmestyi kuivuuvajan luo joitakin tuntemattomia ihmisid. Kun valo
hdildhteli ja savu painautui sille puolelle, ei nditd ihmisid voinut heti tdysin eroittaa, vaan
sielld nakyi milloin karvalakki ja harmaa parta, milloin sininen paita, milloin ryysyt
olkapaasta polviin ja tikari poikkipuolin vatsalla, milloin taas nuoret, tummaveriset kasvot
mustine kulmakarvoineen, jotka olivat niin tuuheat ja silmdanpistdvat kuin hiilelld
piirustetut. Viisi heistd istahti piiriin nurmelle, toiset viisi menivét kuivuuvajaan. Yksi
pysahtyi ovessa selin tuleen ja pannen kddet seldn taakse alkoi kertoa jotakin hyvin
mielenkiintoista, silld Samoilenkon heitettya risuja tuleen, joka siitd leimahtaen raiskaytti
sdkenid ja kirkkaasti valaisi kuivuuvajan, ndkyi ovesta tuijottamassa kaksi rauhallista
naamaa, ilmaisten innostunutta tarkkaavaisuutta, ja piiriin istuutuneet kaantyivat
taaksepdin kuuntelemaan kertomusta. Vdhdn mydhemmin virittivdt piirissd istujat hiljaisin
ddnin soinnukkaan pitkdveteisen laulun, joka muistutti suuren paaston aikana kirkossa
veisattavaa virttd... Kuunnellessaan heitd diakoni ajatteli, mikd hdn on miehidan
kymmenen vuoden kuluttua, kun hdn palaa tutkimusretkelta: nuori lahetyspappi, kirjailija,
jolla on kuuluisa nimi ja kunniakas menneisyys; hanestd tehddan arkkimandriitti, sitten
piispa; hdn toimittaa tuomiokirkossa jumalanpalvelusta: pddssa kultahiippa hédn astuu
pyhimyskuvaa kantaen alttarin eteen lavalle, korottaa kolmihaaraisen ja kaksihaaraisen
kynttildnjalan, valaisee niilld suurta kansanpaljoutta ja julistaa: “Holho taivaasta, Herra,
tatd viinipensasta, katso lempedsti sen puoleen ja ldhesty sitd, ja oikea kdtesi istuttakoon
sen!” Ja enkelimadisin ddnin lapset veisaavat vastaan: “Pyhd jumala...”

— Diakoni, misséa kalat ovat? — kuului Samoilenkon &éni.

Palattuaan nuotion luo diakoni kuvitteli, ettd kuumana heindkuun pdivédna astuu polyista
tietd kirkollinen juhlakulkue: edelld talonpojat kantavat kirkkolippuja, eukot ja tytot
pyhdinkuvia, heti seuraavat kuoripojat ja lukkari poski sidottuna ja oljenkorsia hiuksissa,
sitten jdrjestyksessd hdn, diakoni, hdnen jdljestddn pappi kalotti pddssa ristida kantaen, ja
takana pollyttdd joukko ukkoja, akkoja, poikia; joukossa ovat papin ja diakonin vaimot
huivit pddssd. Kuoripojat laulavat, lapset kirkuvat, peltopyyt piipottavat, leivot
visertavdt... Kulkue pyséhtyy, ja siunattua vettd vihmotaan karjan péaille... Kuljetaan
edelleen ja polvistumalla rukoillaan sadetta. Sitten syodaén, jutellaan...

“Niin, hyvaa on sekin...” ajatteli diakoni.



VII.

Kirilin ja Atshmianov kiipesivit vuorelle polkua my6ten, Atshmianov jattaytyi jalkeen ja
pysahtyi, mutta Kirilin astui Nadeshda Feodorovnan luo.

— Hyvad iltaa! — virkkoi hén tervehtien sotilaan tapaan.
— Hyvaia iltaa.
— Niinpd niin! — lausui Kirilin, katsoen taivasta kohden ja miettien.

— Mitd niinpd niin? — kysyi Nadeshda Feodorovna, oltuaan hetken vaiti ja huomattuaan,
ettd Atshmianov piti heitd kumpaakin silmalla.

— Niinpad siis, — puheli upseeri verkkaan, — rakkautenne kuihtuu ennenkuin on ehtinyt
kukkaan puhjeta, niin sanoakseni. Miten on timd ymmarrettdva? Oliko se teiddn
puoleltanne keimailua tavallaan, vai piddttekdé minua tyhjdntoimittajana, jota kohtaan voi
menetelld mielensd mukaan?

— Se oli hairahdus! Jattdkdd minut! — lausui Nadeshda Feodorovna jyrkasti, katsoen
hdneen pelokkaasti tdnd ihanana, hurmaavana iltana ja kysyen itseltddn hamilldan: “onko
todella ollut hetki, jolloin tuo mies minua miellytti ja pddsi niin ldheiseksi?”

— Niin vainen! — virkkoi Kirilin; hdn seisoi kotvan matdaan puhumatta, mietti ja jatkoi:
— Mitdhan tuosta? Odottakaamme, kunnes tulette paremmalle padlle, mutta toistaiseksi
rohkenen vakuuttaa teille, ettd olen kunnon ihminen enka salli kenenkaén sita epadilld.
Minun kanssani ei leikitellda! Hyvasti!

Han tervehti sotilaallisesti ja astui syrjddn, raivaten tietd pensasten lapi. Hetken kuluttua
lahestyi arastellen Atshmianov.

— Téanddn on kaunis ilta! — virkkoi hdn hieman murtaen armenialaiseen tapaan.

Haén oli koko pulska ulkomuodoltaan, kdvi muodinmukaisesti puettuna, kdyttdytyi
luontevasti, kuten hyvinkasvatettu nuorukainen, mutta Nadeshda Feodorovna ei pitdnyt
hdnestd sentdhden, ettd han oli velkaa tdmdn isdlle kolmesataa ruplaa; myodskddn ei
hdnesta ollut mieleen, ettd kekkereihin oli osalliseksi pddstetty puotilainen, ja hdnesta oli
kiusallista, ettd Atshmianov ldhestyi hdntd juuri tdna iltana, jolloin hdnen sielussaan oli
niin puhdasta.

— Kekkerit ovat onnistuneet ylimalkaan hyvin, — sanoi Atshmianov hetkisen vaitiolon
jalkeen.

— Niin, — myo6nsi Nadeshda Feodorovna, ja ikddnkuin juuri tédlld hetkelld olisi muistunut
hdnelle mieleen, virkkoi hén yliolkaisesti: — Niin tuota, sanokaapa sielld kaupassanne,
ettd Ivan Andreitsh kdy ndind pdivind suorittamassa ne kolmesataa ruplaa ... tai
minkéaverran sitd lienee.

— Olen valmis antamaan vield kolmesataa, kunhan ette joka pdivd muistuta tuosta velasta.
Jattdkdadamme tuo proosa!

Nadeshda Feodorovna naurahti; hdnelle tuli mieleen naurettava ajatus, ettd jos hédn olisi



ollut riittdmdttéman siveellinen ja tahtonut, olisi hdan hetkessd voinut vapautua velastaan.
Jospa esimerkiksi tdltd kauniilta, nuorelta houkalta panisi paan pyordlle! Kuinka se itse
asiassa olikin naurettavaa, tyhmada ja hurjaa! Ja han tunsi dkkid halua hurmata, riistda
puhtaaksi, hyljéta ja sitten katsoa, mita tuosta tulisi.

— Sallikaa minun antaa teille yksi neuvo, — virkkoi Atshmianov arasti. — Varokaa
Kirilinid. Han kertoo kaikkialla teistd mitd kamalimpia juttuja.

— Minua ei huvita tietdd, mitd mikin aasinpad minusta kertoo, — vastasi Nadeshda
Feodorovna kylmadsti, ja hdnet valtasi dkkid levottomuus, ja naurettava ajatus pitda tuota
nuorta, kaunista Atshmianovia lelunaan oli kadottanut viehatyksensa.

— Téytyy jo mennd alas, — sanoi hdn. — Minua kutsutaan.

Alhaalla oli kalakeitto jo valmiina. Sitd kaadettiin lautasille ja sy6tiin niin hartaasti kuin
vain ulkoilmakekkereissd on tavallista; ja kaikista maistui kalakeitto erittdin hyviltd, ja
kaikki olivat sitd mieltd, etteivdt he olleet kotona milloinkaan sy6neet mitdédn niin
herkullista. Kuten téllaisissa kekkereissd on tavallista, sai ruokaliinojen, myttyjen,
tarpeettomien, tuulessa liehuvien rasvaisten paperien paljous sellaista sekasotkua aikaan,
etteivdt osanottajat tienneet missd kenenkin lasi ja leipdpala olivat; he kaatoivat viinid
matolle tai polvilleen, pudottivat maahan suolaa, ja ympdrilld oli pimed eikd nuotiokaan
endd loimunnut niin kirkkaasti eikd kukaan viitsinyt nousta heittdmaddn risuja tuleen.
Kaikki joivat viinid ja Kostjalle ja Katjallekin annettiin puoli juomalasillista. Nadeshda
Feodorovna joi koko lasillisen, sitten toisen, pdihtyi ja unohti koko Kirilinin.

— Erinomaiset kekkerit, hurmaava ilta, — sanoi Lajevski riemastuen viinin vaikutuksesta,
— mutta sittenkin pitdisin hyvaa talvea kaikkea titd parempana. “Majavainen kaulus
hopeaisna pakkasessa loistaa.”

— Kullakin oma makunsa, — huomautti von Coren.

Lajevskin tuli paha olla: selkdd paahtoi nuotiosta hohtava kuumuus, rintaa ja kasvoja von
Corenin viha; ja tdma viha, ldhtien viisaasta ja sddllisestd miehestd, jolla luultavasti oli
perusteellinen syykin vihata, alensi ja lannisti hdntd, ja kykenemattd sitd vastustamaan han
lausui mielistelevalla danella:

— Mina rakastan intohimoisesti luontoa ja sdilin, etten ole luonnontutkija. Mind kadehdin
teitd.

— Mindpa en sdéli enkd kadehdi, — virkkoi Nadeshda Feodorovna. — En ymmarrd,
kuinka voi tosissaan tydskennelld turilasten ja koppakuoriaisten tutkimisesssa silld aikaa
kun kansa karsii.

Lajevski kannatti hdnen mielipidettddn. Hén ei ollut yhtaan perilld luonnontieteistd eikd
sentdhden koskaan ollut voinut kdrsid muurahaisten tuntosarvia ja torakoiden koipia
tutkivien miesten mahtipontista ddnensdvyad ja viisasta, syvamielistd ulkomuotoa, ja hanta
oli aina suututtanut se, ettd ndma ihmiset, tuntosarvien, koipien ja jonkin alkuliman (hédn
oli ties miksi kuvitellut titd alkulimaa osterin muotoiseksi) nojalla ottavat ratkaistaksensa
ihmisen alkuperéda ja elamdd koskevia kysymyksid. Mutta Nadeshda Feodorovnan
sanoissa oli kuulostavinaan valhetta, ja vain inttddkseen vastaan hdn lausui:

— Téhdellista eivdt ole koppakuoriaiset, vaan johtopdattkset!



VIIL.

Mydohddn, kellon jo kdydessa kahtatoista, alettiin laittautua ajoneuvoihin kotimatkaa
varten. Kaikki istuivat jo paikoillaan, eikd puuttunut muita kuin Nadeshda Feodorovna ja
Atshmianov, jotka joen tuolla puolen juoksivat tippasilla ja nauroivat.

— Arvoisa herrasviki, joutukaa! — huusi heille Samoilenko.
— Ei pitdisi naisille antaa viinid, — lausui von Coren hiljakseen.

Kekkereiden, von Corenin vihan ja omien ajatusten vasyttamand Lajevski ldhti Nadeshda
Feodorovnaa vastaan, ja kun tdmad iloisena, tuntien itsensd kevedksi kuin héyhen,
hengdstyneend ja nauraa hohottaen otti hantd molemmista kasistd ja laski padansd hanen
rintaansa vasten, perdytyi hdn askelen ja virkkoi tylysti:

— Sind kdyttdydyt ihan kuin ... yleinen nainen. Sattui tulemaan kovin raa’asti sanotuksi,
ja hdnen tuli sddli Nadeshda Feodorovnaa. Hanen vihaisista, viasyneistd kasvoistaan
Nadeshda Feodorovna voi lukea sekd vihaa ettd sddlid ja suuttumusta, ja dkkid hdnen
mielensd masentui. Han kasitti, ettd oli mennyt liiallisuuteen, kdyttdytynyt liian vapaasti ja
kdyden surulliseksi, tuntien itsensa raskaaksi, paksuksi, toykedksi ja péhndiseksi istahti
ensinnd eteen sattuneihin ajoneuvoihin yhdessa Atshmianovin kanssa. Lajevski istuutui
samoihin ajoneuvoihin Kirilinin, eldintieteilija Samoilenkon ja diakoni naisten seuraan, ja
matkue lahti liikkeelle.

— Sellaisia ne ovat koira-apinat ... alkoi von Coren, kddriytyen levittiinsa ja peittden
silmdnsd. — Kuulithan, hédn ei tahtoisi tutkia turilaita ja koppakuoriaisia sentdhden, etta
kansa karsii. Samaan tapaan arvostelevat meikaldisid kaikki koira-apinat. Viekas,
kymmenessa polvessa ruoskalla ja nyrkilld pelotettu orjanheimo! Se vapisee, tuntee sddlia
ja suitsuttaa vain vakivallan edessd, mutta pddstd koira-apina vapaalle alueelle, missa sen
ei tarvitse pelédtd kenenkddn niskaansa tarraavan, silloin se kylld osaa rehennelld ja nayttda
mikd hdn on miehiddn. Katso, kuinka rohkea se on taulundyttelyissd, museoissa,
teattereissa tahi arvostellessaan tiedettd: suurentelee, nousee takajaloilleen, sattii,
arvostelee... Orjan piirre — taytyy valttdmadttomadsti arvostella! Paneppa merkille:
vapaiden ammattien harjoittajia satitddn useammin kuin petkuttajia — se johtuu siitd, ettd
yleisd on kolmeksi neljannekseksi orjia, samanlaisia koira-apinoita. Sitd ei tapahdu, ettd
orja ojentaisi sinulle kdtensa ja lausuisi vilpittémaén kiitoksensa, kun teet tyota.

— En ymmarrd, mitd oikein tahdot! — sanoi Samoilenko haukotellen. — Naisparkaa
halutti yksinkertaisuudessaan puhella kanssasi viisaista asioista, ja heti sind teet
johtopdatdksen. Olet suuttunut mieheen jostakin, ja summamutikassa saa naisparkakin
kyytid. Han on oikein hyva nainen.

— Ole jo! Tavallinen leipdsusi, irstas ja paheellinen. Kuule, Aleksander Daviditsh, kun
sind kohtaat yksinkertaisen maalaisvaimon, joka ei asu miehenséa luona, joka ei tee mitddn
ja joka vain hihittda ja hahattaa, niin sanot hénelle: mene ty6hon. Miksi sitten tdssa
kohden arastelet ja pelkddt lausua totuutta? Senkétdhden vain, ettd Nadeshda Feodorovna
on virkamiehen eikd matruusien pitohelluna?

— Mitd minun olisi hédnelle tehtdva? — kivahti Samoilenko. — Selkddnk6 annettava, vai?



— Pahetta ei ole mairiteltava. Me tuomitsemme pahetta vain seldn takana, mikd on samaa
kuin heristda nyrkkid taskussa. Mind olen eldintieteilija tahi sosiologi, mikd on aivan
samaa, sind ladkari; yhteiskunta luottaa meihin; velvollisuutemme on huomauttaa sille sita
hirmuista turmiota, joka uhkaa sité ja tulevia sukupolvia Nadeshda Ivanovnan kaltaisten
naikkosten olemassaolon takia.

— Feodorovnan, — oikaisi Samoilenko. — Ja mitd yhteiskunnan pitdisi puolestaan tehda?

— Senk6? Se on sen oma asia. Minusta on suorin ja varmin keino — kayttda vdkivaltaa.
Hénet on jdrjestysvallan toimesta ldhetettdvd miehensa luo, ja jos tdma ei ota hanta
vastaan, on hdnet toimitettava pakkoty6hon tahi johonkin ojennuslaitokseen.

— QOih! — huoahti Samoilenko; tovin vaiti oltuaan hén sitten kysyi hiljaisella ddnelld: —
Sanoit tdssd erddnd pdivand, ettd sellaiset ihmiset, kuin Lajevski, ovat havitettavit...
Sanoppa, jos nyt esimerkiksi valtio tahi yhteiskunta antaisi sinulle toimeksi toimittaa hdnet
pois, tekisitkt sen?

— Kasi ei suinkaan vavahtaisi.



IX.

Kotiin tultua Lajevski ja Nadeshda Feodorovna astuivat pimeihin, tukahuttaviin
huoneisiinsa. Molemmat olivat vaiti. Lajevski sytytti kynttilan, Nadeshda Feodorovna
istuutui ja riisumatta viittaansa ja hattuansa katsoi hdneen suruisin, syyllisin silmin.

Lajevski ymmarsi hdnen odottavan selitystd; mutta selityksen antaminen olisi ollut ikédvaa,
hyodytontd ja vasyttdvad, ja syddntd ahdisti tieto siitd, ettei han ollut hillinnyt itsedan,
vaan oli sanonut hdnelle raakuuden. Taskussa sattui hédnelle kdteen kirje, jonka hén oli
joka pdiva aikonut lukea Nadeshda Feodorovnalle, ja hdn ajatteli, ettd jos han nyt nayttaa
taman kirjeen hdnelle, johtaa se hdnen huomionsa muuanne.

“On jo aika selvittdd vdalimme”, ajatteli han. “Annan hénelle; tulkoon mika on tullakseen.”
Han otti taskustaan kirjeen ja antoi sen Nadeshdalle.
— Lue, se koskee sinua.

Sen sanottuaan hdan meni ty6huoneeseensa ja kdvi pimedssa sohvalle pitkdkseen ilman
pddnalusta. Nadeshda Feodorovna luki kirjeen, ja hdnestd ndytti ikdankuin katto olisi
painunut ja seindt siirtyneet lahemmadksi. Kavi dkkid ahtaaksi, pimedksi, pelottavaksi. Han
risti nopeasti silmidén ja virkkoi:

— Suo, Herra, rauha ... suo, Herra, rauha... Ja ratkesi itkuun.
— Vanja! — huusi hdn. — Ivan Andreitsh!

Vastausta ei tullut. Luullen Lajevskin tulleen huoneeseen ja seisovan hdnen tuolinsa
takana, hdn nyyhkytti kuin lapsi ja puheli:

— Mikset ennemmin sanonut minulle, ettd han on kuollut? En olisi ldhtenyt kekkereihin,
en olisi nauranut niin paljon... Herrat lausuivat minulle typeryyksida. Mika synti! Pelasta
minut, Vanja, pelasta minut... Olen menettdnyt jarkeni... Mind olen hukassa...

Lajevski kuuli hdnen nyyhkytyksensd. Hdanen olonsa oli sietdmdttomdn tukahuttava, ja
syddn jyskytti hirmuisesti. Ahdistuksissaan hdn nousi, seisoi kotvasen keskelld huonetta,
hapuroi pimedssd pdydéan luona nojatuolia ja istahti siihen.

“Tdmad on vankila...” ajatteli hdan. “Pitdd ldhted pois... Mind en kestd...”

Oli jo myo6hdistd mennd pelaamaan korttia, ravintoloita ei kaupungissa ollut. Héan kavi
jalleen pitkalleen ja tukki korvansa, ettei olisi kuullut nyyhkytyksid, mutta dkkid han
muisti, ettd Samoilenkon luo sopi kylla menna. Jotta ei tarvitsisi kulkea Nadeshda
Feodorovnan ohi, pujahti hian ikkunan kautta puutarhaan, kiipesi aidan yli ja ldhti pitkin
katua. Oli pimed. Vastikédén oli saapunut joku hoyrylaiva, tulista pddttden iso
matkustajalaiva ..

Ankkurikettinki ratisi. Rannasta ldhti punainen tuli nopeasti lipumaan laivaa kohden: se
oli tullivene.

“Siellda ne nukkuvat matkustajat hyteissddn...” ajatteli Lajevski, ja hdnen kavi kateeksi
toisten lepo.



Ikkunat olivat Samoilenkon talossa auki. Lajevski katsoi yhdesta ikkunasta sisddn, sitten
toisesta: huoneissa oli pimeda ja hiljaista.

— Aleksander Daviditsh, nukutko? — huhuili han. — Aleksander
Daviditsh!

Kuului yskimistd ja huolestunut huudahdus:
— Ken sielld? Mitd lempoa?
— Mina se olen, Aleksander Daviditsh. Suo anteeksi.

Hetkisen kuluttua avautui vdliovi; pyhimyslampusta tuikahti pehmoinen valo, ja
Samoilenkon valkopukuinen jéttildisvartalo, valkoinen yomyssy pééssd, tuli ndkyviin.

— Mitd sind haet? — kysyi hdn unisena raskaasti hengittden ja kyhnien itseddn. — Maltas
nyt, heti mind avaan.

— Al4 vaivaa itsedsi, mind kommin ikkunasta... Lajevski kiipesi ikkunasta sisddn ja
lahestyttyddn Samoilenkoa tarttui hdanen kateensa.

— Aleksander Daviditsh, — sanoi hdn vapisevalla ddnelld, — pelasta minut! Pyydan
sinua, rukoilen, ymmarrd minua! Asemani on sietdmaton. Jos se jatkuu vield pari pdivad,
kuristan itseni kuin ... kuin koiran!

— Maltahan... Mikéis sinua oikeastaan vaivaa?
— Sytyta kynttila.

— Oh-oh... huokasi Samoileko, pannen kynttildan tulta. — Siunaa ja varjele... Kello kdy
jo kahta, veikkonen.

— Suo anteeksi, mutta mind en voi istua kotona, — virkkoi Lajevski, tuntien valosta ja
Samoilenkon ldsndolosta suurta huojennusta. — Sind, Aleksander Daviditsh, olet ainoa,
paras ystavani... Kaikki toivoni on sinussa. Jos tahdot tahi et, pelasta Jumalan nimessa.
Minun tdytyy kaikin mokomin matkustaa tddltd pois. Lainaa minulle rahaa!

— Herra siunatkoon! — huokasi Samoilenko, kyhnien itseddan. — Herdsin ja kuulen, laiva
huutaa tuloaan, sitten sind... Paljonkos tarvitset?

— Vadhintddnkin kolmesataa ruplaa. Hanelle on jatettdva sata ja itse tarvitsen matkalle
kaksisataa... Olen sinulle velkaa jo ldhes neljdsataa, mutta mind ldhetdn kaikki ... kaikki.

Samoilenko kourasi yhteen kdteen molemmat poskipartansa, levitti jalat haralleen ja
vaipui mietteisiin.

— Ja-ah ... urahti hdn miettivdisend. — Kolmesataa... Mutta minulla ei ole niin paljoa.
Pitda ottaa joltakin lainaksi.

— Lainaa Herran tdhden! — virkkoi Lajevski, ndhden Samoilenkon muodosta, ettd hdan
tahtoo antaa rahaa ja ehdottomasti antaakin. — Lainaa, mind varmasti maksan takaisin.
Lahetdn Pietarista, heti kun tulen sinne. Siitd saat olla huoleti. Kuulehan, Sasha, — virkkoi
hdn elpyneend — juodaanpas viinid!

— Miksei, juodaan vaan. Mentiin ruokasaliin.

— Entd, kuinka kdy Nadeshda Feodorovnan? — kysyi Samoilenko, tuoden poytdan kolme



pulloa viinid ja lautasellisen persikoita. — Jadko hén tanne?

— Kaikki jarjestdn, kaikki jarjestdn... — vastasi Lajevski, tuntien odottamattoman
riemunpuuskan tdyttavan rintansa. — Minad sitten ldhetdn hadnelle rahaa, han matkustaa
luokseni... Siella sitten selvitimme suhteemme. Terveydeksesi, jalo ystdva.

— Alahén kiirehdi! — sanoi Samoilenko. — Ryyppéahén ensinni titd. Se on omasta
viinitarhastani. Tdmad pullo taas on Navaridzen viinitarhan tuotetta, tima Ahatulovin...
Maista kaikkia kolmea lajia ja sano peittelemattd... Minun on vdhdn niinkuin hapahkoa?
Miltd sinusta tuntuu? Eiko ole?

— Niin on. Hyvinpa minua lohdutit, Aleksander Daviditsh. Kiitos ... oikein elvyin.
— Onko hapahkoa?
— Lempo hénet tietdd, mind en. Mutta sind olet mitd mainioin, erinomainen mies!

Katsoen hdntd kalpeihin, kiihtyneihin, hyvansavyisiin kasvoihin Samoilenko muisti von
Corenin mielipiteen, ettd tuollaiset on poistettava, ja Lajevski ndytti hdnestd heikolta,
turvattomalta lapselta, jota jokainen voi loukata ja sortaa.

— Kun sina tulet sinne, niin sovi ditisi kanssa, — sanoi han. — Nain ei ole hyva.
— Kyllg, kylla, valttamatta.

Oltiin kotvasen vaiti. Kun ensimmadinen pullo oli juotu, virkkoi
Samoilenko:

— Voisit sopia von Coreninkin kanssa. Mitd mainioimpia, viisaimpia miehia
kumpainenkin, ja kyrdilette toisiinne kuin sudet.

— Kyllad hédn on kaikkein viisain, mainioin mies, — myonsi Lajevski, tdlld haavaa
valmiina kaikkia kiittimddn ja kaikille anteeksi antamaan. — Hédn on merkillinen mies,
mutta minun on mahdotonta hyvdksya hdnen mielipiteitdaan. Ei, siksi erilaiset ovat
luonteemme. Mind olen veltto, heikko, alistuvainen luonne; ehka hyvédnd hetkena
ojentaisinkin hénelle kdteni, mutta hdn kadantyisi kuitenkin minusta pois ... halveksivasti.

Lajevski horppi viinid, astahti nurkasta nurkkaan ja jatkoi, seisoen keskella lattiaa:

— Mind ymmarrdn mainiosti von Corenia. Han on kova, voimakas, despoottinen luonne.
Olethan kuullut, hdn hokee yhtenddn tutkimusretkestd, eikd se ole tyhjda puhetta. Hanella
pitda olla erdmaa, kuutamoy: ympadrilla teltoissa ja avotaivaan alla nukkuvat hdnen
ndlkdiset ja sairaat, vaivaloisten pdivimatkojen rasittamat kasakkansa, oppaansa,
kantajansa, ladkdrinsd, pappinsa, hdn yksin vain ei nuku, vaan istuu kuten Stanley
kokoonpantavalla tuolilla ja tuntee itsensd erdmaan valtiaaksi ja ndiden ihmisten herraksi.
Han kulkee kulkemistaan jonnekin, miehet vaikeroivat ja kuolevat toinen toisensa jdlkeen,
hdn vain kulkee eteenpdin, viimein hdn sortuu itsekin, mutta jda kuitenkin erdmaan
despootiksi ja valtiaaksi, koska hdnen hautaristinsd on karavaanien ndhtdvana kolmen-,
neljainkymmenen peninkulman pééssa ja vallitsee erdmaata. Sddlin, ettei tdiméa mies ole
sotapalveluksessa. Hanestd tulisi erinomainen, nerokas sotapdallikké. Hanessa olisi miestd
hukuttamaan ratsuvdkensd virtaan ja laatimaan ruumiista sillan, ja sellainen rohkeus on
sodassa enemman tarpeen kuin linnoitustaidot ja taktiikat. Oi, mind ymmarrédn hénet niin
hyvin! Sano, minkédtdhden hdn tuhlaa varojansa oleskelemalla tddlla? Mitd han taalta



kaipaa?
— Han tutkii meren elaimistoa.

— Ei, ei, veikko, ei! — huokasi Lajevski. — Laivalla kertoi minulle erds matkustavainen
tiedemies, ettd Musta meri on koyha eldimistd ja ettd sen syvyydessd veden
rikkivetyisyyden takia elimellinen eldmad on mahdoton. Kaikki vakavat eldintieteilijét
tyoskentelevit biologisilla asemilla Neapelissa tai Villefranchessa. Mutta von Coren on
itsendinen ja itsepdinen: hdn tydskentelee Mustalla merelld sentdhden, ettd tddlld ei kukaan
tyoskentele; han katkaisi valinsd yliopiston kanssa, ei tahdo tietdd oppineista ja tovereista
sentdhden, ettd hdan ennen kaikkea on hirmuvaltias ja vasta toisessa sijassa eldintieteilija.
Ja hén saa jotakin suurta aikaan, sen tulet ndkemdan. Jo nytkin hdn haaveilee, ettd
palattuaan tutkimusretkeltd hdn karkoittaa yliopistoistamme vehkeilyn ja puolinaisuuden
ja perinjuurin masentaa oppineet mahtimiehet. Hirmuvalta on tieteessédkin yhta vikeva
kuin sodassa. Tdssd haisevassa kaupunkipahasessa hdn asuu jo toista kesdd sentahden, etta
on parempi olla ensimmadisend kyldssa kuin toisena kaupungissa. Tddlld hdn on kuningas
ja kotka; hén pitaa kaikkia kaupunkilaisia kurissa ja painaa heitd arvovallallaan. Hdn on
siepannut kouriinsa kaikki, sekaantuu vieraisiin asioihin, kaikki ovat hdnelle tarpeen ja
kaikki pelkdavét hantd. Mind luisun hdnen kouransa ulottuvilta, hdn tuntee sen eikd voi
sietdd minua. Eiko hén ole puhunut sinulle, ettd minut olisi hadvitettdva tahi toimitettava
yleiseen ty6hon?

— Kylld, — naurahti Samoilenko. Lajevski naurahti samaten ja ryyppasi viinia.

— Hanen ihanteensakin ovat despoottiset, — sanoi hdn nauraen ja haukaten persikkaa. —
Tavallisesti kuolevaiset, jos tekevit tyotd yhteiseksi hyviksi, tarkoittavat silla
lahimmaistdan: minua, sinua, sanalla sanoen ihmistd. Von Corenista ihmiset ovat
koiranpentuja ja joutavuuksia, liian vahdpatoisia kelvatakseen hdanen elaménsa
tarkoitusperdksi. Han tyoskentelee, lahtee tutkimusretkelle ja taittaa sielld niskansa, ei
lahimmadisenrakkauden nimessd, vaan sellaisten abstraktsionien takia kuin ihmiskunta,
tulevat sukupolvet, ihanteellinen ihmisrotu. Han huolehtii ihmisrodun parantamisesta ja
siind suhteessa me olemme hédnen kannaltaan vain orjia, tykinruokaa, kuormajuhtia; toiset
hdn havittdisi tahi pistdisi pakkoty6hdn, toiset ruhjoisi rautaisella kurikalla, pakottaisi
kuten Araktshejev nousemaan ja kdymaédn levolle rummun péarrytyksen mukaan, panisi
eunukit vartioimaan puhtauttamme ja siveellisyyttdmme, kdskisi ampumaan jokaisen, joka
astuu ahtaan, vanhoillisen siveyskasitepiirimme ulkopuolelle, ja kaikki tdma ihmisrodun
parantamisen nimessd. Mutta mitd on ihmisrotu? Kuvitelma, kangastus... Hirmuvaltiaat
ovat aina haaveilleet. Veikkonen, ymmarrédn hénet niin hyvin. Pidédn arvossa enkd suinkaan
kielld hanen merkitystddn; sellaisten varassa, kuin hdn on, tdmd maailma pysyy pystyssd,
ja jos maailma jdtettdisiin yksistddn meiddn hoteisiimme, niin tekisimme siitd, kaikesta
tahdostamme ja hyvistd aikeistamme huolimatta, saman kuin mitd kdrpdset ovat tehneet
tastd kuvataulusta. Juuri niin!

Lajevski kdvi Samoilenkon viereen istumaan ja lausui vilpittémdn innostuksen vallassa:

— Minad olen joutava, mitdton, langennut ihminen! Ilman, jota hengitdn, tdiman viinin,
rakkauden, sanalla sanoen eldmén olen tdhdn saakka ostanut valheen, joutilaisuuden ja
heikkoluontoisuuden hinnalla. Tdhédn saakka olen pettdnyt ihmisid ja itsedni, olen kdrsinyt
siitd, ja kdrsimyksend ovat olleet huokeat ja mieltd alentavat. Von Corenin vihan edessd



mind arasti taivutan selkéni siksi, ettd toisinaan i tsekin vihaan ja halveksin itsedni.
Mielenkuohussaan Lajevski taas astahti nurkasta nurkkaan ja lausui:

— Olen iloinen, ettd selvdsti nden puutteeni ja tunnustan ne. Se auttaa minua nousemaan
ja tulemaan toiseksi ihmiseksi. Veli veikkoseni, jospa tietdisit, kuinka innokkaasti, kuinka
palavan hartaasti odotan uudistumistani. Ja vannon sinulle, ettd minusta tulee mies! Tulee!
En tiedd, viinikd minut on tehnyt puheliaaksi, vai onko asia todellakin niin, mutta minusta
tuntuu, etten pitkddn aikaan ole eldnyt sellaisia valoisia, puhtaita hetkiad kuin juuri nyt
sinun luonasi.

— Veikkonen, jo on aika kdydd nukkumaan... — sanoi Samoilenko.

— Niin, niin. Suo anteeksi. Mind ldhden heti. Lajevski hapuili huonekalujen ja ikkunoiden
ddressd etsien lakkiaan.

— Kiitos, — mutisi hdn huokaillen. — Kiitos... Ystdvyys ja hyvd sana ovat almua
paremmat. Sind elvytit minut.

Han 16ysi lakkinsa, pyséhtyi ja katsoi syyllisend Samoilenkoon.
— Aleksander Daviditsh! — virkkoi hén rukoilevalla déanella.
— Mita?

— Salli minun y6pya luonasi!

— Ole hyva ... miksei?

Lajevski kdvi nukkumaan sohvalle ja puheli viela pitkalti tohtorin kanssa.



X.

Kolmisen pdivdd kekkereiden jdlkeen tuli Maria Konstantinovna vallan odottamatta
Nadeshda Feodorovnan luo ja tarttui, tervehtimdtta ja hattuaan riisumatta, hdnen
molempiin kédsiinsd, painoi ne rintaansa vasten ja lausui, mieli kovasti kuohuksissa:

— Rakkaani, olen kuohuksissa, olen hammadstynyt. Herttainen, miellyttdva tohtorimme
kertoi eilen Nikodim Aleksandritshille, ettd miehenne on kuollut. Sanokaa, rakkaani, onko
se totta?

— On se totta, hdan on kuollut, — vastasi Nadeshda Feodorovna.

— Se on kauheaa, kauheaa, rakkaani! Mutta kaikella pahalla on hyvidkin puolensa.
Varmaankin oli miehenne harvinainen, ihmeellinen, pyhd ihminen, ja sellaisia tarvitaan
enemmadn taivaassa kuin maan paalla.

Maria Konstantinovnan kasvoissa vardhtelivit kaikki piirteet ja pilkut ikdankuin pienet
neulaset olisivat hyppelehtineet ihon alla; han hymyili miellyttavasti ja lausui ihastuneena,
hengdhtden:

— Siis olette vapaa, rakkaani. Voitte nyt kdyda paa pystyssa ja rohkeasti katsoa ihmisia
silmiin. Tastd ldhin Jumala sekd ihmiset siunaavat liittoanne Ivan Andreitshin kanssa. Se
on hurmaavaa. Vapisen ilosta, en 16yda sanoja. Rakkaani, mind rupean naittajaksenne...
Mind ja Nikodim Aleksandritsh olemme ddrettomasti pitdaneet teistd, sallikaa meidan
siunata laillinen, puhdas liittonne. Milloin, milloin olette aikoneet pitda vihkidiset?

— En ole laisinkaan sitd ajatellut, — sanoi Nadeshda Feodrovna, irroittaen katensa.
— Se ei ole mahdollista, rakkaani. Olettehan te ajatellut, olettehan?

— Toden totta, en ole, — naurahti Nadeshda Feodorovna. — Mitd hyotya siitd olisi, ettd
menisimme vihille? Mind en katso sitd laisinkaan tarpeelliseksi. Elamme niinkuin
tahdnkin asti.

— Mité te puhutte! — kauhistui Maria Konstantinovna. — Jumalan tdhden, mitd
puhuttekaan!

— Asia ei vihkimisestd parane, pdinvastoin pahenee. Me menetdmme vapautemme.

— Rakkaani, rakkaani, mitd puhuttekaan! — huudahti Maria Konstantinovna, astuen
askelen taapdin ja lydden kdtensd yhteen. — Te olette eriskummaisia! Malttakaahan
mielenne! Talttukaa!

— Kuinka, talttukaa? En ole vield eldnytkadn, kun te jo késkette talttumaan!

Nadeshda Feodorovna muisti, ettei hén itse asiassa ollut vield eldnyt. Jatko-opistosta
pddstyddn hdn oli mennyt naimisiin miehen kanssa, jota ei rakastanut, sitten liittynyt



Lajevskiin ja koko ajan eldnyt hdnen kanssaan tdlld ikdvdlld, autiolla merenrannalla
odottaen jotakin parempaa. Oliko tdima elamaa?

“Oikeastaan pitdisi mennd vihille...” ajatteli hdan, mutta muisti
Kirilinin ja Atshmianovin, punastui ja virkkoi:

— FEi, se on mahdotonta. Vaikka Ivan Andreitsh polvillaan sitd pyytdisi, kieltdytyisin
sittenkin.

Maria Konstantinovna istui kotvasen vaiti sohvalla suruisena, vakavana, tuijottaen yhteen
kohti, sitten hdn nousi ja lausui kylmasti:

— Hywvadsti, rakkaani! Suokaa anteeksi, ettd hdiritsin. Vaikka minun ei olekaan helppoa,
tdytyy minun sittenkin sanoa teille, ettd tdstd pdivastd on kaikki vdlillamme loppunut, ja
vaikka syvadsti kunnioitankin Ivan Andreitshid, on kotini ovi teiltd suljettu.

Sen hdn lausui juhlallisesti ja hammadstyi itsekin ddnensa juhlallista savyd; hanen kasvonsa
vardhtivat taaskin, niille lehahti lemped haavemielinen ilme, hdn ojensi sdikdhtyneelle,
hdmille joutuneelle Nadeshda Feodorovnalle molemmat kdtensa ja virkkoi rukoilevasta:

— Ystdvani, sallikaa minun vaikka yksi ainoa hetkinen olla ditinne tai vanhimman
sisarenne sijaisena! Mina olen avomielinen teitd kohtaan kuin diti.

Nadeshda Feodorovna tunsi rinnassaan sellaista lampdo4, iloa ja sddlid itseddn kohtaan,
kuin jos oma diti itse asiassa olisi noussut kuolleista ja seisonut hdnen edessddn. Han
syleili rajusti Maria Konstantinovnaa ja painoi kasvonsa hdnen olkapdatdnsa vasten.
Molemmat itkivat. He istuutuivat sohvaan ja muutaman minuutin ajan nyyhkyttivat,
katsomatta toinen toiseensa ja kykenemadttda puhumaan sanaakaan.

— Ystdvani, lapseni, — aloitti Maria Konstantinovna, — mind tahdon puhua teille ankaria
totuuksia, sadlimatta teitd.

— Herran tdhden, Herran tdhden!

— Luottakaa minuun, rakkaani. Muistatte kai, ettd kaikista tdakéldisistd naisista mind yksin
avasin teille kotini. Te saitte minut ensi pdivdstd alkaen kauhistumaan, mutta minulla ei
ollut kylliksi voimaa osoittaa teille halveksimista, kuten kaikki muut. Mind kérsin
herttaisen Ivan Andreitshin tdhden, kuin hén olisi ollut poikani. Nuori mies vieraalla
maalla, kokematon, heikko, diditén, ja mina karsin ja kérsin... Mieheni ei olisi suonut
meiddn tutustua hidneen, mutta sain hdnet taivutetuksi... Me aloimme vastaanottaa Ivan
Andreitshid ja hdnen seurassaan tietysti teitdkin, muutenhan hén olisi loukkaantunut.
Minulla on tytdr ja poika... Ymmadrrétte, lapsen hento ymmarrys, puhdas sydén ... joka
pahentaa yhden ndistd pienimmistd... Mind vastaanotin teidét ja vapisin lasteni puolesta.
Oi, kun tulette didiksi, ymmarratte pelkoni. Ja kaikki ihmettelivit, ettd vastaanotin teidat,
suokaa anteeksi, kuin kunnon naisen, vihjailivat minulle ... no, tietysti, juoruja,
liioitteluja... Syddmeni syvyydessa tuomitsin teitd, mutta te olitte onneton, sddlittavd,
eriskummainen, ja mina karsin saalista.

— Mutta miksi? Miksi? — kysyi Nadeshda Feodorovna, vapisten koko ruumiissaan. —
Mitd mind olin tehnyt kenellekdan?

— Te olette kauhean syntinen. Olette rikkonut miehellenne alttarin edessd antamanne
lupauksen. Olette vietellyt erinomaisen siivon nuorenmiehen, joka arvatenkin olisi



valinnut itselleen elamankumppanin hyvastd suvusta, samasta sdaddystd kuin han itsekin,
ellei olisi tavannut teitd; nyt han olisi kuten kaikki muutkin. Te olette hukannut hdanen
nuoruutensa. Alkaa kiistiko, dlkaa kiistako, rakkaani! Mina en usko, ettd meidan
synteihimme olisivat syypditd miehet. Aina on syy naisissa. Miehet ovat kotoisissa oloissa
kevytmielisid, eldvit jarjelldan eikd sydamellddn, ja paljon on sellaista, mitd he eivét
kdsitd, mutta nainen kasittdad kaikki. Hanestd kaikki riippuu. Héanelle on paljon annettu,
hédneltd paljon vaaditaankin. Voi, ystdvdiseni, jos nainen olisi tdssd suhteessa miestd
tyhmempi tai heikompi, ei Jumala olisi hdnelle uskonut poikien ja tyttdjen kasvatusta. Ja
siksi te, rakkaani, antauduitte paheen tielle, kun unohditte kaiken havelidisyyden; toinen
olisi teiddan asemassanne kartellut ihmisid, istunut kotona lukkojen takana, ja ihmiset
olisivat ndhneet hdnet vain Herran huoneessa, kalpeana, puettuna mustiin, itkevand, ja
jokainen olisi vilpittdmadsti sddlien kuiskannut: “Jumala, tuossa syntid tehnyt enkeli jdlleen
palaa luoksesi...” Mutta te, rakkaani, unhotitte kaiken vaatimattomuuden, elitte julkisesti,
vallattomasti, ikdankuin synnistd ylvastellen, riehakoitte, nauroitte, ja katsellessani teitd
vapisin kauhusta ja pelkdsin ukkosentulen taivaalta iskevan taloomme juuri silld hetkelld,
kun te istuitte luonamme. Ystdvdiseni, dlkdaa puhuko, dlkda puhuko! — huudahti Maria
Konstantinovna ndhdessadn, ettda Nadeshda Feodorovna aikoi puhua. — Kertokaa kaikki
minulle, miné en petd teitd enkd salaa sielunne katseilta ainoatakaan totuutta. Kuulkaa siis
Muistelkaapa, pukunne olivat aina ihan kauheat! Nadeshda Feodorovna, jolla aina oli mita
paras kdsitys puvuistaan, herkesi itkemdstd ja katsoi haneen himmastyneena.

— Niin, kauheat! — jatkoi Maria Konstantinovna. — Pukujenne erikoisuudesta ja
kirjavuudesta voi jokainen pddttad, millainen olette kdytokseltanne. Katsellessaan teitd
kaikki naureskelivat ja kohauttivat olkapditddn, mutta mind karsin, kdrsin... Ja, rakkaani,
suokaa minulle anteeksi, te olette epdsiisti! Tavatessamme toisemme uimahuoneella te
panitte minut oikein vapisemaan. Pddllysvaatteet menevit vield mukiin, mutta alushame,
paita ... rakkaani, mind ihan punastun! Ivan Andreitsh rukan kaulaan ei myodskaan kukaan
sido kaulahuivia niinkuin pitdisi, ja miesparan liinavaatteista ja saappaista ndkyy, ettei
kotona hédnestd kukaan pidad huolta. Ja aina pidéatte hantd ndldssd, pulmuseni; onhan
luonnollista, ettd ellei kotona kukaan huolehdi teekeittiosta ja kahvista, niin mies kuluttaa
puolet palkastaan paviljongissa. Ja kotona teilld on ihan kamalaa, kamalaa! Ei kellddn
koko kaupungissa ole karpadsid, ja teilld niitd kuhisee kaikki lautaset ja vadit mustanaan.
Ikkunalaudoilla ja poydilld paksulta polyd, kuolleita kdrpdsid, juomalaseja... Mitd varten
juomalaseja? Sitten, rakkaani, teilld on vieldkin astiat korjaamatta poydaltd. Ja jos teilld
astuu makuuhuoneeseen, niin oikein hdvettda: liinavaatteita kaikkialla hujanhajan, seinilla
riippuu kaikenlaisia kautsuvehkeitdnne ja lattialla — astia... Ystdvdiseni, mies ei saa
tietdd mitddn, ja vaimon tulee olla hdnen edessédédn puhdas kuin pieni enkeli. Mina heraan
joka aamu ennen pdivankoittoa ja pesen kasvoni kylmadlla vedelld, jotta Nikodim
Aleksandritsh ei huomaisi, ettd minulla on uniset kasvot.

— Ne ovat kaikki pikkuasioita, — parahti Nadeshda Feodorovna itkemaén.
— Jos vain olisin onnellinen, mutta mind olen niin onneton.

— Niin, niin, olette kovin onneton! — huokasi Maria Konstantinovna, jaksaen tuskin
pidattdytya itkuun tyrskdhtdmastd. — Ja teitd odottaa tulevaisuudessa kova suru!
Yksindinen vanhuus, taudit ja sitten edesvastuu viimeiselld tuomiolla... Kauheaa,
kauheaa! Nyt itse kohtalo ojentaa teille avunkattd, ja te epdviisaasti hylkaatte sen.



Vihittdkaa itsenne, menkéd kiireimmiten vihille!

— Kyllg, pitdd, pitad, — sanoi Nadeshda Feodorovna, — mutta se on mahdotonta!
— Minkétdhden?

— Mahdotonta! Voi, jospa te tietdisitte!

Nadeshda Feodorovnaa halutti kertoa Kiniinista ja siitd, kuinka hdn eilen illalla kohtasi
laivasillalla nuoren, kauniin Atshmianovin ja hdnen pddhénsa oli juolahtanut mielet6n,
naurettava ajatus vapautua kolmensadan ruplan velasta, kuinka hédnta oli naurattanut, ja
sitten hdn oli palannut kotia my6héan illalla, tuntien itsensd peruuttamattomasti
langenneeksi ja rahalla ostettavaksi. Hén ei ollut itsekddn selvilld, kuinka se oli tapahtunut.
Ja hén tahtoi nyt Maria Konstantinovnan edessd vannoa suorittavansa velan viimeista
kopeekkaa mydten, mutta itkun tyrske ja hdped estivdt hdntd puhumasta.

— Mina matkustan pois, — sanoi hdn. — Ivan Andreitsh jadk66n tdnne, jos tahtoo, mina
lahden.

— Minne?

— Vendjalle.

— Mutta milld aiotte sielld eldttdd itsednne? Eihdn teilld ole mitaan.
— Teen kaannostoitd, tai ... tai perustan lainakirjaston...

— Alkéé turhia kuvitelko, rakkaani. Lainakirjastoon tarvitaan rahoja. No, mind jatidn nyt
teidat, koettakaa rauhoittua ja ajatella ja tulkaa huomenna luokseni iloisena. Se tulee
olemaan mainiota. Hyvadsti nyt, enkelini. Sallikaa minun suudella teita.

Maria Konstantinovna suuteli Nadeshda Feodorovnaa otsalle, teki ristimerkin hdnen
rintaansa ja lahti hiljalleen pois. Oli tullut jo pimed, ja Olga sytytti keittiossa kynttilan.
Yha itkien Nadeshda Feodorovna meni makuuhuoneeseen ja kédvi vuoteelle pitkdkseen.
Han alkoi dkkid tuntea vilunvareitd. Han riisuutui pitkdlleen, sysdsi vaatteet jalkopddhén ja
vetdytyi kippuraan peitteen alle. Hantd janotti, mutta ei ollut ketddn antamassa juotavaa.

— Minad maksan! — puhui héan itsekseen, ja houraillen hén oli istuvinaan jonkun potilaan
luona ja tunsi potilaassa oman itsensd. — Mind maksan. Olisi typerdd luulla, ettd mind
rahasta... Matkustan pois ja ldhetdn hdnelle rahat Pietarista. Ensin sata ... sitten sata ... ja
sitten taas sata...

Myo6hdan yolla tuli Lajevski kotiin.
— Ensin sata... — sanoi hianelle Nadeshda Feodorovna — sitten sata...

— Ottaisit kiniinid, — sanoi Lajevski ja ajatteli: “huomenna on keskiviikko, laiva ldhtee,
mutta mind en matkusta. Taytyy siis viipyd tddlld lauantaihin asti.” Nadeshda Feodorovna
nousi vuoteessa polvilleen.

— Puhuinko mind dsken mitddn? — kysyi hdn hymyillen ja siristden kynttildn valossa
silmidan.
— Et mitdan. Pitdd 1dhettdd huomenaamulla noutamaan ladkdrid. Nuku nyt.

Lajevski otti pddnaluksen ja astui ovea kohden. Siitd 1dhtien kun hén lopullisesti oli



pddttanyt matkustaa ja jattdd Nadeshda Feodorovnan, alkoi tdma herdttdaa hdnessa saalid ja
syyllisyyden tunnetta; hdnelld oli Nadeshda Feodorovnan ldsndollessa hieman paha
omatunto, ikddnkuin sairaan tahi vanhan hevosen luona, joka on mdardtty tapettavaksi.
Hén pysdhtyi ovessa ja katsahti Nadeshda Feodorovnaan.

— Olin sielld kekkereissa drtyisd ja puhuttelin sinua térkedsti. Anna minulle anteeksi,
Herran tdhden.

Sen sanottuaan hdn meni tybhuoneeseensa, pani maata, mutta ei voinut pitkdan aikaan
nukkua.

Kun seuraavana aamuna Samoilenko juhlapdivdn johdosta puettuna tdyteen paraatipukuun
olkaimineen ja ritarimerkkeineen, tunnusteltuaan Nadeshda Feodorovnan valtasuonta ja
katsottuaan hdnen kieltddn, tuli ulos makuuhuoneesta, kysyi Lajevski, joka oli seissyt
kynnyksen likelld, hatdisesti:

— No, kuinka on laita?
Héanen kasvonsa ilmaisivat pelkoa, suurta huolestusta ja toivoa.
— Rauhoitu, ei mitddn vaarallista, — vastasi Samoilenko. — Tavallinen vilutauti.

— En mind sitd, — sanoi Lajevski kdrsimattomadsti rypistden kulmakarvojaan. — Saitko
rahoja?

— Veikko, suo anteeksi, — kuiskasi Samoilenko, katsahtaen oveen ja kdyden hdamilleen.
— Herran tahden, suo anteeksi! Ei kellddn ole joutilaita rahoja, ja mind olen saanut viisin
ja kymmenin ruplin kerdtyksi kaikkiaan vain satakymmenen ruplaa. Koetan vielda puhua
joidenkin kanssa tdndan. Karsihan nyt.

— Mutta lauantai on viimeinen pdiva! — jupisi Lajevski vavisten kdrsimdttomyydestd. —
Kautta kaikkien pyhimysten, lauantaiksi! Ellen pddse lauantaina matkustamaan, en tarvitse
mitddn ... en mitddn. En ymmarrd, kuinka tohtorismies voi olla ilman rahoja!

— Niin kyll4, sen taivas tietdd, — lausui Samoilenko kiivaasti ja vékindisesti, ja jotakin
tuntui oikein kirahtavan hdnen kurkussaan, — kun minulta ovat kaikki ottaneet,
seitsemdntuhatta ruplaa minulla on saatavia, ja mind itse olen taas velkaa joka taholle.
Onko se minun syyni?

— Sind hankit siis lauantaiksi? Niinhdn?
— Koetan.
— Rukoilen sinua, velihopea! Niin ettd rahat jo perjantaiaamuna ovat hallussani.

Samoilenko istuutui ja kirjoitti reseptiin kiniiniliuosta, kalii bromati, rabarberisakoa,
tincturae gentianae, aquae foeniculi — kaikki yhdessa seoksessa, lisdsi siihen
ruususiirappia katkeran maun vaimentamiseksi ja ldhti pois.



XI.

Olet sen ndkodinen kuin tulisit minua vangitsemaan, — sanoi von Coren ndahdessdan
Samoilenkon astuvan sisddn paraatipuvussa.

— Kauljin tdstd ohi, niin ajattelin: jospa pistdydyn katsomassa, kuinka eldintiede jaksaa, —
lausui Samoilenko, istuutuen suuren poydén ddreen, jonka eldintieteilija itse oli hotaissut
kokoon tavallisista laudoista. — Terve, pyhd isd! — nyokaytti hdn diakonille, joka istui
ikkunan luona jotakin puhtaaksi kirjoittamassa. — Istunpa tdssd tovin ja juoksen sitten
kotiin pitdimddn huolta pdivallisestd. On jo aika... Hdiritsenko teita?

— Et vdhddkddn, — vastasi eldintieteilija levittden poydalle tiheda kirjoitusta sisdltavia
paperiliuskoja. Kirjoittelemme tdssd puhtaaksi.

— Vai niin... Ohho sentddn ... huokasi Samoilenko; hdn veti varovasti poydalta
polyttyneen kirjan, jonka kannella oli kuollut, kuivunut falangi, ja jatkoi: — Ajatteles,
mennd monkdd omia aikojaan jokin vihred koppiainen ja kohtaa tiella mokoman
pannahisen. Kyllad kai se on kauheaa!

— On kai.
— Sille on annettu myrkky, jotta voisi pitdd puoliaan vihollisia vastaan.

— Juuri niin, ja jotta itsekin hydkkdisi. — Niin niin ... ja luonnossa kaikki on, hyviit
ystdvadt, tarkoituksenmukaista ja mahdollista selittdd, — huokasi Samoilenko. — Yksi asia
on vain, jota en ymmadrrd. Sind suuri jarkimies, selitdppd se minulle. On néet pienia
petoeldimid, ei rottaa suurempia, muodoltaan kauniita, mutta erinomaisen katalia ja
siveettomid. Sellainen peto kulkee esimerkiksi metsdssd, ndakee linnun, ottaa kiinni ja syo
suuhunsa. Kulkee edemmas ja ndkee ruohikossa linnunpesin munineen; ei jaksa enda
sy0dd, kylldinen on, mutta sittenkin puree munan rikki ja toiset tyontdd kapélalldan
pesastd ulos. Sitten kohtaa sammakon ja senkin kanssa pitda pelia. Naannyttdd sammakon,
menee eteenpdin ja nuoleksii huuliaan — tulee vastaan koppiainen. Sipaisee koppiaista
kdpdldllaan... Ja kaikki se turmelee ja havittdd matkallaan... Tungeksii vieraisiinkin
pesiin, hajoittaa syyttd suotta muurahaiskekoja, puree rikki nakinkenkid... Tulee vastaan
rotta — sen kanssa ryhtyy tappeluun; ndkee pikku kddrmeen tai hiirenpoikasen — sekin
pitda tappaa. Ja niin koko pdivdn. Sanos nyt, mihin tuollainen petoeldin on tarpeen? Mitd
varten se on luotu?

— En tiedd, mitd petoeldintd tarkoitat, — vastasi von Coren, — luultavasti jotakin
hyonteissy6jdin ryhméén kuuluvaa. Enté sitten? Lintu joutui sen saaliiksi sentdhden, ettd
oli varomaton; se sdrki pesdn ja syyti pellolle munat sentdhden, ettd lintu oli
epakdytdnnollinen, teki huonosti pesdnsa eikd osannut sitd suojata. Sammakolla oli
todenndkdisesti jokin vika sitd suojaavassa ihonvdrissd, silla muuten ei peto olisi sitd
huomannut, ja niin edespdin. Sinun petosi hdvittdd vain heikkoja, taitamattomia,
varomattomia, sanalla sanoen sellaisia viallisia yksil6jd, joita luonto ei katso soveliaiksi
jattdmaan perillisid. Eloon jddvét vain ovelammat, varovaisemmat, voimakkaammat ja
kehittyneemmiat. Silld tavoin tuo petoeldimesi, vaikkei silld itselldédn ole siitd tietoa,
palvelee tdydellisentymisen suuria tarkoitusperia.



— Niin, niin, niin... Asiasta toiseen, veikkonen, — virkkoi Samoilenko ujostelematta, —
anna minulle satakunta ruplaa lainaksi.

— Hyva on. Hy0nteissydjdin joukossa on varsin mielenkiintoisia edustajia. Esimerkiksi
myyrd. Siitd sanotaan, ettd se on hyddyllinen, koska se havittda vahingollisia hyonteisia.
Kerrotaan erddn saksalaisen lahettdneen Wilhelm I:lle myyrdnnahkaisen turkin, — ja
silloin keisari muka késki antaa hdnelle nuhteet sentdhden, ettd hdn oli havittanyt niin
suuren joukon hyodyllisid eldimid. Kuitenkaan ei myyrd julmuudessa jda yhtadn
takapajulle sinun pedostasi ja on sitdpaitsi erittdin vahingollinenkin, se kun aikaansaa
suurta haviota pelloilla.

Von Coren aukaisi lippaan ja otti sieltd sadan ruplan setelirahan.

— Myyraélld on vahva rintakehd. Kuten yokolld, — pitkitti han lukiten lippaan, — erittdin
hyvin kehittyneet luut ja lihakset, erikoinen suunrakenne. Jos silléd olisi norsun koko, olisi
se kaikkihavittavad, voittamaton eldin. Mielenkiintoista ndissa elukoissa on se, ettd kun
kaksi myyraa kohtaa toisensa maan alla, alkavat ne oitis, ikddnkuin keskindisestd
sopimuksesta, kaivaa lavaa; tama lava on niille tarpeen, ettd olisi mukavampi taistella.
Saatuaan lavan valmiiksi ne ryhtyvit ankaraan taisteluun ja tappelevat, kunnes heikompi
kaatuu. Tuosta saat sata ruplaa, — virkkoi von Coren, alentaen ddntddn, — mutta silld
ehdolla, ettet lainaa Lajevskia varten.

— Ja vaikkapa Lajevskiakin varten! — kuohahti Samoilenko. — Mita se sinuun kuuluu?

— Lajevskia varten mind en voi antaa. Tieddn, ettd sind olet herkkd antamaan lainaksi.
Sind antaisit rosvo Kerimillekin, jos hdn sinulta pyytdisi, mutta suo anteeksi, mind en voi
sinua tdssd suhteessa auttaa.

— Kylld, mind pyyddn Lajevskia varten! — sanoi Samoilenko, nousten seisaalleen ja
huitoen oikealla kddellddan. — Lajevskia varten juuri! Eika itse pddpirullakaan ole oikeutta
tulla minua opettamaan, kuinka minun tulee rahojani kayttda. Et siis suvaitse antaa?

Diakoni rdhdhti nauramaan.

— Al4 kimmastu, vaan ajattele jarjellisesti, — virkkoi eldintieteilija. —
Hyvantekevdisyyden harjoittaminen Lajevskia kohtaan on mielestdni yhtd viisasta kuin
kastella rikkaruohoja tai ruokkia heindsirkkoja.

— Minusta taas me olemme velvolliset auttamaan ldhimmaisidmme! — tokaisi
Samoilenko.

— Siind tapauksessa auta sitten tuota nalkdista turkkilaista, joka makaa laipion vieressa!
Hén on tyOmies ja sinun Lajevskiasi tarpeellisempi. Anna hadnelle nama sata ruplaa! Tai
lahjoita minulle sata ruplaa tutkimusmatkaa varten!

— Kysyn sinulta, annatko vai etkd?
— Sano mutkittelematta: mihin hén tarvitsee rahaa?
— Se ei ole salaisuus. Hédnen taytyy lauantaina matkustaa Pietariin.

— Niinkd? — virkkoi von Coren pitkdveteisesti. — Ahaa... Ymmarretddn.
Ja lahteeko naikkonen mukaan, vai kuinka?

— Han jaa toistaiseksi tdnne. Lajevski jarjestdd Pietarissa asiansa ja ldhettad hanelle rahaa,



sitten lahtee hankin.

— Sukkelasti! ... virkkoi eldintieteilijd ja padsti heldhtdvan naurun.
— Sukkelasti! Ovelasti ajateltu.

Hén ldhestyi nopeasti Samoilenkoa ja asettuen hdnen eteensa ja katsoen hdnta silmiin
kysyi:

— Sanoppa ihan peittelemattd: onko hdanen rakkautensa kylmennyt? Sano, onko
kylmennyt?

— On, — vastasi Samoilenko yksikantaan, ja hiki kiertyi hdnelle otsaan.

— Kuinka se on ilettdvdd! — sanoi von Coren, ja hdnen kasvoistaan ndkyi, ettd hanta
inhotti. — Jompikumpi kahdesta, Aleksander Daviditsh: joko sind olet hdnen kanssaan
yhdessa juonessa tahi, suo anteeksi, olet pollo. Etko tosiaankaan késitd, ettd hdn petkuttaa
sinua kuin poikasta mitd hdvyttémimmalld tavalla? Onhan pdivdnselvéaa, ettd han tahtoo
pddstd naisesta ja jattdd hdnet tanne. Ja hyljatty jaa sinun niskoillesi, ja pdivanselvda on,
ettd saat ldhettdd hanet Pietariin omalla kustannuksellasi. Onko tuo mainio ystdvasi
tosiaankin saanut sokaistuksi sinut siind maadrin, ettet huomaa ihan alkeellisimpia asioita?

— Ne ovat pelkkid otaksumia, — virkkoi Samoilenko istuutuen.

— Otaksumiako? Miksi hdn matkustaa yksin eikd yhdessa hanen kanssaan? Ja miksi,
voisit kysya hdneltd, ei naikkonen matkusta ensin ja hdn jdljesta? Se viekas elukka!

Ystdavansd odottamattomien epdilyjen ja epdluulojen lannistamana
Samoilenko dkkid lamautui ja alensi ddntddn.

— Mutta se on mahdotonta! — sanoi hdn muistellen sitd yotd, jonka
Lajevski oli viettdnyt hanen luonaan. — Hén karsii niin kovasti!

— Mitd se auttaa? Varkaat ja murhapolttajat karsivat mydskin!

— Otaksutaan, ettd olisitkin oikeassa ... lausui Samoilenko mietteissdan. — Olkoonpa
niin... Han on kuitenkin nuori mies, vieraalla maalla ... ylioppilas, me olemme my6skin
ylioppilaita, ja paitsi meitd ei tddlld ole ketddn, joka antaisi hdnelle kannatusta.

— Auttaa hantd tekemddn konnuuksia vain sentdhden, ettd sind ja hdn olette eri aikoina
olleet yliopistossa ettekd kumpikaan tehneet sielld mitddn! Onpa sekin po6tya!

— Malta, harkitaanpa asiaa tyynesti. Luullakseni voisi jdrjestdd asian ndinikdan, — pohti
Samoilenko, liikutellen sormiaan. — Mind, tieddtk6s, annan héinelle rahat, mutta vaadin
hdnet rehellisesti, kunniasanalla lupaamaan, ettd han viikon kuluttua ldhettdd Nadeshda
Feodorovnalle matkarahat.

— Ja hdn lupaa kunniasanalla, vuodattaapa vield kyynelidkin ja uskoo itsekin, mutta mitd
arvoa tdlld kunniasanalla on? Han ei pida sitd, ja kun vuoden, parin perdstd kohtaat hdnet
Nevskilla kasikkdin uuden rakastettunsa kanssa, alkaa hdan puolustuksekseen ladella, ettd
hdn on sivistyksen silpoma ja ettd hdn on jdljennds Rubinista. [Pddhenkilé Turgenevin
samannimisessd romaanissa. Suom.] Heitd hdnet Herran haltuun! Viista likaa dlaka
kaivele sitd molemmin kdsin!

Samoilenko mietti hetkisen ja sanoi péattavasti:



— Mina sittekin annan hdnelle rahaa. Sano mita tahdot. En voi kieltdd ihmiseltd apuani
pelkkien otaksumien perusteella.

— Mainiosti teetkin. Suutelisit lisdksi!
— No niin, anna minulle siis sata ruplaa, — pyysi Samoilenko arasti.
— En anna.

Seurasi vaitiolo, Samoilenko oli aivan lamautunut; hdnen kasvonsa saivat syynalaisen,
hdveliddn ja mielistelevdn ilmeen, ja outoa oli ndhda tdmén jyhkedruumiisen, olkaimilla ja
ritarimerkeilld prameilevan miehen saalittavaa, lapsellisen himmaéstynyttd naamaa.

— Tékdldinen piispa matkustelee hiippakunnassaan, ei vaunuissa ajaen, vaan ratsain, —
virkkoi diakoni, pannen pois kyndn. — Ylen on mieltdliikuttavaa ndhda hanet hevosen
seldssd istumassa. Hanen yksinkertaisuudessaan ja vaatimattomuudessaan on raamatullista
suuruutta.

— Onko hén hyva ihminen? — kysyi von Coren, ollen mielissddn puheen siirtymisesta
muihin asioihin.
— Kuinkas muuten? Ellei olisi hyvd, niin tokkopa olisivat piispaksi panneet?

— Piispojen joukossa tapaa erinomaisen hyvid ja lahjakkaita miehid, — lausui von Coren.
— Saali vain, ettd useilla heistd on se heikkous, ettd kuvittelevat olevansa valtiomiehia.
Yksi harrastaa vendldistyttamistd, toinen arvostelee tieteitd. Se ei kuulu heiddn alaansa.
Vilkaisisivat sen sijaan useammin tuomiokapituliin.

— Maallikko ei kykene arvostelemaan piispoja.
— Minkatdhden ei, diakoni? Piispa on samanlainen ihminen kuin mindkin.

— Samanlainen eika sittenkddn samanlainen, — vaitti diakoni loukkaantuneena ja tarttui
jalleen kynddnsd. — Jos olisitte samanlainen, niin lepdisi pdédlldnne siunaus, ja te olisitte
itse piispana, mutta kun ette ole piispa, niin ette ole samanlainen.

— Ald hopise, pappi! — sanoi Samoilenko surumielisesti. — Kuulehan nyt, miti olen
tuuminut, — kédntyi hin taas von Corenin puoleen. — Al sind anna minulle niiti sataa
ruplaa. Talveen asti olet minulla ruokavieraana vield kolme kuukautta, maksa siis
etukdteen ndistd kolmesta kuukaudesta.

— En maksa.

Samoilenko rdpytti silmiddn ja punastui; han veti konemaisesti luokseen kirjan, jonka
kannessa oli falangi, ja katseli sitd, sitten hdn nousi ja otti lakkinsa. Von Corenin tuli hanta
saali.

— Sietdd tdssd elda ja olla asioissa tuollaisten herrojen kanssa! — sanoi eldintieteilija ja
kiukuissaan potkaisi jalallaan nurkkaan jonkin paperin. — Ymmarrd, ettei tdmd ole
hyvyyttd, ei rakkautta, vaan heikkoluonteisuutta, irstaisuutta, myrkkya! Minka jarki saa
rakennetuksi, sen teiddn raukkamaiset, romukoppaan viskattavat syddmenne hajoittavat!
Kun kimnasistina sairastin lavantautia, syotti tdtini sddlistd minulle sdilyketatteja, ja mind
olin vdhalla heittdd henkeni. Saisipa sinun ja tdtien padhdn mahtumaan, ettei
ihmisrakkaudella tule olla sijansa syddmessd, ei syddnalassa eika vyotdisissd, vaan tdssa!



Von Coren 16i kddelld otsaansa. — Tuoss’ on! — sanoi hdn sinkauttaen sadan ruplan
setelin.

— Turhaan suutut, Kolja, — sanoi Samoilenko sdysedsti, taivuttaen kokoon setelin. —
Ymmarran sinua vallan hyvin, mutta ... huomaa sind asemani.

— Vanha ammad sind olet, siina kaikki! Diakoni pdasti rehevan naurun.

— Kuulehan, Aleksander Daviditsh, vield viimeinen pyynt6! — lausui von Coren
hartaasti. — Kun annat rahat tuolle konnalle, niin pane hénelle ehto: joko hdnen on
lahdettdava yhdessa naikkosensa kanssa tai ldhetettdva hdnet edeltdpdin, muussa
tapauksessa dld anna. Kursailla ei tarvitse. Sano hanelle ihan niilld sanoilla, tai jos et sano,
niin vakuutan sinulle kunniasanalla, ettd mind haen hénet kasille virastostaan ja potkaisen
sieltd hdnet portaista alas enkd sinusta tahdo sen koommin tietdd. Usko tdméa sana!

— No, no! Jos hdn matkustaa naisensa kanssa yhdessd, tai ldhettdd hianet edeltdapdin, niin
hdnelle itselleenhdn se on mukavampi, — vastasi Samoilenko. — Vieldpa han siita
ilostuukin. No, hyvdsti nyt.

Han hyvasteli helldsti ja 1dhti, mutta ennenkuin painoi oven kiinni jalkeensd, katsahti hdn
taaksensa von Coreniin ja sanoi:

— Sinut, veikkonen, ovat saksalaiset pilanneet! Juuri niin, saksalaiset!



XIIL.

Seuraavana pdivdng, torstaina, vietti Maria Konstantinovna poikansa Kostjan
syntymdapdivad. Puolen pdivén aikaan olivat kaikki kutsutut syéméan piirasta ja illalla
juomaan suklaata. Kun Lajevski ja Nadeshda Feodorovna illalla tulivat, niin eldintieteilija,
joka istui vierashuoneessa juomassa suklaata, kysyi Samoilenkolta:

— Joko sanoit hanelle?
— En viela.

— Varo kursailemasta. Mind en ymmarrd sen herrasvden havyttomyyttd! Pitdisihdn heidan
hyvin tietdamdn, mitd tdssdkin perheessa ajatellaan heiddn yhdyseldmastdan, mutta tdnne
vain tunkeutuvat.

— Jos kiinnittdd huomiota jokaiseen ennakkoluuloon, — sanoi
Samoilenko, — ei sopisi mennd minnekaan.

— Onko se inho, jota yhteinen kansa tuntee vapaata rakkautta kohtaan, ennakkoluuloa?

— Tietysti. Ennakkoluuloa ja vihamielisyyttd. Sotamiehet, ndhdessaan irstailevan naisen,
tosin nauravat ja viheltdvit, mutta kysytddnpa heiltda: mita he itse ovat?

— Eivat he syyttd naura. Se, ettd tyt6t tappavat aviottomasta yhteydestd synnyttimiddn
lapsia ja menevit pakkoty6hon, ja ettd Anna Karenina heittdytyi junan alle, ja ettd maalla
tervataan portit, ja ettd meitd, ties miksi, Katjassa [erds padhenkil6istda Tolstoin romaanissa
“Yl6snousemus”, Suom.] miellyttdd hdanen puhtautensa, ja ettd jokaisessa meistd asuu
hdmadra puhtaan rakkauden kaipuu, vaikka tieddimme, ettei sellaista rakkautta ole, — onko
se kaikki ennakkoluuloa? Se, veikkonen, on ainoa, mitd meille on sdilynyt luonnollisesta
valinnasta, ja ellei olisi tdtd sukupuolten vileja sddnnostelevdad hamardperdistd voimaa,
niin kylla sellaiset herrat, kuin Lajevski, sinulle ndyttdisivat oikean luontonsa, ja kahdessa
vuodessa olisi ihmissuku rappiolla.

Lajevski astui vierashuoneeseen, tervehti kaikkia ja puristaessaan von Corenin katta
hymyili mielistelevasti. Han odotti sopivaa hetked ja virkkoi Samoilenkolle:

— Suo anteeksi, Aleksander Daviditsh, minun on puhuttava sinulle pari sanaa.

Samoilenko nousi, kiersi kdtensd hdnen vyotdisilleen, ja molemmat menivat Nikodim
Aleksandritshin tybhuoneeseen.

— Huomenna on perjantai ... sanoi Lajevski, pureskellen kynsidéan. —
Saitko mitd lupasit?

— Sain vain kaksisataakymmenen. Loput saan joko tdnddn tahi huomenna.
Ole huoleti.

— Jumalan kiitos! — huokasi Lajevski, ja hdnen kétensd alkoivat ilosta vapista. — Sina
pelastat minut, Aleksander Daviditsh, ja vannon sinulle Jumalan, oman onneni ja minka
kautta vain tahdot, ettéd lahetdn sinulle takaisin ndma rahat heti kun pédasen perille. Samalla
maksan entisen velan.



— Kuules, Vanja ... sanoi Samoilenko, kdyden kiinni hdnen nappiinsa ja karahtaen
punaiseksi. — Suo anteeksi, ettd sekaannun perheasioihisi, mutta ... mikset voisi yhtd
hyvin matkustaa yhdessa Nadeshda Feodorovnan kanssa?

— Kummallinen ihminen, kuinka se kavisi pdinsd? Toisen meistd tdytyy kaikin mokomin
jaada, muuten velkojat nostavat dldakdn. Mindhdn olen tdkéldisiin kauppapuoteihin velkaa
seitsemdnsataa ruplaa, ellei enemman. Malta, mind ldhetdn heille rahat, tukin heiltd suut,
ja sitten hankin lahtee taalta.

— Niin... Mutta miksi et voisi ldhettdd hanta edeltdpdin?

— Ah, hyva Jumala, miten se kdvisi laatuun? — kauhistui Lajevski. — Hanhdn on nainen,
mihin han sielld ryhtyisi? Mita hdn ymmartda? Olisi vain turhaa ajan ja rahan hukkaa.

“Aivan oikein”, ajatteli Samoilenko, mutta samassa hdn muisti keskustelunsa von Corenin
kanssa, loi katseensa maahan ja lausui jurosti:

— En voi olla yhtd mieltd kanssasi. Joko 1dhdet hdnen kanssaan yhtaikaa tahi ldahetat hdnet
edeltdpdin ... muussa tapauksessa en anna sinulle rahoja. Tdma on viimeinen sanani.

Han astahti askelen taaksepdin, painoi seldllddn ovea ja poistui vierashuoneeseen
punaisena, adrettomadsti hamilldan.

“Perjantai ... perjantai”, ajatteli Lajevski palatessaan vierashuoneeseen. “Perjantai...”
Haénelle tarjottiin kuppi suklaata. Han poltti huulensa ja kielensa kuumalla suklaalla ja
ajatteli:

“Perjantai ... perjantai...”

Han ei, ties miksi, saanut tuota “perjantai”-sanaa pois padstddn; han ei ajatellut mitaan
muuta kuin perjantaita ja tiesi varmasti, ei kuitenkaan padssddn, vaan jossakin
syddnalassaan, ettei hdanen lahdostddn lauantaina tule mitddn. Hanen edessdan seisoi

Nikodim Aleksandritsh, santillinen mies, hiukset kammattuina ohimoille, ja kehoitteli
vieraitaan:

— Tehkéaa hyvin, juokaa...

Maria Konstantinovna ndytteli vieraille Katjan kouluarvosteluja ja puheli venytellen:
— Nyt on niin kovin, kovin vaikeata opiskella. Vaatimukset ovat niin ankarat...

— Aiti! — vaikeroi Katja tietimattd minne piilottautua hédpein ja kehumisten takia.

Lajevski katseli niinikddn arvosteluja ja kiitti. Uskonto, vendjankieli, kdytos, pelkkia
kiitettdvid vilahteli hdnen silmissddn, ja kun kaikkeen tdhdn liittyi tuo hdneen
eroittamattomasti takertunut perjantai, Nikodim Aleksandritshin ohimoille kammattu
tukka ja Katjan punaiset posket, paisui siitd hdnen mielessddn sellainen voittamaton surun
tulva, ettd hdn oli kiljaista epdtoivosta ja kysyi itseltdadan: “Enkohén, enkdhdn todellakaan
pddse matkustamaan?”

Sovitettiin vierekkdin kaksi pelipdytdd ja istuuduttiin leikkimddn postia. Lajevski istuutui
joukkoon.

“Perjantai ... perjantai...” ajatteli hdn ja otti taskustaan lyijykynén.
“Perjantai...”



Haén olisi tahtonut ajatella tilaansa, mutta hanta pelotti ajatella. Hanen oli kauhea my&ntaa,
ettd tohtori oli tavannut hdnet valheesta, jota hdn oli niin kauan ja huolellisesti salannut
itseltddn. Joka kerran kun hén ajatteli tulevaisuuttaan, varoi hdn paastdmasta ajatuksiaan
tdysin valloilleen. Han astuu vaunuun ja ldhtee matkaan — siihen aina ratkesi hdanen
elinkysymyksensd, eikd hdn padstanyt ajatuksiaan sen pitemmalle. Samaten kuin kedolla
tuikahtaa kaukainen himmead tuli, vdldhti hdnen pddssansa harvakseltaan se ajatus, ettd
jossakin syrjdkadun varrella Pietarissa hdnen tarvitsee kaukaisessa tulevaisuudessa,
pddstdkseen Nadeshda Feodorovnasta eroon ja voidakseen maksaa velkansa, turvautua
pieneen valheeseen; hdn valehtelee vain sen yhden kerran, ja sitten seuraa tdydellinen
uudestisyntyminen. Ja se on hyvd; pienelld valheella hdn ostaa suuren totuuden.

Nyt sitd vastoin, kun tohtori kieltdytymisellddn toykedsti viittasi petokseen, hdnelle kavi
selvdksi, ettei hdn tarvitse valhetta ainoastaan kaukaisessa tulevaisuudessa, vaan jo tdndan
ja huomenna ja kuukauden perdstd ja vieldpd ehkd elamédn loppuun asti. Ja niinpa
todellakin, padstakseen matkustamaan hédnen taytyy valehdella Nadeshda Feodorovnalle,
velkojille ja esimiehelleen; sitten, saadakseen Pietarissa rahaa, tdytyy valehdella didille,
sanoa hénelle, ettd hdn on jo eronnut Nadeshda Feodorovnasta; ja diti ei anna hdnelle
viittdsataa ruplaa enempadd, joten hdn siis on pettanyt tohtorin, koska ei kykene tuota pikaa
lahettdméaan rahoja. Ja kun Nadeshda Feodorovna sitten saapuu Pietariin, taytyy kdyttaa
kokonaista pienten ja suurten petosten sarjaa, jotta pddsisi hdnestd eroon; ja taas tulee
kyynelid, kalvava ikdvd, vastenmielinen elamad, katumus, eikd mistddn
uudestisyntymisestd ole tietoakaan. Ei mitddn muuta kuin valhetta. Lajevskin
mielikuvituksessa kohosi kokonainen valheiden vuori. Jotta olisi voinut sen yli hypata
yhdella kertaa, tarvitsematta valehdella pienissa erissd, olisi tarpeen jyrkkd toimenpide,
esimerkiksi jos sanaa puhumatta nousisi paikalta, panisi lakin padhénsa ja heti ldhtisi
matkaan ilman rahoja; mutta Lajevski tunsi, ettei hdnestd ole siihen.

“Perjantai, perjantai...” ajatteli hdan. “Perjantai...” Kirjoitettiin lippuja, taivutettiin ne
kaksin kerroin ja pantiin Nikodim Aleksandritshin vanhaan silkkihattuun, ja sittenkun
lippuja oli kertynyt tarpeellinen méérd, kiersi Kostja, esittden postiljoonia, pdydan ympdri
ja jakoi ne. Diakoni, Katja ja Kostja, jotka olivat saaneet lystikkditd lippuja ja koettaneet
itse kirjoittaa lystikkdasti, olivat haltioissaan.

“Meidén on puheltava”, luki Nadeshda Feodorovna lipusta. Han katsahti Maria
Konstantinovnaan, ja tdamd hymyili miellyttdvasti ja nyokaytti hdanelle pddtdan.

“Mistd puheltava?” ajatteli Nadeshda Feodorovna. “Ellei ole lupa kertoa kaikkea, niin on
turhaa puhellakaan.”

Ennenkuin he ldhtivét vieraisille, oli hédn sitonut Lajevskille kaulaliinan kaulaan, ja tima
vdhépatoinen teko oli tdyttdnyt hdnen sydamensd hellyydelld ja kaiholla. Huolestunut ilme
Lajevskin kasvoilla, timdn hajamieliset katseet, kalpeus ja viime aikoina esille tullut
kdsittdmdton muutos ynnd se, ettd hdnelld itsellddn oli hirved, inhottava salaisuus
syddmessddn kadtkettdvanad ja ettd hdanen kdtensd vapisivat sitoessaan kaulaliinaa, — kaikki
tama kuiskasi omituisella tavalla, ettei heilld ollut endd pitkalti yhdessd elettdvand. Han
katsoi Lajevskiin kuin pyhdinkuvaan, tuntien pelkoa ja katumusta, ja ajatteli: “Anna
anteeksi, anna anteeksi...”

Héantd vastapadtd poydan toisella puolella istui Atshmianov, kddntdamaéttd hdanestd pois



mustia, rakastuneita silmidan; Nadeshda Feodorovnassa kytivit halut, hdan hépesi itseddn
ja pelkasi, etteivat edes suru ja huolikaan estd hdanen epdpuhtaita intohimojaan padsemasta
valtaan, ja ettd ellei tdnddn, niin huomenna hédn patajuopon rentun lailla on voimaton enda
itseddn hillitsemaan.

Estdadkseen tdmdn eldmdn jatkumista, se kun oli hdnelle hdpedllinen sekd Lajevskia
kohtaan loukkaava, hdn paatti matkustaa pois, itkien rukoilla Lajevskia pddstaméadn hénet,
ja jos tdma rupeisi esteleméin, salaa karata. Han ei kerro mitddn, mitd on tapahtunut.
Sdilykdon Lajevskilla hdanestd puhdas muisto.

“Lemmin, lemmin, lemmin”, luki hdn. — Se oli tietysti Atshmianovilta.

Han kuvitteli asettuvansa jonnekin yksindiseen paikkaan; sielld hdn tekee tyota ja
lahettelee Lajevskille “tuntemattomalta” rahoja, koruompeluksilla kirjailtuja paitoja,
tupakkaa, ja palaa hdanen luokseen vasta vanhalla idlla tahi jos Lajevski pahasti sairastuu ja
tarvitsee hoitajatarta. Kun Lajevski vanhoilla pdivillddn saa tietdd, mistd syystd han
kieltdytyi tulemasta vaimoksi ja ldhti pois hdnen luotaan, pitdd hian arvossa hdanen
uhraustaan ja antaa hénelle anteeksi.

“Teilld on pitkd nend.” — Se oli kai diakonilta tahi Kostjalta.

Nadeshda Feodorovna kuvitteli mielessaédn, kuinka hén, jattdessadn hyvaéstit Lajevskille,
lujasti pusertaa hdnta syliinsd, suutelee hdnen kattadn ja vannoo rakastavansa hantd koko
elinaikansa ja sitten, asuessaan yksindisessd paikassa, outojen ihmisten keskuudessa, joka
pdiva ajattelee, ettd hdnelld on jossakin ystdvd, lemmitty, puhdas, jalo ja ylevd, joka
sdilyttad hanestda povessaan puhtaan muiston.

“Ellette tandadn myonnd minulle kohtausta, ryhdyn toimenpiteisiin, vakuutan
kunniasanalla. Ndin ei kohdella kunnon ihmisid, se on ymmarrettdavd.” — Tama oli
Kiniinilta.



XIII.

Lajevski sai kaksi lippua; han avasi toisen ja luki:
“Ali matkusta pois, ystavd hyvi”.

“Kukahan tuon on kirjoittanut? — ajatteli hdan. — Tietenkddn ei Samoilenko... Ei
myo6skddn diakoni, koska hén ei tiedd minun aikovan matkustaa. Ehkd von Coren?”

Eldintieteilija kumartui poyddn yli ja piirusteli pyramiidia.
Lajevskista ndytti, ettd hdnen silmdnsd hymyilivat.

“Samoilenko on varmaan 16rpotellyt...” ajatteli Lajevski.

Toiseen lippuun oli samalla vddnnellylld kdsialalla ja pitkilld koukeroilla kirjoitettu: “Erés
ei matkusta pois lauantaina.”

“Typeraa pilkantekoa”, ajatteli Lajevski. “Perjantai, perjantai...”

Jotakin tuppasi hdnelle kurkkuun. Hadn kosketti kaulusta ja rykdisi, mutta rykdisyn sijasta
purkautui nauru.

— Haha-haa! — hohotti hdan. — Ha-ha-haa! “Mille mind nauran?” ajatteli hdn. — Ha-ha-
haa!

Han koetti hillitd itseddn, peitti kddelld suutaan, mutta nauru puristi rintaa ja kurkkua, eika
kdsi saanut suuta tukituksi.

“Onpa tama typerdd!” ajatteli hdn, hytkyen naurusta. “Olenko jarjiltani, vai kuinka?”

Nauru paisu yha danekkdammadksi ja muistutti lopuksi pienen porhékorvaisen koiran
vinkunaa. Lajevski tahtoi viimein nousta poyddn ddrestd, mutta jalat eivdt kannattaneet ja
oikea kasi tdrisi eriskummaisesti vastoin hdanen tahtoaan poydalld, tavoitti suonenvetoisesti
papereita ja rutisti niitd. Han ndki kummastuneita silmédyksid, Samoilenkon vakavaa
peldstystd ilmaisevat kasvot ja eldintieteilijdn ilmeen, joka oli kylméa ivaa ja
vastenmielisyyttd; silloin hdan ymmarsi saaneensa hysteerisen kohtauksen.

“Mika kiusallinen, hdpedllinen juttu”, ajatteli hédn, tuntien kasvoillaan kuumia kyynelid.
“Al, ai, mikd hdped! Ei koskaan ole minulle ndin kdynyt...”

Hénet nostettiin kainaloista ja pdatd takaapdin kannattaen vietiin jonnekin; juomalasi
valdhti hanen silmiensd edessa ja kalahti hampaita vasten, ja vettd ldikdhti rinnalle; siind
oli pienoinen huone, keskelld kaksi vuodetta rinnakkain, katettuina puhtailla,
lumivalkoisilla peitteilld. Han kellahti toiselle ja alkoi ddneen itked.

— Ei mitdén, ei mitdan, rauhoitti Samoilenko. — Sattuuhan sitd, sattuu...

Pelosta jdhmettyneend, vapisten koko ruumiissaan ja tuntien jotakin kauheaa olevan
tulossa, Nadeshda Feodorovna seisoi vuoteen déressd ja kyseli:

— Mika sinun tuli? Mikd? Puhu Jumalan tdhden...
“Kirjoittikohan Kirilin hdnelle jotakin?” ajatteli han.

— Ei mitdén... — sanoi Lajevski, nauraen ja itkien yhtd rintaa. —



Mene pois tddltd ... kyyhkyseni.

Hénen kasvoillaan ei kuvastunut vihaa eika vastenmielisyyttd! Han ei siis tiennyt mitddn;
Nadeshda Feodorovna hieman rauhoittui ja meni vierashuoneeseen.

— Alké&a olko rauhaton! — sanoi hianelle Maria Konstantinovna, istahtaen hianen
viereensd ja tarttuen hdnen kiteensd. — Se menee kylld ohi. Miehet ovat yhta heikkoja
kuin mekin syntiset. Teilld on nyt kummallakin kddnnekohta ... se on niin ymmarrettavaa!
No, rakkaani, mind odotan vastausta. Puhelkaamme.

— Ei, ei nyt puhella... — vastasi Nadeshda Feodorovna, kuunnellen Lajevskin itkua. —
Minulla on sellainen tuska... Sallikaa minun ldhted pois...

— Mité nyt, mitd nyt, rakkaani! — siikéhti Maria Konstantinovna. — Alkéé luulkokaan,
ettd pddstan teiddt illallisetta. Ensin sy6dddn, sitten saatte lahted Herran nimeen.

— Minulla on tuska... — kuiskasi Nadeshda Feodorovna ja tarttui molemmin kdsin tuolin
kdsipuihin, jotta ei kaatuisi lattialle.

— Lajevskilla on kouristuskohtaus! — lausui von Coren iloisesti, astuen
vierashuoneeseen, mutta huomattuaan Nadeshda Feodorovnan joutui hdmille ja poistui.

Hysteerisen kohtauksen tauottua Lajevski istui vieraalla vuoteella ja ajatteli:

“Héaped, puhkesin parkumaan kuin mikakin tyttletukka! Taisin olla naurettava ja iljettava.
Ldhden pois pihan kautta. — Mutta toisekseen, se voisi ndyttdd, ettd annan liian suuren
merkityksen hysterialleni. Mitdhdn, jos kaantdisi sen leikiksi...”

Han katsoi itseddn kuvastimesta, istui vdhdn aikaa ja meni vierashuoneeseen.

— Téassd mindkin olen! — sanoi hian hymyillen; hdntd hdvetti ddrettémasti ja han tunsi,
ettd toisiakin havetti hdnen ldsndollessaan. — Pitddpa sattua mokomia juttuja, — sanoi
hédn istuutuen. — Istuin ja dkkid aloin tuntea hirmuista, pistdvda kipua kupeessa ...
sietdmadtontd, hermot eivét kestdneet ja ... sitten seurasi tdimmdoinen kiusallinen
kommellus. Meiddan hermostunut vuosisatamme, mitds tehda?

Ilallispdyddssd hén joi viinid, otti osaa puheluun ja joskus kouristuksentapaisesti
huokaisten kaiveli kuvettaan, ikddnkuin osoittaakseen kivun jatkuvasti tuntuvan. Eipa
kumminkaan kukaan, lukuun ottamatta Nadeshda Feodorovnaa, hédntad uskonut, ja sen hdn
ndki.

Kellon kdydessd kymmentéd ldhdettiin puistikkokadulle kédvelemddn. Nadeshda
Feodorovna, peldten Kirilinin puhuttelevan, pysyi koko ajan Maria Konstantinovnan ja
lasten seurassa. Hanet oli pelko ja suru heikontanut, ja tuntien vilutaudin oireita hian
tointuskin jaksoi siirrelld jalkojaan. Mutta hdn ei lahtenyt kuitenkaan kotiin, koska oli
varma siitd, ettd hdntd seuraisi joko Kirilin tai Atshmianov, taikka molemmat yhdessa.
Kirilin kulki jdljestd, Nikodim Aleksandritshin rinnalla ja hyrdili: — En kanssain leikitelld
salli! En salli! Puistokadulta kdaannyttiin paviljongille ja kuljettiin pitkin rantaa ja pitkdn
aikaa katseltiin meren valkimoimista. Von Coren alkoi selittdd, mista tdmd ilmio johtuu.



XIV.

Sinun on jo aika tdstd ldhted vistipeliin ... minua odotetaan, — sanoi
Lajevski. — Hyvdsti, arvoisat naiset ja herrat.

— Mina ldhden mukaasi, odota, — sanoi Nadeshda Feodorovna ja pisti kdtensd hdnen
kainaloonsa.

He sanoivat hyvastit seuralle ja ldaksivat. Kirilin hyvasteli niinikdén ja sanoi, ettd heilld on
sama matka, ja lahti astumaan heiddn kanssaan rinnakkain.

“Mika on tulla, se tulkoon...” ajatteli Nadeshda Feodorovna.
“Ykskaikki...”

Hénestd tuntui ikddnkuin kaikki pahat muistot olisivat tunkeutuneet esille hdnen paastddn
ja nyt seuraisivat pimedssd hdnen rinnallaan raskaasti hengittden ja hén itse, kuin
musteeseen tahriutunut kdrpdnen, rampisi, viimeiset voimansa ponnistaen, kivikatua pitkin
ja tahrisi mustaksi Lajevskin kupeen ja kdden. — “Jos Kirilin”, ajatteli hdn, “nyt aikoo
tehda jotakin huonoa, ei siihen syypéa ole Kirilin, vaan hdn itse. Olihan aika, jolloin ei
yksikddn mieshenkil® ollut tohtinut puhutella hénta silla tavalla kuin nyt Kirilin, ja itsehdn
hdn oli repinyt poikki tdmdn ajan kuin rihman ja turmellut sen auttamattomasti — kuka
siis siihen on syyna? Halujensa huumaamana hén oli alkanut hymyilld ventovieraalle
luultavasti vain siitd syystd, ettd tama oli komea, kookas varreltaan, kahden kohtauksen
jalkeen kylldstynyt koko mieheen ja hyljdnnyt hdnet. Eiko siis”, ajatteli hdn nyt,
“Kiniinilld ollut oikeutta menetelld hdntd kohtaan aivan miten tahtoi?”

— Tassd, kyyhkyseni, sanon sinulle hyvasti, — virkkoi Lajevski pysdhtyen. — Sinut
saattaa kotiin Ilja Mihailitsh.

Héan kumarsi Kiniinille ja astui puistikkokadun toiselle puolelle ja kulki vield toisen kadun
poikki Sheshkovskin talolle, jonka akkunat olivat valaistut, ja sitten kuului portin ovi
hdnen jdljestddn paukahtavan kiinni.

— Sallikaa minun selvittdd vélini teiddn kanssanne, — aloitti Kirilin.
— Mini en ole mikaan nulkki, en mikdan Atshkasov tai Latshkasov,
Satshkasov... Mind vaadin vakavaa huomiota.

Nadeshda Feodorovnan syddn alkoi rajusti sykkid. Han ei vastannut mitddn.

— Teiddn jyrkdsti muuttuneen kdytoksenne minua kohtaan otaksuin aluksi johtuneen
keikailusta, — pitkitti Kirilin, — mutta nyt nden, ettd te yksinkertaisesti ette ole selvilla
siitd, kuinka sdallisid ihmisid on kohdeltava. Teitd halutti vain leikkid kanssani, kuten tuon
armenialaisjolpin kanssa, mutta mind olen kunnon mies ja vaadin, ettd minua kohdellaan
my06s kunnon miehend. Olen siis valmis...

— Minulla on suru... — sanoi Nadeshda Feodorovna, ratkesi itkuun ja kééntyi poispdin,
salatakseen kyynelensa.

— Surua on minullakin, mutta mitd apua siitd on? Kirilin oli hetkisen vaiti ja virkkoi
painokkaasti, pysdhtyen joka sanan kohdalle:



— Mina toistan, rouvaseni, ettd ellette myénnd minulle tdndan kohtausta, niin vield tdndan
panen toimeen julkisen havdistyksen.

— Padstdkda minut tdnddn, — pyysi Nadeshda Feodorovna eika tuntenut omaa dantéan,
niin surkea ja ohut se oli.

— Minun tdytyy saada opettaa teitd... Suokaa anteeksi toykedt sanani, mutta minun taytyy
saada opettaa teitd. Vaadin kaksi kohtausta: tdnddn ja huomenna. Ylihuomenna olette ihan
vapaa ja saatte 1dhted minne ja kenen kanssa haluatte. Tdnddn ja huomenna.

Nadeshda Feodorovna saapui omalle portilleen ja pysdhtyi.

— Paastakad minut! — kuiskasi hdn, vapisten koko ruumiissaan ja ndkemadttd pimedssa
edessddn mitddn muuta kuin valkoisen palttinamekon. — Olette oikeassa, mind olen
hirved nainen... — Olen syyllinen, mutta pddstdkda sittenkin... Pyydan teitd... — ja hdn
kosketti Kirilinin kylmda kéttd ja vavahti. — Rukoilen teitd...

— Ohoo! — huokasi Kirilin. — Ohoo! Ei minun suunnitelmieni mukaista ole padstda
teitd, tahdon vain opettaa, saattaa teiddt ymmartdmaan, ja siksi toiseksi, rouvaseni, mind
luotan liian vdhén naisiin.

— Minulla on suru...

Nadeshda Feodorovna kuunteli meren tasaista pauhinaa, katsahti tdhtien peittdmalle
taivaalle, ja olisi suonut kaiken mitd pikimmin loppuvan ja pddsevdnsa tuntemasta eldméan
kosketusta merineen, tihtineen, miehineen, vilutauteineen...

— Fi vain kotonani... — sanoi han kylmaésti. — Viekdd minut jonnekin.
— Ldhdetdan Myridoviin. Se on parasta.

— Missé se on?

— Vanhan vallin luona.

Nadeshda Feodorovna ldhti nopeasti astumaan katua eteenpdin ja kdéntyi sitten
solakadulle, joka vei vuorille. Oli pimed. Siella tddlla kulki himmeitd valojuovia kadun
poikki, langeten valaistuista ikkunoista, ja hdnesta tuntui, ettd han ikddankuin kdrpdanen
viliin pulahti musteeseen, valiin taas kompi sieltd kuiville. Kirilin asteli hdnen jdljestaan.
Kerran hdn kompastui, oli vdhélld kaatua ja naurahti.

“Hdn on humalassa...” ajatteli Nadeshda Feodorovna. “Ykskaikki ... yks’kaikki ...
olkoon.”

Atshmianov sanoi kohta niinikddn hyvastit seuralle ja 1dhti Nadeshda Feodorovnan
jaljestd, pyytddkseen hdntd mukaansa soutelemaan. Han ldhestyi taloa, jossa Nadeshda
Feodorovna asuli, ja katsoi pystyaidan yli: ikkunat olivat auki, valoa ei ollut.

— Nadeshda Feodorovna! — kutsui hdn. Kului hetkinen. Taaskin hdn kutsui.
— Kuka siella? — kuului Olgan ddni.

— Onko Nadeshda Feodorovna kotosalla?

— FEi ole. Ei ole viela tullut.

“Kummallista ... perdti kummallista”, ajatteli Atshmianov, alkaen tuntea suurta



levottomuutta. “Hanhéan 1ahti kotia...”

Han kaveli pitkin puistikkoa ja sitten katua pitkin ja tdhysteli Sheshkovskin ikkunoihin.
Lajevski oli riisunut takin yltddn ja istui pdydan dédressa katsellen tarkkaavaisesti
korttejaan.

— Kummallista, kummallista... — mutisi Atshmianov, ja muistellessaan Lajevskin
hysteriakohtausta hédntd alkoi havettdda. — Ellei hdn ole kotona, niin missa sitten?

Hén ldhti taas Nadeshda Feodorovnan asunnolle ja tdhysteli pimeitd ikkunoita.

“Tama on petosta, petosta...”, ajatteli hdn muistellessaan, ettd Nadeshda Feodorovna itse
oli, kohdatessaan hénet tanddn puolenpdivan tienoilla Ditjugovien luona, luvannut illalla
ldahted soutelemaan.

Sen talon ikkunat, jossa Kirilin asui, olivat pimedt, ja portin edustalla nukkui penkillad
konstaapeli istuallaan. Atshmianov katsoi ikkunoihin ja poliisiin, ja hdnelle selvisi kaikki.
Hén padtti mennd kotiin ja ldhtikin, mutta osui jdlleen Nadeshda Feodorovnan asunnolle.
Siind han istuutui penkille ja otti huopahatun pddstddn, tuntien pdansa hehkuvan
mustasukkaisuudesta ja loukkauksesta.

Kaupungin kirkontornissa 16i kello vain kaksi kertaa vuorokaudessa: puolenpdivén ja
syddnyon aikaan. Kohta sen jdlkeen kun se lyonnilldan oli ilmoittanut keskiyén hetken,
kuului kiireisia askelia.

— Siis huomenillalla taas Myridovilla! — kuuli Atshmianov ja tunsi
Kirilinin ddnen. — Kello kahdeksan. Ndkemiin!

Pystyaidan luona tuli ndkyviin Nadeshda Feodorovna. Huomaamatta, ettd Atshmianov
istui penkilld, han livahti varjona hdnen ohitsensa, aukaisi portin oven ja sulkematta sitd
jaljestddn astui sisddn. Tultuaan huoneeseensa han sytytti kynttildn, riisuutui sukkelasti,
mutta ei mennyt vuoteeseen, vaan painautui tuolin eteen polvilleen, kietoi kdtensd sen
ympdrille ja painoi otsansa sitd vasten.

Lajevski palasi kotiin kello kahden jalkeen.



XV.

Padtettyddn valehdella, ei kaikkea yhdelld kertaa, vaan vahissa erin, Lajevski meni
seuraavana pdivand kello kahden aikaan Samoilenkon luo pyytdmadédn rahoja, pddstdkseen
kaikin mokomin matkustamaan lauantaina. Eilisen hysteriakohtauksen jdlkeen, joka hdnen
raskaaseen sieluntilaansa oli vield lisannyt katkeran hdpedntunteen, hdnen oli mahdoton
endd jadda kaupunkiin. Jos Samoilenko pysyy jyrkasti asettamissaan ehdoissa, ajatteli hédn,
voi niihin kylld suostua ja ottaa rahat ja huomenna ihan ldhtohetkelld sanoa, ettd Nadeshda
Feodorovna oli kieltdytynyt matkustamasta. Jo illalla voi koettaa Nadeshdaa taivutella ja
uskotella, ettd kaikki tapahtuu hdnen parastaan silmdllédpitden. Jos Samoilenko, joka on
von Corenin ilmeisen vaikutuksen alaisena, kerrassaan kieltdytyy rahoja antamasta tai
panee joitakin uusia ehtoja, niin hdn matkustaa jo tdnddn lastihdyrylaivassa tai vaikka
purjealuksessa Novyi-Afoniin tai Novorossiskiin ja ldhettdd sieltd didilleen noyran
sdhk6sanoman ja asuu sielld niin kauan, kunnes diti lahettdd matkarahat.

Samoilenkon luo tultuaan hén tapasi vierashuoneessa von Corenin. Eldintieteilijd oli
vastikdan tullut pdivélliselle ja avattuaan tapansa mukaan valokuva-albumin katseli
silkkihattuherroja ja myssyihin puettuja rouvia.

“Pitipd mun tulla sopimattomaan aikaan”, ajatteli Lajevski ndhtydan hanet. “Hén voi
sekoittaa koko asian.” — Hyvaa pdivaa!

— Hyvada pdivad, — vastasi von Coren katsomatta haneen.
— Onko Aleksander Daviditsh kotona?
— On. Keittiossa.

Lajevski meni keittioon, mutta ndhtyddn ovesta, ettd Samoilenko valmistaa salaattia, hdan
palasi vierashuoneeseen ja istuutui. Eldintieteilijdan lasndollessa hdnen aina oli tukala olla,
ja nyt hdn pelkdsi, ettd olisi pakko puhua hysteriakohtauksesta. Minuutti kului, eika
kumpikaan puhunut mitaan. Von Coren nosti dkkid katseensa Lajevskiin ja kysyi:

— Kuinka jaksatte eilisen jdlkeen?

— Erinomaisesti, — vastasi Lajevski punastuen. — Itse asiassahan ei ollut mitddn
erikoisempaa...

— FEiliseen asti olin siind luulossa, ettd hysteriakohtauksia on vain naisilla, ja sentdhden
ajattelin ensiksi, ettd teilld oli tanssitauti.

Lajevski vddnsi huulensa mielistelevddn hymyyn ja ajatteli:

“Kuinka epdhienoa tuo on hdnen puoleltaan. Tietddhdn hdn vallan hyvin, ettd minun on
tukala olla...” — Niin, olihan tuo naurettava juttu, — sanoi hdn yhd hymyillen. —
Nauroin tdndan koko aamun. Omituista hysteerisessd kohtauksessa on se, ettd vaikka



tietddkin sen jarjettomaksi, kuitenkin nauraa sille syddmessddn ja samalla itkee.
Hermostuneella aikakaudellamme olemme hermojemme orjia; ne ovat meidan
kdskijoitimme ja tekevat mitd tahtovat. Sivistys on tdssd suhteessa tehnyt meille
karhunpalveluksen...

Lajevski puhui, ja hdnestd oli epdmieluista, ettd von Coren vakavana ja tarkkaavaisesti
kuunteli ja katsoi hdneen huomaavaisesti, silmiddn rapyttamattd, ikdankuin tutkien héanté;
ja hdn oli suutuksissaan itseensa siitdkin, ettd huolimatta von Corenia kohtaan
tuntemastaan vihasta hdn ei mitenkdan kyennyt karkoittamaan mielistelevaa hymya
kasvoiltaan.

— Vaikka tdytyy se tunnustaa, — pitkitti hdn, — olihan tadlld kohtauksella suoranaiset ja
varsin perusteellisetkin syynsd. Terveyteni on viime aikoina ollut hyvin horjuva. Lisdtkaa
tahdn ikdvd, alituinen rahapula ... ihmisten ja yleisten harrastusten puute ... siind on
ahtaalla kuin oven valissa.

— Niin, kylldhén tilanne on toivoton, — my®nsi von Coren.

Nama tyynesti lausutut, kylmadt sanat, jotka sisdlsivdt puoleksi pilkkaa, puoleksi
tunkeilevaa ennustamista, loukkasivat Lajevskia. Hdn muisti eldintieteilijan eilisiltaisen
katseen, joka oli tdynnd ivaa ja inhoa, oli hetken vaiti ja kysyi sitten, tdlld kertaa enda
hymyilemattd:

— Misti te tiedatte, millainen tilani on?

— Vastahan puhuitte siitd itse, ja sitdpaitsi ottavat ystavdnne niin hartaasti osaa oloihinne,
ettei koko pdivdssd kuule muusta puhuttavankaan kuin teista.

— Mitka ystavat? Samoilenkoko, vai?

— Kylla hankin.

— Mind pyytdisin Aleksander Daviditshia ja yleensd ystdvidni vihemmaén huolehtimaan
minusta.

— Tuossa tulee Samoilenko, pyytdkdd, ettd hdn vahemmadn huolehtii teista.

— Minad en kdsitd tuota puheensdvydnne... — mutisi Lajevski; hdnet valtasi sellainen
tunne ikdadankuin hdn vasta nyt olisi kasittanyt, ettd eldintieteilijd vihaa hantd, halveksii ja
pilkkaa héntd ja on hédnen kiihkein, leppymaéttémin vihamiehensd. — Saastdkaa tuo
savynne jotakuta toista varten, — lausui hdn, jaksamatta puhua kovaa vihastuksensa takia,
joka tuppautui rintaan ja kurkkuun, samaten kuin eilisiltainen naurunhalu.

Sisddn astui Samoilenko paitahihasillaan, hikisend ja punoittavana keittion kuumuudesta.

— Kabh, oletko siné tddlld? — sanoi hin. — Piivéd, veikko. Oletko syonyt puolista? Ald
kursaile, sano: oletko syonyt?

— Aleksander Daviditsh, — lausui Lajevski, nousten seisaalleen, — jos mind kddnnyin
puoleesi jollakin likeisten kesken tavallisella pyynnolld, ei se merkinnyt sitd, ettd vapautan
sinut olemasta vaatimaton ja pitdmaésta arvossa toisen salaisuuksia.

— Mitd kummaa? — ihmetteli Samoilenko.

— Ellei sinulla ole rahaa, — pitkitti Lajevski, korottaen ddntaan ja kiihdyksissdaan



myo6tddnsa vaihdellen jalka-asentoa, — niin dld anna, kieltdydy, mutta miksi pitdisi joka
kadunkulmassa toitottaa, ettd minun tilani on toivoton ynna muuta? Sellaisia hyvidtoita ja
ystavanpalveluksia, kun toimitetaan jotakin kopeekan arvosta, mutta puhutaan vdhintdin
ruplan verran, mind en voi sietdd! Voit kerskata hyvilldtoilldsi, mutta kukaan ei ole antanut
sinulle oikeutta paljastaa minun salaisuuksiani!

— Mité salaisuuksia? — kysyi Samoilenko hamillddn ja alkaen jo suuttua, — jos olet
tullut tdnne sattimdan, niin mene matkaasi. Tule sitten toiste!

Samoilenko muisti sddnnon, ettd kun vihastuu ldhimmadiseensd, pitdd ajatuksissaan lukea
sataan, niin tyyntyy; ja hdn alkoi kiireesti laskea.

— Pyydin, ettette huolehdi minusta! — jatkoi Lajevski. — Alk&a kiinnittdké minuun
huomiota. Ja kelld on oikeastaan mitddn tekemistd minun kanssani taikka oikeutta
sekaantua siihen, kuinka mind eldan? Totta on, ettd mind tahoon matkustaa pois! Totta on,
ettd teen velkoja, juon, eldn vieraan vaimon kanssa, ettd minulla on hysteria, ettd olen
kehno, etten ole niin syvdaatteinen kuin erddt, mutta ketd se liikuttaa niin vahddkaan?
Kunnioitettakoon persoonallisuutta!

— Suo, veliseni, anteeksi, — sanoi Samoilenko, ehdittydan lukea
kolmeenkymmeneenviiteen, — mutta...

— Kunnioitettakoon persoonallisuutta! — keskeytti hdanet Lajevski. — Nama
lakkaamattomat puhelut toisen kustannuksella, oihkaamiset ja voihkaamiset, alituiset
vakoilut, salakuuntelut, ndma ystavalliset myotdtunnon ilmaisut, hiiteen ne kaikki!
Minulle annetaan rahoja lainaksi ja pannaan ehtoja kuin koulupojalle! Minua kohdellaan
yliolkaisesti kuin hitto ties mita! Mind en tahdo mitddn! — kiljaisi Lajevski, horjuen
mielenkuohunnasta ja peldten ettd kenties oli tulossa eilinen hysteriakohtaus. —
“Lauantaina mind en siis matkusta”, sdavdhti hdanen ajatuksissaan.

Diakoni astui sisddn ja ndhdessdan Lajevskin, joka kalpeana, kdsidan huitoen kaantyi
kummallisine puheineen ruhtinas Vorontsovin muotokuvan puoleen, pysdhtyi ovensuuhun,
ikdadankuin puusta pudonneena.

— Alituiset kurkistelut sieluni syvyyksiin, — jatkoi Lajevski, — loukkaavat minussa
ihmisarvoa, ja mind pyydan vapaaehtoisia salapoliiseja lakkaamaan urkinnastaan! Riittda!

— Mitd sind ... mitd te sanoitte? — kysyi Samoilenko, ehdittyddn parahiksi lukea sataan
asti ja astuen kasvoiltaan punaisena Lajevskin eteen.

— Riittaa! — toisti Lajevski hengdstyneenad ja tarttui lakkiinsa.

— Minad olen vendldinen ldadkari, aatelismies ja valtioneuvos! — virkkoi Samoilenko
pontevasti. — Urkkija en ole koskaan ollut enké salli kenenkaén itsedni loukata! — huusi
hdn jylisevélla dédnelld, korostaen viimeista sanaa. — Suu kiinni!

Diakoni, joka ei koskaan ollut ndhnyt tohtoria niin mahtavana, kiihtyneend, punakkana ja
julmana, tukki kddelld suunsa, perdytyi eteiseen ja nauroi sielld katketakseen. Lajevski
ndki ikddnkuin sumun lapi, kuinka von Coren nousi ja pannen kddet housuntaskuihin kavi
sellaiseen asentoon, kuin jos olisi odottanut, mitd tuleman piti; tdima asento naytti
Lajevskista ylenmddrin hdvyttomaltd ja loukkaavalta.

— Suvaitkaa ottaa sananne takaisin! — kiljaisi Samoilenko.



Lajevski, joka ei endd muistanut, mitd sanoja oli kdyttdanyt, vastasi:

— Jattdkaa minut rauhaan! Mind en tahdo mitddn! Tahoon vain, ettd te ja
juutalaissyntyiset saksalaistulokkaat jattdisitte minut rauhaan! Muussa tapauksessa mind
ryhdyn toimenpiteisiin. Vaadin kaksintaisteluun!

— Nyt se kuultiin, — sanoi von Coren, astuen esiin poydan takaa. — Herra Lajevski
haluaa ennen ldht6dan huvitella kaksintaistelulla. Mind voin tarjota hdnelle taméan huvin.
Herra Lajevski, mind hyvaksyn haasteenne.

— Haasteeni? — murahti Lajevski hiljaa, astuen eldintieteilijdn luo ja katsoi vihaa
liekehtien hdnen tummapintaiseen otsaansa ja kiharaisiin hiuksiinsa. — Haasteeni? Tehk&a
hyvin! Mind vihaan teitd! Vihaan!

— Olen varsin iloinen. Huomenaamulla hyvin varhain Kerbalain ravintolan luona,
kaikkine yksityiskohtineen makunne mukaan. Nyt sen sijaan korjatkaa luunne!

— Vihaan! — toisti Lajevski hiljaisella ddnelld, raskaasti puhkuen. —
Olen vihannut jo kauan aikaa! Kaksintaistelu! Niin juuri!

— Toimita hédnet pois, Aleksander Daviditsh, tahi mind lahden, — sanoi von Coren. —
Hén puraisee minua.

Von Corenin tyyni sdavy palautti tohtorin maltin; han oli tuota pikaa taas tyyni ja jarkevd,
tarttui Lajevskiin molemmin kdsin vyotdisistd ja vieden hédnet loitommas eldintieteilijdsta
puhella lirkutti ystdvalliselld, mielenkuohunnasta vield vapisevalla ddnella:

— Ystava kullat ... hyvat, rakkaat... Kiivastuttiin ja silld hyva ... silld hyva...
Ystavdiseni...

Kuullessaan lempedn, ystavillisen danen Lajevski tunsi, ettd hdnen elamdssddn oli nyt
tapahtunut jotakin kuulumatonta, hirviomadistd, ikddnkuin hdn olisi ollut vdhdllad joutua
junan alle; hdn oli puhjeta itkuun, viittasi kddella ja ryntdsi ulos huoneesta.

“Tuntea toisen vihan kohdistuvan itseensd, ndyttdytyd vihaavan ihmisen edessa mita
kurjimmassa, halveksittavimmassa, avuttomimmassa muodossa, voi hyva Jumala, kuinka
se on raskasta!” ajatteli hdn tuokion kuluttua, istuessaan paviljongissa ja tuntiessaan tuon
dsken kestdmédnsd vihanpurkauksen ikddnkuin ruostepisteend ruumiissaan. “Kuinka se on
raakaa, hyvd Luoja!”

Kylma vesi konjakin kera virkisti hdntda. Han kuvitteli selvasti von Corenin rauhalliset,
poyhkedt kasvot, hdnen eilisen katseensa, lattiamattoa muistuttavan paitansa, ddnensa,
valkoiset kdtensd, ja kiihked, kostonhaluinen viha velloi hdnen rinnassaan ja vaati
tyydytystd! Ajatuksissaan héan kaatoi von Corenin maahan ja alkoi tallata hdnta. Han
muisteli yksityiskohtia myoten kaikkea, mitd oli tapahtunut, ja ihmetteli, kuinka oli voinut
mielistelevdsti hymyilld mitdttoméalle miehelle ja yleensd antaa mitddn arvoa sellaisten
vahdpatoisten, tuntemattomien ihmisten mielipiteille, jotka asuvat kaikkein kurjimmassa
pikkukaupungissa — eihdn tétd kai ole kartallakaan eikd Pietarissa tunne ainoakaan
kunnon ihminen. Jos tdaméa kaupunkirdhja dkkia vaipuisi maan alle tai palaisi, luettaisiin
sahkdsanomatietoa siitd Vendjalld yhtd ikdvystyneind kuin ilmoitusta myytédvistd vanhoista
huonekaluista. Tappaako hdn huomisaamuna von Corenin vai jdttddko hanet eloon, se on
yhdentekevdd, yhtd hyodytontd ja mielenkiintoa vailla. Jos ampuu héntéd jalkaan tahi



kdteen, haavoittaa, sitten tekee hdnesta pilkkaa, niin samaten kuin hyénteinen, jolta on
revdisty jalka irti, sekautuu heiniin, samaten hankin kihelméivine kdrsimyksineen sitten
hukkukoon suureen joukkoon samanlaisia mitdttémid ihmisid kuin hén itsekin on.

Lajevski lahti Sheshkovskin luo, kertoi hédnelle kaikki ja pyysi hdntd sekundantikseen;
sitten he yhdessa ldhtivét posti- ja lenndtinkonttorin paallikén luo, pyysivat hantdkin
sekundantiksi ja jdivat hdnen luokseen pdivalliselle. Pdivallispdyddssa oli leikkipuhe
valloillaan ja naurettiin paljon. Lajevski lasketteli kompia sen johdosta, ettei hdn melkein
ollenkaan osannut ampua, ja nimitteli itseddn kuninkaalliseksi tarkkampujaksi ja Wilhelm
Telliksi.

— Sitd herraa on ldksytettdvda! — sanoi hédn.

Pdivdllisen jdlkeen istuttiin pelaamaan korttia. Lajevski pelasi, joi viinid ja ajatteli, etta
kaksintaistelu yleensa on typerdd ja tolkutonta, koska se ei ratkaise kysymystd, vaan tekee
sen entistd sekavammaksi, mutta ettei ilman sitd voi asiasta selvitd. Niinkuin tdassakin
tapauksessa: eihdn kdy syyttaminen von Corenia rauhantuomarin edessd. Ja siitdkin on
tama kaksintaistelu hyvad, ettd sen jalkeen hdnen ei endd sovi jaada kaupunkiin. Han tuli
hieman pdihinsd, huumautui korttipeliin ja tunsi olonsa hyvaksi.

Mutta kun aurinko laski ja tuli pimed, valtasi hanet levottomuus. Se ei ollut kuoleman
edelld kdyvaa pelkoa, silla koko sen ajan, kun hén s6i puolista ja pelasi korttia, hdnessa oli
ties miksi se vakaumus, ettd tdmd kaksintaistelu menee myttyyn; mutta han pelkasi jotakin
outoa, mitd huomenaamulla piti tapahtuman ensi kerran hdnen elimdssddn, ja samalla hdan
pelkasi pian alkavaa yotd... Héan tiesi yon tulevan pitkdksi, unettomaksi, jolloin taytyisi
ajatella ei yksistddn von Corenia ja hdnen vihaansa, vaan sitd valheiden suunnatonta
roykkiotdkin, jonka ldapi hdnen oli taivallettava ja jonka kaartamiseen hdneltd puuttui seka
voimia ettd taitoa. Tilanne oli sentapainen kuin jos han dkkia olisi sairastunut; haneltd oli
mennyt kaikki mielenkiinto kortteihin ja ihmisiin, hdn alkoi haarata ja pyydelld, ettd hdnet
padstettdisiin kotiin. Han halusi mitd pikimmin kdyda vuoteeseen, olla liikkumatta ja
valmistaa ajatuksiaan yoksi. Sheshkovski ja postivirkamies saattoivat hantd ja ldhtivat
sitten von Corenin luo keskustelemaan kaksintaistelusta.

Ldhelld asuntoaan Lajevski kohtasi Atshmianovin. Nuori mies oli hengdstyksissdan ja
kiihtynyt.

— Mina etsin juuri teitd, Ivan Andreitsh! sanoi hdan. — Pyydan teitd, ldhdetdan
kiireimmiten...

— Minne?

— Teitd haluaa tavata muuan teille tuntematon mies, jolla on teille perin tarkedtd asiaa.
Hén pyytdd mitd hartaimmin teitd tulemaan hetkiseksi. Hanen on puheltava kanssanne
jostakin asiasta... Hdnelle se on yhtd tdhdellistd kuin eldma tai kuolema...

Kiihdyksissddn Atshmianov lausui timédn vahvalla armenialaismurteella ja korosti tavuja
vendldisen korvaa loukkaavalla tavalla.

— Kuka hédn on? — kysyi Lajevski.
— Han pyysi jattdmaan nimensd mainitsematta.

— Sanokaa hédnelle, ettei minulla ole aikaa. Huomenna, jos hén suvaitsee...



— Kuinka te voitte! — sdikdhti Atshmianov. — Hén tahtoo ilmaista teille jotakin, teille
perin tarkeda ... perin tarkedd! Ellette ldhde, tapahtuu onnettomuus.

— Kummallista... — jupisi Lajevski kdsittamatta syytd, miksi Atshmianov oli niin
kiihdyksissddn ja mitd salaisuuksia voi olla tdssd ikdvdssd, kaikille tarpeettomassa
kaupunkipahasessa. — Kummallista, — toisti hdn ajatuksissaan. — Voimmehan ldhtea.
Yhdentekeva.

Atshmianov ldhti rivakasti kulkemaan edeltd, Lajevski seurasi hanta.
Kuljettiin ensin erdsta katua, sitten kapeaa solaa pitkin.

— Kuinka tdma on ikdvdd, — virkkoi Lajevski.

— Kohtsilldan, kohtsillddn... Se on tdssa lahelld. Vanhan vallin likelld he kulkivat kapeaa
poikkikatua pitkin kahden aidatun tyhjan aukion vdlitse, poikkesivat sitten johonkin
avaraan pihaan ja lahestyivat pienehkdd rakennusta...

— Onko tdmd Myridovin talo, vai mitd? — kysyi Lajevski.
— On.

— Mutta miksi kuljemme takapihan kautta, sitd en ymmaérrd? Olisihan voitu kadun
puoleltakin. Olisi ollut ldhempéna...

— Ei mitdan, el mitdan...
Lajevskista oli niinikddn outoa, ettd Atshmianov vei hdnet keittionportaiden kautta ja
viittasi hdanelle kddellddn, ikdankuin kehoittaen astumaan hiljaa ja olemaan déneti.

— Ténne, tdnne... — virkkoi Atshmianov aukaisten varovasti oven ja astuen porstuaan
varpaisillaan. — Hiljaa, hiljaa, olkaa niin hyva. Voisivat kuulla.

Héan pysdhtyi kuuntelemaan, veti raskaasti henkeddn ja virkkoi kuiskaten:
— Avatkaa tdmé ovi ja astukaa sisdan... Alkda pelitko.

Lajevski avasi epdrtiden oven ja joutui matalaan huoneeseen, jossa ikkunat olivat
verhotut. Poydalla paloi kynttila.

— Ketd haette? — kysyi joku viereisestd huoneesta. — Sindko se olet,
Myridka?

Lajevski kiirehti tdhdn huoneeseen ja néki Kirilinin ja tdmén vieressa
Nadeshda Feodorovnan.

Hén ei kuullut, mitd hénelle sanottiin, perdytyi huoneesta ja tuli huomaamattaan kadulle.
Viha von Corenia kohtaan ja levottomuus — kaikki oli sielusta hdlvennyt. Kotiin
mennessddn hdn kompelosti huitoi oikealla kddelldan ja katseli tarkasti jalkoihinsa,
koettaen astua tasaista pohjaa myoten. Kotona tybhuoneessaan hén hieroen kdsidén ja
omituisesti vddnnellen olkapditdnsad ja niskaansa, ikddankuin takki ja paita olisivat
puristaneet, asteli nurkasta nurkkaan, sytytti sitten kynttildn ja istahti pdydéan dareen...



XVIL

Humanistiset tieteet, joista puhutte, voivat vasta silloin tyydyttdd ihmisajatusta, kun ne
kehittyessddn kohtaavat tdsmalliset tieteet ja asettuvat kulkemaan niiden kanssa
rinnakkain. Kohtaavatko ne toisensa mikroskoopissa vai uuden Hamletin yksinpuheluissa
vaiko uudessa uskonnossa, sitd en tiedd, mutta ennemmin luulen maan peittyvén
jadkuoreen, ennenkuin ndin kdy. Kaikkein pysyvdisin ja elinvoimaisin humanistisista
tietdmyksistd on tietysti Kristuksen oppi, mutta katsokaahan, kuinka eri lailla sitdkin
ymmadrretddn! Toiset opettavat, ettd meiddn tulee rakastaa ldhimmadisidmme, mutta tekevat
sallivat tappaa sodassa, toisia eristetddn tai mestataan, ja viimemainituilta kielletddn
oikeus mennd naimisiin. Toiset tulkitsijat opettavat, ettd tulee rakastaa kaikkia lahimmadisid
poikkeuksetta, erottamatta vuohia lampaista. Heiddn oppinsa mukaan, jos teiddn
luoksenne tulee keuhkotautinen tai murhamies tai kaatuvatautinen ja kosii tytdrtanne —
niin antakaa; jos kretiinit, heikkojdrkiset, aloittavat sodan ruumiillisesti |a henkisesti
terveitd vastaan, niin tarjotkaa kiltisti padnne heidan katkaistavakseen. Tama
rakkaudensaarna, joka vaatii rakkautta rakkauden tdhden, kuten taidetta taiteen tdhden, jos
silld olisi voimaa, johtaisi loppujen lopuksi ihmiskunnan tdydelliseen havittimiseen, ja
niin tapahtuisi suurin konnantyo, mitd koskaan maan péélld on sattunut. Tulkinnat ovat
varsin moninaisia, ja jos niitd on paljon, ei yksikdan niistd tyydyta vakavaa ajattelua, vaan
se rientdad tulkintojen suureen joukkoon liittdmdan vield omansa. Sentdhden dlkda koskaan
perustako tdtd kysymystd, kuten sanotte, filosofiselle tahi niin sanotulle kristilliselle
pohjalle; sen kautta siirrytte vain yhd loitommas kysymyksen ratkaisusta.

Diakoni kuunteli tarkkaavaisesti eldintieteilijad, mietti ja kysyi:

— Onko siveellinen laki, joka on ominainen jokaiselle ihmiselle, filosofien keksimd, vai
onko Jumala sen luonut samalla kuin ruumiinkin?

— En tiedd. Mutta sanottu laki on siksi yleinen kaikille kansoille ja aikakausille, etta
minusta ndyttdd kuin tulisi sitd pitdd ihmiseen elimellisesti kuuluvana. Se ei ole keksitty,
vaan se on ja tulee olemaan. Mind en sano, ettd sitd koskaan ndhddan mikroskoopilla,
mutta sen elimellisen yhteyden todistaa jo silminndhtdvyys: vakavaluontoiset aivohdiri6t
ja kaikki niin sanotut sielulliset taudit ilmenevit ennen kaikkea siveellisen lain
vadristelemisessd, mikédli minulle on tunnettua.

— Hyva on. Siis, samaten kuin vatsa tahtoo ruokaa, samaten siveellinen tunto tahtoo, ettd
rakastaisimme ldhimmadisidamme. Eik6 niin? Mutta synnynndinen luontomme asettuu
itserakkaudesta omantunnon ddnen ja jdarjen kanssa vastahankaan, ja sentdhden herda
paljon vaikeasti ratkaistavia kysymyksid. Kenenkd puoleen meidédn on kddnnyttava
saadaksemme ratkaisun ndihin kysymyksiin, ellette salli niitd perustaa filosofiselle
pohjalle?

— Kaéantykaa niiden harvojen tasmallisten tietdmysten puoleen, joita meilld on. Luottakaa
silminndhtdvyyteen ja tosiasiain logiikkaan. Se on tosin niukkaa, mutta sensijaan se ei ole
niin horjuvaa ja vetelda kuin filosofia. Siveellinen laki vaatii, se myOnnettakdon, ettd
rakastaisitte ihmisid. Entd sitten? Rakkauteen tdytyy sisaltyd, etta poistatte kaiken sen,



mikd tavalla tahi toisella vahingoittaa ihmisid ja uhkaa tuottaa niille vaaraa nyt ja vastedes.

Tietomme ja silminndhtdvyys sanovat teille, ettd ihmiskuntaa uhkaa vaara siveellisesti ja
ruumiillisesti epdnormaalisten puolelta. Jos ndin on, niin taistelkaa epdnormaalisia ihmisid
vastaan. Elleivdt voimanne riitd kohottamaan heitd normaali-ihmisten tasalle, niin riittda
teilld voimia ja taitoa tehdd heidét vaarattomiksi, siis havittdd heidat.

— Siis on rakkaus siind, ettd vdkevan tulee voittaa heikko?
— Epdilematta.

— Mutta vidkevithan ristiinnaulitsivat Herramme Jeesuksen Kristuksen! — sanoi diakoni
kiihkedsti.

— Siindpd se juuri onkin, etteivdt hdnta ristiinnaulinneet vakevdt, vaan heikot.
Inhimillinen kulttuuri on heikontanut ja pyrkii tekeméén ihan tyhjdksi olemassaolon
taistelun ja luonnollisen valinnan; siitd johtuu, ettda heikot ovat tavattomasti lisddntyneet ja
padsseet vakevistd voitolle. Kuvitelkaapa, ettd teiddn onnistuisi juurruttaa mehildisiin
humaanisia aatteita niiden ollessa muokkaamattomassa, alkeellisessa tilassa. Mitd siitd
seuraisi? Kuhnurit, jotka ovat tapettavat, jdisivdt eloon, soisivdat hunajan ja alkaisivat
turmella ja tappaa naarasmehildisid — ja tuloksena olisi, ettd heikot saisivat vallan
vdkevistd ja viimemainitut huononisivat suvustaan. Aivan samaa tapahtuu nykyisin
ihmiskunnassa: heikot sortavat vakevid. Villikansoilla, jotka eivdt vield ole joutuneet
kosketuksiin kulttuurin kanssa, kulkee vdkevin, viisain ja kaikkein siveellisin etumaisena;
hdn on pddmies ja kdskija. Mutta me kulttuuri-ihmiset olemme ristiinnaulinneet
Kristuksen ja ristiinnaulitsemme hénet yha edelleen. Meilta siis puuttuu jotakin... Ja tama
“jokin” meiddn on saatava itsessimme uudelleen eleille, muuten ei tule loppua ndista
vadrinkasityksista.

— Mutta minka tunnusmerkin nojalla voitte eroittaa viakevat heikoista?

— Tunnusmerkkeind ovat tietdiminen ja silminnédhtdavyys. Tuberkeli- ja lymfaattiset sairaat
tuntee heidédn taudeistaan, siveettémadt ja mielenvikaiset taas teoistaan.

— Mutta onhan mahdollista erehtya?
— Kylld; mutta turhaa on pelétd jalkojen kastumista, jos kerran vedentulva uhkaa.
— Se on filosofiaa, — huomautti diakoni naurahtaen.

— Ei laisinkaan. Te olette siind méaarin seminaarillisen filosofianne tdrvelemad, ettd
tahdotte kaikessa ndhda pelkdstddn sumua. Abstraktiset tieteet, joita teiddn nuori padanne
on tayteen ahdettu, ovatkin abstraktisia nimeltddn juuri sentdhden, ettd ne abstrahoivat,
vetdvdt jarkenne pois silminndhtdvyydestd. Katsokaa pirua suoraan silmiin, ja jos hdn on
piru, niin sanokaa sitd myos piruksi dlkadka tuppautuko Kantin tai Hegelin luo
saadaksenne selityksia.

Eldintieteilijd oli kotvasen vaiti ja jatkoi sitten: — Kaksi kertaa kaksi on neljd, ja kivi on
kivi. Huomenna meilld on kaksintaistelu. Miné ja te sanomme tietysti, ettd se on typerdd ja
jarjetontd, ettd kaksintaistelu on jo aikansa eldnyt, ettd ylimyston vélinen kaksintaistelu
todellisuudessa ei minkddn puolesta eroa juopuneiden kapakkatappelusta, mutta
kuitenkaan emme pysdhdy, vaan ldhdemme kaupungin ulkopuolelle ja taistelemme. On
siis olemassa voima, joka on harkintaamme suurempi. Me huudamme, ettd sota on



rosvousta, raakalaisuutta, hirmuista veljesmurhaa, emmeka voi tainnoksiin menematta
ndhda verta; mutta eipa muuta tarvita kuin ettd ranskalaiset tai saksalaiset loukkaavat
meitd, niin oitis tunnemme voimallista mielennousua, mita vilpittémimmin huudamme
hurraata ja hyokkaamme vihollisen kimppuun, ja silloin te rukoilette aseille Jumalan
siunausta, ja urhoutemme heréttda yleista ja vilpiténtd ihastusta... On siis taaskin
olemassa voima, joka on ellei juuri korkeampi, niin ainakin meitd ja filosofiaamme
vakevampi. Emme pysty sitd pysdhdyttimdian enemman kuin tuota pilvedkddn, joka tuolta
meren ddreltd meité lihestyy. Alkia siis teeskennelko, dlkdd puiko sille nyrkkié
taskussanne dlkddka sanoko: “voi, se on typerdd! voi, se on vanhentunutta! voi, se on
ristiriidassa raamatun opin kanssa!”, vaan katsokaa sitd suoraan silmiin, tunnustakaa sen
jarkeva lainmukaisuus, ja kun se esimerkiksi pyrkii hdavittdmdadn raihnasta, risatautista,
turmeltunutta rotua, niin dlkaa asettuko sitd ehkdisemadén pillereilldnne ja lainauksilla
vadrin ymmarretystd evankeliumista. Ljeskov kertoo erddstd tunnollisesta Danielista, joka
tapasi kaupungin ulkopuolella spitaalitautisen ja ruokki ja lammitti hdanta rakkauden ja
Kristuksen nimeen. Jos tuo Daniel todellisuudessa olisi rakastanut ihmisid, olisi hian
raahannut spitaalitautisen loitommalle kaupungista ja viskannut hdanet vuoren rotkoon ja
lahtenyt itse palvelemaan terveitd. Kristus on toivoakseni kdskenyt meitd osoittamaan
jarkevaa, viisasta ja hyodyllistd rakkautta.

— Voi teitd mokomaa! — naurahti diakoni. — Itse ette usko
Kristukseen, miksi hdnen nimeédnsa sitten niin usein mainitsette?

— Ei, kyllda mina uskon, vaikka omalla tavallani enka silld tavalla kuin te. Oh, diakoni,
diakoni! — naurahti eldintieteilija, tarttui papin vyotdisiin ja virkkoi iloisesti:

— No, viis siitd! Lahdetdanko huomenna kaksintaisteluun?

— Virka ei salli, muuten lahtisin.

— Entd mitd merkitsee — virka?

— Olen papiksi vihitty. Minun pddlldni lepda siunaus.

— Oh, diakoni, diakoni, — toisti von Coren nauraen.

— Kuinka halusti keskustelen kanssanne.

— Te sanotte, ettd teilld on usko, — sanoi diakoni.

— Minkalainen on se usko? Mutta minulla kun on setd pappina, niin hdn uskoo niin
vahvasti, ettd kun hian poudalla menee kedolle sadetta rukoilemaan, ottaa hdn mukaansa
sateenvarjon ja nahkaviitan, ettei sade paluumatkalla kastelisi hdntd pahanpdivdiseksi. Se
on usko! Kun hén puhuu Kristuksesta, séteilee hdnesta pyhyyden loiste, ja kaikki miehet ja
naiset itkevdt ddneen. Héan pysayttdisi sen pilvenkin, josta puhuitte, ja kddntdisi kaikki nuo
voimanne pakoon. Niin... Usko siirtad vuoriakin. Diakoni hymadhti ja taputti
eldintieteilijaa olalle.

— Niinpd niin... — jatkoi hdan. — Te vain yha opiskelette, tungette merten syvyyksiin,
erottelette heikkoja ja vdkevid, kirjoittelette kirjoja ja haastatte kaksintaisteluun — ja
kuitenkin jaa kaikki paikalleen, mutta joku raihnainen dijd-vanhus Pyhdn Hengen
innoittamana sopertaa yhden ainoan sanan, tai Arabiasta ajaa karauttaa ratsullaan joku
uusi Muhammed kalpa kéddessd, ja kaikki teilld kukistuu nurin niskoin ketarat taivasta



kohden, eikd Euroopassa jda kivea kiven pdille.
— Jokohan tuo, diakoni, on hangolla taivaankanteen kirjoitettu?

— Usko ilman t6itd on kuollut, mutta ty6t ilman uskoa ovat vieldkin pahempaa, pelkkaa
ajanhukkaa eikd mitddn muuta.

Meren rannalla tuli ndkyviin tohtori. Hin huomasi diakonin ja eldintieteilijdn ja tuli heidan
luokseen.

— Kaikki taitaa olla valmiina, — virkkoi han hengéstyneend. —
Sekundanteiksi tulevat Govorovski ja Doiko. Saapuvat huomenaamulla kello
viisi. Nostaapa aika synkkid pilvida! — jatkoi hdn katsoen taivaalle. —

Ei nde mitddn. Kohtsillaan alkaa sataa.

— Sind toivoakseni ldhdet mukaan? — kysyi von Coren.

— Ei, Jumala varjelkoon, mind olen niin perdti uupunut. Minun sijastani ldhtee
Ustimovitsh. Olen jo hdnen kanssaan sopinut.

Kaukana meren ylla véldhti salama ja kuului ukkosen myllerrysta.

— Kuinka tukahuttavaa on ukonilman edelld! — sanoi von Coren. — Panen vetoa, ettd
sind olet jo kdynyt Lajevskin luona ja itkenyt pad hdnen rintaansa painettuna.

— Mitd mind hanen luokseen? — vastasi tohtori kdyden hdmille. — Sita viela!

Ennen auringon laskua hdn oli monta kertaa kavellyt puistikkokatua edestakaisin, toivoen
kohtaavansa Lajevskin. Hantd havetti taannoinen kiivastumisensa ja sitd seurannut
dkillinen hyvyydenpuuskansa. Hanen olisi tehnyt mieli pyytda Lajevskilta anteeksi
leikkisddn tapaan, torua hdntd, tyynnytelld ja sanoa, ettd kaksintaistelu on raakalaisuuden
jddnnos, mutta ettd itse sallimus on osoittanut heidat turvautumaan kaksintaisteluun
keinona sopiakseen keskenddn; huomenna he, mitd mainioimmat, syvdjdrkiset miehet
kumpikin, ammuttuaan toisiaan kohtaan laukauksen, antavat oikean arvon toinen toisensa
jalomielisyydelle ja tulevat ystdviksi. Mutta Lajevskia hén ei tavannutkaan.

— Mitd mind hdnen luokseen? — toisti Samoilenko. — En minéa hantd loukannut, vaan
hdn loukkasi minua. Sano, hyva mies, minkdtdhden hdn niin hyékkdsi minun kimppuuni?
Mitd pahaa mind hdnelle olen tehnyt? Tulen ruokailuhuoneeseen ja osaamatta aavistaa
tuon taivaallista saan vasten naamaani syytoksen: urkkija! Siind ollaan! Sano, mistd se
teilld alkoi? Mitd sind hdnelle sanoit?

— Sanoin hénelle, ettd hianen tilansa on toivoton. Ja mind olin oikeassa. Ainoastaan
rehelliset ja petkuttajat voivat selviytyd millaisesta pulasta hyvénsd, mutta ne, jotka
samalla tahtovat olla rehellisid ja petkuttajia, ovat auttamattomasti hukassa. Mutta, hyvat
herrat, kello on jo yksitoista, ja huomenna tdytyy nousta aikaisin.

AKkkii lehahti tuuli; se nostatti rantakadulla polyd, pyoritti sitd vihurissa, ja sen jylhddn
vonkunaan hukkui merenkin pauhina.

— Tuulispéda! — sanoi diakoni. — Tdytyy ldhted, muuten ajaa poroa silmat tdyteen.
Liikkeelle ldhdettyd Samoilenko huokasi ja virkkoi, pidellen kiinni lakkiaan:

— Ei taida minunkaan nukkumisestani tdnd yond mitdan tulla.



— Alé sind ole rauhaton, — sanoi eldintieteiliji naurahtaen. — Voit olla huoleti,
kaksintaistelu ei padty sen kummempaan. Lajevski kai ampuu jalomielisesti ilmaan, hén ei
juuri muuta kykenekddn tekemdédn, mind taas en ammu laisinkaan. Joutua oikeudessa
syytteeseen Lajevskin tdhden on turhaa ajan hukkaa — se leikki ei ole minkddn veroinen.
Toisekseen, millainen edesvastuu on kaksintaistelusta sdddetty?

— Arestirangaistus, tahi jos vastapuoli kaatuu, enintddn kolme vuotta linnavankeutta.
— Pietari-Paavalin linnassako?

— Ei, luullakseni sotalinnassa.

— Vaikka niin, mutta sietdisi tuota lurjusta laksyttda!

Takana meren seldlld valdhti salama ja valaisi hetkiseksi rakennusten katot ja vuoret.
Puistikkokadun kohdalla ystavit erosivat. Tohtorin hdivyttyd pimeddn ja hdnen askeltensa
herettyd kuulumasta von Coren huusi hénelle:

— Kunpa ei ilma estdisi meitd huomenna!

— Tokkopa vain! Mutta hyva olisi, jos niin kavisi!

— Hyvaa yota!l

— Mitd — yota? Mitd sanoit?

Myrskyn ja meren pauhinan ja ukkosen myllerryksen takia oli vaikea erottaa sanoja.

— Ei mitddn! — huusi eldintieteilija ja riensi kotia.
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Jos hdnet huomenaamulla tapetaan tai jos hdnta pilkataan, annetaan hianen pitdd henkensa,
niin hédn joka tapauksessa on mennyttda miestd. Jos tdma hdvdaisty nainen epatoivosta ja
hdpedstd surmaa itsensd, tai jos hdn jda tdnne kurjaa eloansa jatkamaan, on hdnkin joka
tapauksessa mennytta...

Naéin ajatteli Lajevski, istuessaan poydan ddressd myohdan illalla ja yha vield hieroen
kdsiddn. Ikkuna tempautui dkkid auki ja ramaéhti jalleen kiinni, tuulenpuuska puhalsi
huoneeseen ja lenndtti papereita poyddltd. Lajevski sulki ikkunan ja kumartui nostamaan
papereita lattialta. Han tunsi ruumiissaan jotakin uutta, jotakin kompelyyttd, jota ei ollut
ennen ollut, ja hdnen liikkeensa tuntuivat hdnesta itsestdankin oudoilta; hdn asteli arasti,
huitoi sivulle kyynarpdillddn ja nyki hartioitaan, ja istuuduttuaan pdydédn ddreen hdn alkoi
jalleen hieroa kdsiddn. Hanen ruumiinsa oli kadottanut joustavuutensa.

Kuoleman aattona tdytyy Kkirjoittaa likeisimmille omaisille. Lajevski muisti sen. Hdn
tarttui kyndan ja kirjoitti vapisevalla kdsialalla:

“Rakas 4iti!”

Han tahtoi kirjoittaa didille, ettd tdmd laupiaan Jumalan nimessd, johon han uskoo, soisi
turvaa ja lempeytensd lammon sdteilyd onnettomalle naiselle, jonka kunnian hén oli
riistanyt, yksindiselle, koyhdlle ja heikolle, ettd hdan unhottaisi ja antaisi anteeksi kaikki,
kaikki, kaikki, ja uhrillaan vaikkapa osaksikin sovittaisi poikansa julman rikoksen; mutta
hdn muisti, kuinka diti, lihava, ruumiikas vanha nainen, pitsimyssy pddssd, aamulla astuu
ulos puutarhaan, jdljestd vanha eldttimuori, pikkunen porrékoira sylissd, kuinka diti huutaa
valtiaan ddnelld puutarhurille ja rengille, ja kuinka ylpedt, kopeat olivatkaan hdnen
kasvonsa, — hdn muisti sen ja vetdisi viivan piirtdmdnsa otsikon yli.

Kaikissa kolmessa ikkunassa leimahti kirkas salama, ja sitten seurasi korvia lukkoon lyova
pitkdlti jyrisevd ukkosenisku, kaikuen ensinnad kumeasti, mutta sitten ryskien ja jyskyen ja
pauhaten niin voimakkaasti, ettd ikkunanruudut térisivat. Lajevski nousi, astui ikkunan
ddreen ja painoi otsansa ruutuun. Ulkona oli valtava, kaunis ukonilma. Taivaanrannalla
sinkoilivat salamat valkoisina v6ind yhtd mittaa pilvista mereen ja valaisivat laajalla alalla
korkeita, mustia aaltoja. Ja oikealla ja vasemmalla ja luultavasti talon pdalldkin leimahteli
salamia.

— Ukonilma! — kuiskasi Lajevski; han tunsi halua rukoilla jotakuta tai jotakin, vaikkapa
salamaa tai pilvid. — Herttainen ukonilma!

Hé&n muisti, kuinka oli lapsena ukonilmalla juossut avopdin puutarhaan, ja silloin héanta
ajoi takaa kaksi valkotukkaista sinisilmdista tyttostd, ja heidédt kasteli sade; tyt6t nauroivat
ihastuksissaan, mutta kun jyrahti kova ukkonen, painautuivat tyttoset turvallisesti hdnen
kupeeseensa, hén risti silmiddn ja luki kiireimmaén kautta: “Pyhd, pyhd, pyhd...” Oi, minne
hdvisitte, mihin meren syvyyteen hukuitte te kauniin, puhtaan eldmén alkiot? Ukonilmaa
hdn ei enda pelkad, luontoa hén ei rakasta, Jumalaa ei hdnelld ole, kaikki luottavaiset tytot,
joita hén jolloinkin on tuntenut, ovat hdn ja hdnen ikdtoverinsa saattaneet hunningolle,
kotinsa puutarhaan hén ei koko eldmdnsd aikana ole istuttanut ainoatakaan puuta eika



kasvattanut sielld ainoatakaan ruohoa, ja elden eldvien keskelld hén ei ole pelastanut
ainoatakaan karpdstd, vaan ainoastaan havittanyt, turmellut ja valehdellut, valehdellut...

“Mikd menneisyydessdni onkaan vapaata paheesta?” kysyi hédn itseltddn, kokien tarttua
johonkin valoisaan muistelmaan, niinkuin kuiluun suistuva takertuu pensaisiin.

Kimnaasi? Yliopisto? Mutta se on petosta. Han oli opiskellut huonosti ja unhottanut
senkin, mitd oli oppinut. Yhteiskunnan palvelus? Sekin on petosta, silld virka-ajallaan hdan
ei mitddn tehnyt, nautti palkkaa ilmaiseksi, ja hdanen palveluksensa oli hdpeallistad
valtionvarojen varastamista, josta ei jouduta syytteeseen.

Totuus oli hédnelle tarpeeton eikd hén sitd etsinyt, hdnen omatuntonsa, paheen ja valheen
lumoamana, nukkui tai oli ddneti; ihan kuin vieraana tai toisesta kiertotidhdesté lainattuna
hdn ei ottanut osaa ihmisten yleiseen eldmddn, oli kylmdkiskoinen heiddn kdrsimyksiddn,
aatteitaan, uskontoaan, tietojaan, etsimistddn, taisteluitaan kohtaan, ei puhunut ihmisille
ainoatakaan hyvéa sanaa, ei ollut kirjoittanut ainoatakaan hyodyllistd tai kehnoa rivid, ei
ollut tehnyt ihmisille penninkddn edestd hyvad, vaan ainoastaan soi heidan leipddnsa, joi
heidén viinidnsd, viekoitteli heiddn vaimojaan, eli heiddn ajatuksillaan seka
puolustaakseen heiddn ja oman itsensd edessa halveksittavaa loiseldméadnsa koetti aina
esiintyd sen muotoisena kuin olisi heitd korkeampi ja parempi. Valhe, valhe ja valhe...

Héan muisti selvdsti sen, mitd oli illalla ndhnyt Myridovin talossa, ja hdnen oli inhosta ja
ikavasta tuskastuttavan tukala olla. Kirilin ja Atshmianov ovat ilettdvit, mutta hehdn vain
jatkoivat sitd, mitd hén oli aloittanut; he ovat hdnen rikostovereitaan ja oppilaitaan.
Nuorelta, heikolta naiselta, joka luotti hdneen enemmaén kuin veljeen, han oli riistanyt
miehen, tuttavapiirin ja kotiseudun ja kuljettanut hdnet tinne — paahteeseen, kuumetaudin
helmaan ja ikdvddn: pdivdstd pdivddn oli naisen taytynyt itsessddn kuvastaa hdnen
joutilaisuuttaan, paheellisuuttaan ja valheellisuuttaan — ja tdmd, vain tdma tdytti hdnen
elaménsd, tuon heikon, hauraan, kurjan; sitten hdn oli saanut tdstd naisesta kylldansd, oli
alkanut héntd vihata, mutta ei ollut kylliksi miehekéds hylkddmaddn, vaan koetti yha
lujemmin kietoa hédnet valheillaan ikddnkuin haméahdkinverkkoon... Lopun tekivit sitten
ndmd ihmiset.

Lajevski milloin istuutui poyddn ddreen, milloin astui ikkunaan; milloin hdn sammutti
kynttildn, milloin taas sytytti sen. Han kirosi itseddn ddneen, itki, vaikeroi, pyysi anteeksi;
monta kertaa han oli epdtoivoissaan juossut pdydan luo ja kirjoittanut: “Rakas &iti!”

Paitsi ditid ei hdnelld ollut ketadn muita omaisia tai ldheisida: mutta kuinka voi diti auttaa
hantd? Ja missd hdan on? Han tahtoi juosta Nadeshda Feodorovnan luo langetaksensa
hanen jalkojensa juureen, suudellakseen hdnen kdsiddn ja jalkojaan, rukoillakseen
anteeksi, mutta Nadeshda Feodorovna oli hdnen uhrinsa ja herétti hanessa pelkoa, kuin
makaisi jo ruumiina.

— Hukkaan mennyt eldméa! — jupisi hén hieroen kdsiaan. — Miksi olen vield elossa, oi,
Jumalal...

Haén sysdsi taivaalta alas himmedn tdhtensd, se putosi ja sen jdlki peittyi pimeddn yohon;
se ei endd palaa taivaalle, silld elama annetaan vain yhden kerran eikd uudistu Jos voisi
palauttaa menneet pdivit ja vuodet, korvaisi hdn valheen totuudella, joutilaisuuden
tyotelidisyydelld, ikdvan riemulla, palauttaisi puhtauden niille, joilta oli sen riistanyt,
16ytdisi Jumalan ja totuuden, mutta se on yhtd mahdotonta kuin palauttaa pudonnut tdhti



takaisin taivaalle. Ja sentdhden, ettd se on mahdotonta, han joutui epatoivoon. Ukonilman
tauottua hdn istui avonaisen ikkunan luona ja ajatteli tyynesti, kuinka hdnen kdy. Von
Coren arvatenkin surmaa hédnet. Tdimédn miehen selvd maailmankatsomus sallii heikkojen
ja kelvottomien havittdmisen; jos se ratkaisevalla hetkelld pettdisi, auttavat hdntd viha ja
inhontunne, jollaisia Lajevski hdnessa heritti. Jos ei luoti osu, tahi jos von Coren,
pilkatakseen vihattua vastustajaa, vain haavoittaa hdnté tai ampuu ilmaan, mita silloin on
tehtava? Minne pitda ldhted?

— Pietariinko? — kysyi itseltddn Lajevski. — Mutta se olisi kiroamani entisen elaméan
uudestaan alkamista. Ja joka tavoittelee pelastusta muuttamalla paikasta toiseen kuin
muuttolintu, ei saavuta mitddn, silla maa on hénelle kaikkialla samanlainen. Etsisiko
pelastusta ihmisistd? Mutta kenestd ja miten? Samoilenkon hyvyys ja jalomielisyys
tarjoavat yhtd vahdan pelastusta kuin diakonin naurunherkkyys tahi von Corenin viha.
Pelastus on etsittdvd vain omasta itsestddn, ja ellei sitd 16ydd, niin miksi hukata aikaa, on
padtettdva pdivansd, siind kaikki...

Kuului ajoneuvojen tdrindd. Alkoi jo sarastaa. Rattaat ajoivat ohi py6rdin naristessa
madrdssd hiekassa, ja pysdhtyivit talon kohdalle. Sielld oli kaksi miesta.

— Odottakaa, mind tulen heti! — sanoi heille Lajevski ikkunasta. —
Mind en nuku. Joko on aika?

— Jo. Kello on neljd. Ennenkuin ehdimme perille...

Lajevski puki ylleen pddllystakin ja hatun, pisti taskuunsa savukkeita ja pysdhtyi
miettivdisend; hdnestd ndytti kuin olisi vield pitdanyt tehda jotakin. Kadulla puhelivat
sekundantit hiljaa keskenddn ja hevoset korskuivat, ja ndmaé ddnet varhaisena, kosteana
aamuna, kun kaikki vield nukkuivat ja pdiva tuskin sarasti taivaalla, tayttivat Lajevskin
syddmen pahan aavistuksen kaltaisella alakuloisuudella. Han seisoi hetkisen mietteissdan
ja meni makuuhuoneeseen.

Nadeshda Feodorovna makasi vuoteessa pitkdnddn, matkavaippa korvissa; hén ei
liikkkunut, vaan oli varsinkin pddnsd puolesta egyptildisen muumion kaltainen. Katsoessaan
hdneen Lajevski pyysi ajatuksissaan hdneltd anteeksi ja ajatteli, ettd ellei taivas ole tyhja ja
sielld todellakin on Jumala, hédn kylld suojelee Nadeshda Feodorovnaa; ellei Jumalaa ole,
niin hukkukoon Nadeshdakin, — eih&dn kannata el&a.

Akkid Nadeshda Feodorovna kavahti istualleen vuoteessa. Kohottaen kalpeat kasvonsa ja
katsoen peloissaan Lajevskiin hdn kysyi:

— Sindko se olet? Joko ukonilma on tauonnut?
— Jo.

Nadeshda Feodorovna muisti, painoi molemmat kéddet kasvoilleen ja vavahti koko
ruumiissaan.

— Kuinka minun on raskasta! — virkkoi hdn. — Jospa tietdisit, kuinka minun on
raskasta! Mind odotin, ettd tappaisit minut tai ajaisit pois kotoa sateeseen ja ukonilmaan,
mutta sind vitkastelet ... vitkastelet...

Lajevski syleili rajusti Nadeshda Feodorovnaa, suuteli hdnen polviaan ja kdsidan ja sitten,
kun Nadeshda Feodorovna jotakin sanoa lepersi ja varisi muistellessaan, silitteli hdn hdnen



tukkaansa ja katsoen hdnta kasvoihin ymmarsi, ettd tima onneton, rikollinen nainen on
ainoa hdnelle ldheinen, rakas ja korvaamaton ihminen.

Kun hén ulos tultuaan nousi rattaille, toivoi hdn palaavansa eldvéna kotiin.



XVIIL.

Diakoni nousi, pukeutui, tarttui paksuun, mykyréiseen kdvelykeppiinsé ja poistui melua
synnyttdmattd asunnostaan. Oli pimed, ja ensi hetkind ei diakoni katua astuessaan nahnyt
edes valkoista kdvelykeppiddnk&an; taivaalla ei ollut ainoatakaan tdhted, ja naytti silta
kuin taas olisi ollut tulossa sade. Tuoksui maérélle hiekalle ja merelle.

“Kunpa eivit tshetshentsit hydkkdisi niskaan”, ajatteli diakoni, kuullessaan kuinka hdnen
keppinsd kolkahteli kivikatuun ja kuinka rdikedsti ja yksindisesti tdmd kolkahtelu kaikui
yon hiljaisuudessa.

Paastyddn kaupungin ulkopuolelle hén alkoi erottaa tietdkin ja kdvelykeppinsd; mustalla
taivaalla alkoi paikka paikoin ndkyd sameita tdplid, ja ennen pitkdd pilkahti ndkyviin yksi
tahti ja vilkutti arasti toista silmddnsd. Diakoni kulki korkeaa kivikkoista rantaa pitkin eikd
ndhnyt merta; se nukkui alempana, ja sen nakymattomadt laineet loiskahtelivat veltosti ja
raskaasti rantaan ikdaankuin huokaisten: uh! Ja kuinka verkkaan! Loiskahti yksi laine,
diakoni enndtti lukea kahdeksan askelta, sitten loiskahti toinen, kuuden askelen perdsta
kolmas. Muuten ei voinut ndhdd mitddn, ja pimedssa kuului meren veltto, uninen pauhina,
henkaili ddrettdmdn kaukainen, ajatukselta salattu aika, jolloin Jumala liikkui kaaoksen
ylla.

Diakonista alkoi tuntua kaamealta. Han ajatteli sitd, ettd kunpa Jumala ei rankaisisi héntd,
vaikka hén pitda seuraa epduskoisten kanssa, vieldpd menee katsomaan heidan
kaksintaisteluaan. Kaksintaistelu kyllad tulee olemaan leikinasia, veretdn, naurettava, mutta
kuinka olikaan — se on pakanallinen ndhtdva eikd hengenmiehen ole soveliasta olla siina
lasnd. Han pysdhtyi ja ajatteli: kddntyisinkohdn takaisin? Mutta voimakas, levoton
uteliaisuus voitti epdilykset, ja hdan kulki edemmas.

“Vaikka epduskoisiakin, he ovat sittenkin hyvid ihmisié ja pelastuvat”, lohdutti hdn
itseddn. — Pelastuvat varmasti! — lausui hdn ddneen, sytyttden savukkeen.

Milla mitalla on ihmisten ansioita mitattava, jotta heitd voisi arvostella oikein? Diakoni
muisti vihamiehensd, hengellisen opiston johtajan, joka kylldkin uskoi jumalaan, ei otellut
kaksintaisteluissa ja eli siveydessd, mutta joka jolloinkin oli antanut diakonille
hiekansekaista leipdd sydda sekd kerran ollut revdistd haneltda korvan irti. Jos kerran
ihmiseldmd on sadnnostelty niin mutkattomasti, etta tdtd julmaa, epdrehellistd johtajaa,
joka varasti valtion jauhoja, kaikki kunnioittivat ja rukoilivat opistossa hdnen terveytensa
ja pelastuksensa puolesta, niin onko silloin oikein karttaa sellaisia ihmisid kuin von
Corenia ja Lajevskia vain siitd syystd, ettd he ovat epduskoisia? Diakoni ryhtyi
ratkaisemaan tdtd kysymystd, mutta muisti samassa Samoilenkon naurettavan muodon
tanddn, ja se katkaisi hdnen ajatusjuoksunsa. Kuinka paljon huomenna tullaan nauramaan!
Diakoni kuvitteli, kuinka hdn istuutuu pensaan juurelle katselemaan, ja kun von Coren
huomenna pdivillispoyddssa alkaa kehua, niin hédn, diakoni, nauraen kertoo héanelle kaikki
kaksintaistelun yksityiskohdat.

“Mista te kaikki tieddtte?” kysyy eldintieteilija. — “Siindpa se juuri onkin. Kotona olen
kyyhéttanyt ja tieddan kumminkin.”



Hyva olisi kuvata kaksintaistelu naurettavassa muodossa. Appi lukisi ja nauraisi, apelle ei
ole pajunkoyttd syottaminen, pitdd kertoa vain tai kirjoittaa jotakin naurettavaa.

Aukeni eteen Keltaojan laakso. Sateesta oja oli paisunut levedimmaksi ja kdynyt
vuolaammaksi eikd se endd kohissut kuin ennen, nyt se oikein drjyi. Aamu alkoi sarastaa.
Harmaa, valju aamu ja pilvet, jotka kiitivat lanttd kohden tavoittaakseen ukkospilven ja
vuoret, sumun ympdrdimaét, ja marat puut — kaikki naytti diakonista rumalta ja dkdiselta.
Hén pesi kasvonsa ojassa, luki aamurukouksen, ja hdnen teki mieli teetd ja lampimia
munkkeja hapankerman kera, joita appelassa joka aamu tarjottiin. Muistipa han
vaimonsakin sekd “Mennyt” nimisen kappaleen, jota hdn soitti pianolla. Millainen nainen
hdn oikeastaan on? Diakonin tutustuttivat hdneen, kihlasivat ja naittivat yhdessa viikossa;
elettyddn vaimonsa kanssa vajaan kuukauden hdnet madrittiin tdnne virantekoon, joten ei
vield ollut pddssyt selville, millainen ihminen hdanen vaimonsa on. Ilman hédntd tuntuu olo
kuitenkin ikavalta.

“Pitddpa kirjoittaa hédnelle pikkuinen kirje...” tuumi han.

Tataarin mokin katolla oli lippu sateesta liuonnut ja riippui rentona, ja itse mokki markine
kattoineen ndytti matalammalta ja pimedmmaltd kuin ennen. Oven edustalla oli
kaksipyordiset rattaat; Kerbalai, pari abhasialaista ja nuori tataarilaisnainen
roimahousuissa, luultavasti Kerbalain vaimo tai tytdr, kantoivat kapakasta ulos sdkkeja ja
nostivat ne rattaille maissiolkien pddlle. Rattaiden vieressa seisoi pddt painuksissa pari
aasia. Pantuaan sikit rattaille abhasialaiset ja tataarilaisnainen rupesivat peittamaan
kuormaa oljilla ja Kerbalai kaikella kiireelld valjastamaan aaseja.

“Salakuljetustavaraa kaiketi”, ajatteli diakoni.

Tuossa makasi viimekertainen tuulenkaatama puukin, tuossa musta laikka osoittamassa
nuotion paikkaa. Muistui mieleen kekkerit kaikkine yksityiskohtineen, tuli, abhasialaisten
laulu, mieluiset haaveet piispanvirasta ja kirkollisesta kulkueesta... Musta oja oli sateesta
kdynyt leveammaksi ja mustemmaksi. Diakoni astui varovasti ojan poikki huojuvaa siltaa
mydten, jota jo likaiset laineet harjoillaan pyyhkielivit, ja kiipesi portaita myoten
kuivuuvajaan.

“Erinomainen pdd!” ajatteli han laskeutuen pitkédkseen oljille ja muistellen von Corenia.
— “Selva pdd, suokoon Jumala terveyttd. Julmuutta vain hdnessd on...”

Minkdtdhden hdn vihaa Lajevskia ja timd hantd? Minkdtdhden he ryhtyvét
kaksintaisteluun? Jos he olisivat lapsuudesta asti tunteneet sellaista puutetta kuin diakoni,
jos heidit olisi kasvatettu raakojen, syddmeltddn tylyjen, voitonahnasten, leipdpalasta
soimaavien, kdytokseltddan toykeiden ja epdhienojen, lattialle syljeskelevien,
pdivdllispdyddssa ja rukouksen aikana réyhtdisevien seassa, jos heitd ei olisi lapsuudesta
pitden hemmoiteltu elamdn mukavuuksilla ja valittujen ihmisten seuralla, niin kuinka
kiintedsti he liittyisivdtkdan toinen toiseensa, kuinka mielellddn antaisivatkaan toisilleen
anteeksi molemminpuoliset puutteensa ja pitdisivédt arvossa sitd, mitd heissd kummassakin
on. Onhan ulkonaisestikin siivoja ihmisid niin kovin vdhdn maailmassa! Tosin Lajevski oli
tolkuton, irstas, eriskummainen, mutta eihdn hdn varasta, ei sylked lopsauta lattialle, ei
morkkaa vaimoaan: “halkeat, mutta ty6td et tahdo tehdd”, ei pieksisi lapsia ohjaksilla eika
syottdisi palkollisille haisevaa silavaa — eik6 siind jo kyllin, jotta hdneen voisi suhtautua
suopeasti? Sitdpaitsi hdn ensi sijassa itse karsii puutteellisuuksistaan, kuten sairas



haavoistaan. Sen sijaan, ettd ikdvissddn ja joidenkin vadrinkasitysten johdosta etsitddn
toinen toisessaan rappeutumista, sukupuuttoon kuolemista, perinnéllisyyttd ynnd muuta,
mikd on vdhdn ymmarrettdvad, niin eikd heiddn olisi parempi laskeutua alemmas ja
suunnata viha ja kiukku sinne, missd kokonaiset kadut kaikuvat térkeédn raakuuden,
voitonpyynnon, soimausten, saastaisuuden, sattimisten, naisten kirkunan kamalasta
sekamelskasta...

Rattaiden jyrind keskeytti diakonin ajatukset. Han katsahti ulos ovesta ja naki
ajoneuvoissa kolme miestd: Lajevskin, Sheshkovskin sekéd posti- ja lenndtinkonttorin
pdallikon.

— Seis! — sanoi Sheshkovski.
Kaikki kolme kompivit maahan ja katsoivat toinen toiseensa.

— Heitd ei vield ole, — virkkoi Sheshkovski ja pudisteli pddltddn likaa. — No enta sitten?
Kun kerran asia on tdllainen, niin etsitddn sopiva paikka. Tdssd ei mahdu edes
kddantymaan.

He kulkivat kauemmas jokea yl6spdin ja hdipyivét pian ndkyvistd. Tataarilaiskuski istuutui
rattaille, kallisti pddnsd olkapadtd vasten ja nukkui. Odotettuaan kymmenisen minuuttia
diakoni tuli ulos kuivuuvajasta ja otettuaan padstaan mustan huopahatun, ettei hanta
huomattaisi, lahti kyyryksissa ja ympadrilleen vilkuillen hiipimddn rantaa pitkin pensaiden
ja maissisarkojen valitse; puista ja pensaista rapisi hanen pdalleen suuria vesipisaroita,
ruoho ja maissi olivat markia.

— Rietasta! — jupisi hdn, kokoillen markia ja likaisia helmojaan. —
Jos olisin tiennyt, en olisi ldhtenyt.

Kohta hdn kuuli ddnia ja ndki ihmisid. Lajevski asteli, kddet hihansuihin ty6nnettyind ja
kumaraisena, kiivaasti edestakaisin saranreunaa pitkin; hdanen sekundanttinsa seisoivat
joen rannalla ja kiersivét paperista savukkeita.

“Kummallista...” ajatteli diakoni, oudoksuen Lajevskin astuntaa. —
“Than kuin ukko.”

— Kuinka epdkohteliasta heiddn puoleltaan! — sanoi postivirkamies, katsoen kelloa. —
Myohdstyminen saattanee olla oppineiden kannalta hyvinkin kiitettdvd asia, mutta minusta
se on sikamaista.

Sheshkovski, paksu, mustapartainen, mies kuunteli ja virkkoi:

— Jo kuuluvat tulevan!



XIX.

Ensi kerran eldissdni nden! Kuinka ihanaa! — sanoi von Coren, tullen ndkyviin kedolla ja
ojentaen molemmat kétensad itdd kohti. — Katsokaahan: vihreitd sdteita!

Iddssd vuorten takaa sojotti kaksi vihredta sddettd, ja se oli todellakin hyvin kaunista.
Aurinko teki nousuaan.

— Pdivaa! — jatkoi eldintieteilijd, nyokdyttden pdatddn Lajevskin sekundanteille. — En
kai myo6hdstynyt?

Hantd seurasivat hdanen sekundanttinsa, kaksi hyvin nuorta yhdenkokoista upseeria, Boiko
ja Govorovski, ylld valkoiset sotilasmekot, seka laiha, juro tohtori Ustimovitsh, joka
toisessa kddessa kantoi jotakin myttyd, toista piti selkdnsad takana: tapansa mukaan hédnellad
oli kdvelykeppi ojennettuna pitkin selkdd. L.askien mytyn maahan ja tervehtimadtta ketaan,
hdn pani toisenkin kétensad seldn taakse ja alkoi astella edestakaisin.

Lajevski tunsi uupumusta ja pahaa oloa kuten ihminen, joka vdhén ajan perdsta
mahdollisesti on kuoleman oma ja sentdhden heréttda yleista huomiota. Han olisi suonut,
ettd hdnet tapettaisiin niin pian kuin suinkin tai vietdisiin kotiin. Han ndki nyt
auringonnousun ensimmadisen kerran eldissddn; tdmd varhainen aamu, vihredt séteet ja
kosteus ynnd miehet markine saappaineen ndyttivét liikanaisilta hdnen eldmadssaan,
tarpeettomilta, ja vaivasivat hdntd; kaikella tdllad ei ollut minkddnlaista yhteytta eletyn yon,
hdnen ajatustensa ja syyllisyydentuntonsa kanssa, ja sentdhden hén olisi kernaasti ldhtenyt
pois kaksintaistelua odottamatta.

Von Coren oli huomattavasti kiihtynyt ja koetti salata sitd, ollen panevinaan kaikkein
enimmin huomiota vihreisiin sdteisiin. Sekundantit olivat hdmillddn ja katsoivat toinen
toiseensa, ikddnkuin kysyen, mitd varten he ovat tdalld ja mitda heiddn on tehtdva.

— Minusta ndyttdd, herrat, ettei meilld ole syytd menna tastd edemmaéksi, — virkkoi
Sheshkovski. — Sopiihan tdssdkin.

— Kylla tietenkin, — my®nsi von Coren.

Seurasi vaitiolo. Ustimovitsh kdveli edestakaisin, kddntyi dkkia
Lajevskin puoleen ja sanoi puoliddneen, puhuen vasten hdnen kasvojaan:

— Ei kai vield ole ehditty ilmoittaa teille minun ehtojani. Kumpikin riitapuoli maksaa
minulle 15 ruplaa, mutta jos toinen kaatuu, maksaa eloonjdényt koko summan 30 ruplaa.

Lajevski oli ennestddn tuttu tdmdn miehen kanssa, mutta nyt vasta hdn ensi kerran selvdsti
ndki hdnen sameat silmédnsd, karheat viiksensa ja laihan, keuhkotautisen kaulansa:
koronkiskuri, mutta ei tohtori! Hanen hengitykselldédn oli vastenmielinen lihan haju.

“Pitadhdn olla kaikenlaisia ihmisid maailmassa”, ajatteli Lajevski ja vastasi:



— Hyva on.

Tohtori nyokkasi ja alkoi jdlleen astella, ja ilmeistéd oli, ettei hédn laisinkaan valittdanyt
rahasta, vaan oli esittdnyt asian pelkédstd vihasta heitd vastaan. Kaikki tunsivat, ettd oli jo
aika aloittaa tai lopettaa se, mika oli jo aloitettu, mutta eivédt kuitenkaan aloittaneet eivatka
lopettaneet, vaan kdyskentelivit, seisoivat ja polttelivat. Nuoret upseerit, jotka ensi kerran
eldissddn olivat lasna kaksintaistelussa, eivat nytkdan paljoa uskoneet tdhdn siviilimiesten
heiddn mielestddn tarpeettomaan kaksintaisteluun, tarkastelivat huolellisesti
palttinamekkojaan ja silittelivédt hihoja. Sheshkovski ldhestyi heitd ja virkkoi hiljaa:

— Herrat, meidén tdytyy koettaa kaikkia keinoja estddksemme tdmén kaksintaistelun.
Taytyy sovittaa heidat.

Héan punastui ja jatkoi:

— FEilen kavi Kirilin luonani ja valitti, etta Lajevski oli tavannut hdnet Nadeshda
Feodorovnan seurassa ja sen semmoista.

— Niin, sen olemme mekin kuulleet, — lausui Boiko.

— Siind sen ndette... Lajevskilla vapisevat kddet ja niin edespdin... Hanessad ei ole miestd
kohottamaan asetta. Kaksintaistelu hdntd vastaan on yhtd epdinhimillinen kuin taistelu
juopunutta tai lavantautista vastaan. Ellei sovintoa saada aikaan, on taistelu, hyvdt herrat,
ainakin lykattava, vai mitd... Tama on sellaista pirun hommaa, etten viitsisi ndhda.

— Puhukaa siitd von Corenille.

— Mina en tiedd kaksintaistelun saant6jd, lempo soikoon, enka valitd tietddkddn; han voisi
luulla, ettd Lajevski on alkanut peldta ja ldhettanyt minut hanen luokseen. Mutta luulkoon
mitd hyvdnsd, mina sittenkin puhun hénelle.

Sheshkovski suuntasi askelensa epdavarmasti ja hieman ontuen, ikddankuin toinen jalka olisi
puutunut, von Corenia kohden, ja hdanen astuessaan ja rykiessaan huokui koko hdnen
olentonsa laiskuutta.

— Kuulkaas, mitd minun on sanottava teille, herraseni, — aloitti hén ja tahysteli tarkasti
eldintieteilijan paidan kuvioita. — Se on meidan keskeistd... Mind en tunne
kaksintaistelun sddntdjd, lempo soikoon, enkd niistad valitdkddn, ja nyt mind puhun — en
sekundanttina, tahtoisin sanoa, vaan ihmisend ja niin edespdin.

— No niin, mitd?

— Kun sekundantit kehoittavat sopimaan, ei heitd tavallisesti kuulla, vaan katsotaan
heidén vilitystarjoustaan pelkédksi muodollisuudeksi. Itserakkaus ja niin edespdin. Mutta
nyt mind ndyrimmin pyyddn teitd kiinnittdmdan huomiotanne Ivan Andreitshiin. Hén ei
tanddn ole normaalitilassa, ei ole tdydessd jdrjessddn, niin sanoakseni, kurjan ndkdinen.
Haénelle on tapahtunut onnettomuus. En voi suvaita juoruja, — Sheshkovski punastui ja
vilkaisi taaksensa, — mutta koska on hankkeissa kaksintaistelu, katson tarpeelliseksi
ilmoittaa teille. Eilen illalla hdn Myridovin talossa ylldtti naisensa ... erddn mieshenkilén
seurassa.

— llettdvad! — jupisi eldintieteilijd, kalpeni, rypisti otsaansa ja sylkdistd ldiskaytti: —
Hyi!



Héanen alahuulensa vavahti; han loittoni Sheshkovskin luota, tahtomatta kuulla enempaés,
ja ikddankuin han vahingossa olisi saanut suuhunsa jotakin kitkerdd, han taaskin sylkdista
laiskaytti ja katsahti vihamielisesti ensi kerran koko aamuna Lajevskiin. Hanen
kiihtymyksensa ja paha olonsa olivat haihtuneet; nyt hédn ravisti pdéatdan ja sanoi kovaa:

— Hyvat herrat, mitd me endd odotamme? Miksi emme ala jo?
Sheshkovski ja upseerit katsahtivat toisiinsa ja ensinmainittu kohautti olkapditaan.

— Herrat! — sanoi hédn kovalla ddnelld, kaantymatta erikoisesti kenenkddn puoleen. —
Herrat! Me kehoitamme teitd sopimaan.

— Lopettakaamme pikemmin ndmd muodollisuudet, — lausui von Coren. — Sovinnosta
on jo puhuttu. Mika on seuraava muodollisuus? Pitdisihdn koettaa joutua, herrat, muuten
aika kdy tapdraksi.

— Me pysymme sittenkin vaatimuksessamme, ettd koettaisitte sopia, — sanoi
Sheshkovski syyllisyyttd ilmaisevalla ddnelld kuin ihminen, jonka taytyy sekaantua
vieraisiin asioihin; hdn kdvi punaiseksi, pani kdden syddamelleen ja jatkoi: — Herrat, me
emme huomaa johdonmukaista yhteyttd loukkauksen ja kaksintaistelun valilla.
Loukkauksella, jonka joskus inhimillisestd heikkoudesta aikaansaamme toinen
toisellemme, ja kaksintaistelulla ei ole mitddn yhteistd. Me olemme yliopiston kdyneitd,
sivistyneitd miehid, ja tietysti ndette itsekin, ettd kaksintaistelu on vain vanhentunut, tyhja
muodollisuus ja niin edespdin. Me otamme sen ainakin siltd kannalta, muuten emme olisi
tanne tulleet, koska emme voi sallia, ettd ihmiset meiddn lasndollessamme ampuisivat
toisiaan ja niin edespdin. — Sheshkovski pyyhki hiked otsaltaan ja jatkoi: — Tehk&d nyt
siis, herrat, loppu erimielisyydestdanne, ojentakaa toinen toisellenne kéttd ja lahdetdan
kotiin juomaan sovinnon malja.

Von Coren oli vaiti. Lajevski, huomattuaan, ettd haneen katsotaan, virkkoi:

— Minulla ei ole mitddn Nikolai Vasiljitshid vastaan. Jos hdan katsoo minun olevan
syyllisen, olen valmis pyytdmadan hdneltd anteeksi.

Von Coren otti pahastuakseen.

— Nadhtdvasti, hyvit herrat, — sanoi hdan, — teille olisi mieluista, ettd herra Lajevski
palaisi kotiin ylevdmielisend ja ritarina, mutta mind en voi hankkia teille tai hanelle sita
mielihyvdd. Ei olisi ollut syytd nousta varhain ja matkata kaupungista kymmenen virstaa
ainoastaan sen vuoksi, ettd olisi voitu juoda sovinnon malja, haukata pddlle ja selittdaa
minulle, ettd kaksintaistelu on vanhentunut muodollisuus. Kaksintaistelu on kaksintaistelu,
eikd sitd ole tehtdva sen jarjettomammadksi ja valheellisemmaksi kuin se itsessddan on.
Mina tahdon taistella!

Seurasi hiljaisuus. Upseeri Boiko otti laatikosta kaksi pistoolia: toinen annettiin von
Corenille, toinen Lajevskille, ja sitten seurasi hamminki, joka kotvaksi aikaa tuotti huvia
eldintieteilijdlle ja sekundanteille. Kévi néet ilmi, ettei kukaan ldsnéolijoista ollut koskaan
eldissadn ollut mukana kaksintaistelussa eikd varmasti tietdnyt, kuinka pitda asettua ja
mitd sekundanttien on sanottava ja tehtavd. Mutta sitten Boiko muisti ja alkoi huulet
hymyssa selittaa.

— Herrat, kuka muistaa, miten sitd Lermontov kuvaa? — kysyi von Coren nauraen. —



Turgenjevilla my0Oskin Basarov vaihtaa laukauksia jonkun kanssa...

— Mité siind on muistelemista, — sanoi Ustimovitsh kdrsiméattdmasi ja pysahtyi. —
Mitatkaa vdlimatka — siind kaikki.

Ja hdn harppasi pari kolme kertaa ikddnkuin ndyttddkseen, kuinka on mitattava. Boiko luki
askelet, ja hdnen toverinsa veti miekan tupesta ja piirsi maahan péatekohtiin rajaviivat.

Riitamiehet asettuivat paikoilleen yleisen ddnettémyyden vallitessa.
“Myyrat”, muisti diakoni kyyréttdessddn pensaassa.

Taas Sheshkovski puhui jotakin, ja taas selitti jotakin Boiko, mutta Lajevski ei kuullut
mitddn tai oikeammin sanoen kuuli, mutta ei mitddn ymmadrtdnyt. Kun tuli aika, viritti hdn
hanan ja kohotti raskasta, kylmda pistooliaan suu ylospdin. Han oli unohtanut avata
padllyshuttunsa napit, ja hantd ahdisti olkapdasta ja kainalosta, kdsivarsi kohosi niin
vastahakoisesti kuin olisi hiha ommeltu lakkipellistd. Hin muisti eilisen vihansa tuota
mustapintaista otsaa ja kiharatukkaa vastaan ja ajatteli, ettei hdn edes eilenkddn, kovan
suuttumuksensa ja vihansa hetkelld, olisi voinut ampua ihmiseen. Peldten, ettd luoti
vahingossa voisi sattua von Coreniin, hdn kohotti pistoolia yhd ylemmas ja tajusi, ettd
tama liian ilmeinen jalomielisyys ei ole hienotuntoista eikd ylevdd, mutta toisin hén ei
voinut eika tahtonut. Katsoessaan von Corenin kalpeihin, pilkallisesti hymyileviin
kasvoihin, jotka ilmaisivat hdnen olleen jo alusta saakka siind varmassa uskossa, ettd
hdnen vastustajansa ampuisi ilmaan, Lajevski ajatteli, ettd tuossa paikassa, Jumalan Kkiitos,
kaikki loppuu ja ettd tarvitsee vain hiukan kovemmin painaa liipasinta...

Potkaisi kovasti olkapddhdn, pamahti laukaus, ja vuorilta vastasi kaiku: poks-poks!

Von Coren viritti vuorostaan hanan ja katsahti Ustimovitshin puoleen, joka edelleen kulki
edestakaisin, kddet seldn takana ja kiinnittamaéttd huomiota mihinkdan.

— Tohtori, — virkkoi eldintieteilijd, — mind pyydan, dlkaa liikkuko edestakaisin kuin
heiluri. Se panee silmdni kipen6imaan.

Tohtori pyséhtyi. Von Coren alkoi tdhdatd Lajevskiin.
“Nyt tulee loppu!” ajatteli Lajevski.

Suoraan kasvoja kohden suunnattu pistoolinsuu, vihan ja ylenkatseen ilmaus von Corenin
asennossa ja koko olemuksessa ja timd murha, jonka kunnon mies on aikeissa tehdd ndin
keskelld pdivaa kunnon ihmisten ldsndollessa, ynnd tdmd hiljaisuus ja tuntematon voima,
joka pakottaa Lajevskin seisomaan paikallaan, estden hintd juoksemasta pakoon — kuinka
kaikki tdmad on salaperdista ja kdsittdmatontd ja hirvedd! Aika, joka von Corenilta meni
tahdétessd, tuntui Lajevskista pitemmaltd kuin yokausi. Han katsoi rukoilevasti
sekundantteihin; ndma eivdt hievahtaneetkaan ja olivat kalpeat.

“Ammu sukkelammin!” ajatteli Lajevski ja tunsi, ettd hdnen kalpeiden, vdrisevien,
saalittdvien kasvojensa tdytyy herdttdd von Corenissa yhda enemmén vihaa.

“Mind surmaan hédnet tuossa paikassa”, ajatteli von Coren, tdhddten otsaan ja tunnustellen
jo sormellaan liipasinta. — “Tietysti surmaan...”

— Haén tappaa! — kuului dkkid aivan ldheltd epatoivoinen huudahdus.

Samassa pamahti laukaus. Ndhtyéan, ettd Lajevski seisoi paikallaan eika ollut kaatunut,



kaikki kadantyivat katsomaan sille taholle, mistd pdin huuto oli kuulunut, ja nakivat
diakonin. Hén seisoi kalpeana, maréat hiukset takeltuneina otsaan ja poskiin, yltyleensa
madrkédnd ja liassa joen toisella rannalla, hymyili eriskummaisesti ja heilutti markaa
hattuaan. Sheshkovski naurahti ilosta, ratkesi itkuun ja astui syrjdan...



XX.

Kotvan kuluttua von Coren ja diakoni yhtyivit joen sillan luona. Diakonin mieli oli
kuohuksissa, hdn hengitti raskaasti ja karttoi katsomasta silmiin. Hantd havetti oma
pelkonsa sekd likainen ja mérka pukunsa.

— Minusta naytti, ettd teilld oli aikomuksena surmata hénet ... jupisi han. — Kuinka se on
ihmisluonnolle vastenmielistd! Kuinka perdti luonnonvastaista se on!

— Mita teitd te tanne jouduitte? — kysyi eldintieteilija.

— Alkéid kysyko, — sanoi diakoni, huitaisten kidellddn. — Pahahenki sai eksytetyksi:
lahde ja ldhde... Ja mind ldhdin ja olin maissipellossa istuessani kuolla pelosta. Mutta nyt,
Jumalan kiitos, Jumalan kiitos... Olen teihin hyvin tyytyvdinen, — puheli diakoni. — Sita
vain pyytdmadlla pyytdisin, ettei kenellekdan puhuttaisi minun olleen tddlld, muuten voisin
saada aika ripin esimiehiltdni. Sanoisivat, ettd diakoni on ollut sekundanttina.

— Hyvait herrat, — sanoi von Coren. — Diakoni pyytdd, ettette kenellekdan virkkaisi
ndhneenne hénet tddlld. Hanelle voi seurata siitd ikdvyytta.

— Kuinka se on ihmisluonnolle vastenmielistd! — huokasi diakoni. — Suokaa minulle
jalomielisesti anteeksi, mutta teilld oli sellainen muoto, ettd luulin teidan ehdottomasti
surmaavan héanet.

— Olin kovassa kiusauksessa tehdd lopun tuosta konnasta, — sanoi von Coren, — mutta
te huusitte juuri parahiksi, ja minulta meni luoti ohitse. Koko timd menetelma on
kuitenkin tottumattomalle vastenmielinen, ja mind vasyin aika lailla. Olen kovasti
heikontunut. Ldhdetddn ajamaan...

— Ei, sallikaa minun kulkea jalan. Minun on vilu ja olen ldpimarkd, kdvelen tdsta
lampimikseni.

— Niinkuin tahdotte, — virkkoi raukealla ddnelld uupunut eldintieteilijd, istuutui rattaille
ja sulki silmdnsd. — Niinkuin tahdotte...

Silld vdlin kun hddrdttiin ajoneuvojen ympdrilld ja istuuduttiin, seisoi Kerbalai tien
vieressd ja pidellen molemmin kdsin vatsaansa kumarteli syvddn ja vadldytteli hampaitaan;
hdn luuli herrojen tulevan nauttimaan luonnosta ja juomaan teetd eikd ymmartanyt, miksi
he istuutuivat ajoneuvoihin. Yleisen danettomyyden vallitessa saattue ldksi liikkeelle, ja
mokin luo jdi diakoni yksin.

— Meni kapakka, joi tee, — virkkoi han Kerbalaille. — Minun tahto sy®.

Kerbalai osasi hyvin vendjdd, mutta diakoni luuli, ettd tataari paremmin ymmartaa, jos
puhuttelee hantd murtaen vendjdnkielta.

— Munakokkeli teki, juusto antoi...

— Tule, tule, pappi, — sanoi Kerbalai kumartaen. — Kaikkea annan...
Juustoakin on ja viinid myos... Syd mita haluat.

— Kuinka on tataarinkielelld Jumala? — kysyi diakoni astuessaan kapakkaan.



— Sinun Jumalasi ja minun Jumalani on aivan sama, — sanoi Kerbalai ymmartden hénet
vadrin. — Kaikilla on yksi Jumala, mutta ihmiset ovat erilaiset. Ketkd ovat venaldisia,
ketka turkkilaisia, kutka taas engelsmanneja — kaikkia ihmisid on paljon, mutta Jumala
on yksi.

— Hyva. Jos kaikki kansat palvelevat yhtd ainoata Jumalaa, niin miksi te,
muhamettilaiset, katsotte kristittyihin kuin perivihollisiinne?

— Miksi vihoittelet? — sanoi Kerbalai, tarttuen molemmin késin vatsaansa, — sind olet
pappi, mind muhamettilainen, sind sanot — syddd tahdon, mind annan... Vain rikas pitda
lukua siitd, mikd Jumala on minun, mika sinun, mutta koyhélle ykskaikki. Sy®, ole hyva.

Silld aikaa kun tataarin mokissa keskusteltiin jumaluusopillisista asioista, ajoi Lajevski
kotiin ja muisteli, kuinka kaameata hianen oli ollut matkustaa aamun sarastaessa, kun tie,
kalliot ja vuoret olivat mdrdt ja pimedt ja tietdmdton tulevaisuus hdamoitti kammottavana
kuin kuilu, josta ei ndy pohjaa. Nyt sen sijaan valkkyivit sadepisarat ruohontutkaimissa ja
kivilla kuin timantit, luonto hymyili riemuissaan ja kammottava tulevaisuus oli jadanyt
taaksepdin. Han katseli Sheshkovskin synkkid, itkettyneitd kasvoja ja edelld kulkevia
kaksia ajoneuvoja, joissa istuivat von Coren, hdnen sekundanttinsa ja tohtori, ja hdnesta
ndytti, ikddnkuin he kaikki olisivat olleet paluumatkalla hautuumaalta, vastikdan
haudattuaan sinne vastuksellisen, sietdmdttdmdn ihmisen, joka oli hédirinnyt kaikkien
elamaa.

“Kaikki on loppunut”, ajatteli hdn entistd eldméénsd, varovasti silitellen sormillaan
kaulaansa.

Hanella oli oikealle puolelle kaulaa, kauluksen kohdalle, kohonnut pieni paisuma,
pikkusormen pituinen ja paksuinen, ja tuntui sellaista kipua, kuin olisi joku silitysraudalla
pyyhkaissyt pitkin kaulaa. Se oli luodin aikaansaama ruhjevamma.

Kun han sitten palasi kotia, kului hédneltd pdivd, eriskummaisen pitkdnd, suloisena ja
utuisena kuin unhe. Hén tarkkaili ammoin tuntemiansa esineitd kuin vankilasta tai
sairaalasta hiljan pddstetty ja ihmetteli, ettd poydait, ikkunat ja tuolit, valo ja meri herattivat
vilkasta, lapsellista iloa, jollaista hdn ei ammoin ollut kokenut. Kalpea ja kovasti laihtunut
Nadeshda Feodorovna ei kdsittanyt hdanen helldmielistd ddntddn ja kummallista
astuntaansa; han riensi kertomaan Lajevskille kaikki, mitd hédnelle oli tapahtunut...
Hénestd naytti, ettd Lajevski luultavasti kuulee huonosti eikd ymmarrd héntd, ja ettd jos
hédn saa tietda kaikki, niin hén kiroo ja tappaa, mutta Lajevski kuunteli hanta, silitteli
hdnen kasvojaan ja hiuksiaan, katsoi hdnta silmiin ja lausui:

— Minulla ei ole ketddn muita, paitsi sinua.

Sitten he istuivat kauan aikaa pystyaidan ympdrdimdssad puistossa, painautuneina toinen
toisensa kupeeseen ja olivat ddneti tai haaveillen déaneen tulevasta onnellisesta elaméastdan
puhelivat lyhyin, katkonaisin lausein, ja Lajevskista tuntui, ettei han koskaan ollut
puhunut niin pitkdén ja niin kauniisti.



XXI.

Oli kulunut runsaasti kolme kuukautta. Valkeni se pdivé, jolloin von Coren oli padattanyt
matkustaa pois. Varhaisesta aamusta oli ollut kylma ja satanut rankasti, puhalsi
koillistuuli, ja merelld kédvi kova aallokko. Puhuttiin, ettd semmoisella ilmalla hoyrylaiva
tuskin saapuisi ulkosatamaan. Aikataulun mukaan sen piti saapua kello yhdeksén jalkeen
aamulla, mutta von Coren, joka oli kdynyt rantalaiturilla puolenpdivéan aikaan seka
iltapdivalla, ei kiikarilla ndhnyt muuta kuin harmaita aaltoja ja sadetta, joka peitti
taivaanrannan ndkyvista.

[llansuussa sade lakkasi, ja tuuli alkoi huomattavasti tyyntyd. Von Coren tyytyi jo siihen
ajatukseen, ettei hdnen matkastaan tdnddn tulisi mitddn, ja istuutui Samoilenkon kanssa
pelaamaan shakkia; mutta kun pimeni, tuli sotamiespalvelija ilmoittamaan, ettd merelld
ndkyi tulia ja ettd oli ndhty raketti.

Von Corenille tuli kiire. Han pujotti laukunhihnan olkapéalleen, suuteli Samoilenkoa ja
diakonia, kdvdisi ilman mitddn tarvetta kaikissa huoneissa, sanoi hyvdsti palvelijalle ja
keittdjdlle ja astui kadulle, rinnassa se tunto, ikddankuin olisi unhottanut jotakin tohtorin luo
tai omaan asuntoonsa. Kadulla hdn asteli Samoilenkon rinnalla, ja heitd seurasi diakoni,
kdsissd laatikko, ja viimeisend kulki sotamiespalvelija kantaen kahta matkalaukkua. Vain
Samoilenko ja palvelija erottivat nuo himmeadt tulet merelld, toiset seurueesta katselivat
pimedssd, mutta eivdt ndhneet mitddn. Laiva pysdhtyi kauas rannasta.

— Joutuin, joutuin, — kiirehti von Coren. — Pelkddn, ettd laiva jattaa.

Kulkiessaan kolmi-ikkunaisen talon ohitse, johon Lajevski kohta kaksintaistelun jdlkeen
oli muuttanut asumaan, ei von Coren voinut pidattaytyd, vaan katsahti sinne. Lajevski istui
poytdnsd yli kumartuneena, selkd ikkunaan pdin ja kirjoitti.

— Minua ihmetyttdad, — virkkoi eldintieteilijd hiljaa, — kuinka hdn on koyristynyt!

— Niin, kylla sita sietdd ihmetelld, — huokasi Samoilenko. — Ndin istuu mies aamusta
iltaan ja tyoskentelee. Tahtoo suorittaa velkansa. Ja eldd, veikkonen, huonommin kuin
kerjdldinen.

Oltiin puolisen minuuttia ddaneti. Eldintieteilija, tohtori ja diakoni seisoivat akkunan
kohdalla yhd katsellen Lajevskia.

— Ei matkustanutkaan pois taaltd, raukka, — sanoi Samoilenko. — Mutta muistatko,
millaisessa lahtotouhussa hén oli?

— Muistan, kovasti on kdyristynyt, — toisti von Coren. — Hénen hddnsd, pdivdnpituinen
tyoskentelynsd leipdpalan puolesta, jokin uusi ilme hdnen kasvoillaan, jopa astuntansakin
— kaikki se on niin epdtavallista, etten suorastaan tiedd miksi sitd sanoakaan, — ja
eldintieteilijd tarttui Samoilenkon hihaan ja jatkoi mielenliikutuksen vardyttamalla dénella:
— Sano sind hdnelle ja hdnen vaimolleen, ettd mind ldhtiessdni ihmettelin heitd, toivoin
heille kaikkea hyvéa ... ja pyydd héntd, ettei hédn, jos mahdollista, minua pahoin
muistelisi. Han tuntee minut. Han tietdd, ettd jos mind olisin voinut ennakolta aavistaa
tallaisen muutoksen tapahtuvan, olisi minusta voinut tulla hdnen paras ystavansa.



— Kaéy sisddn hdnen luokseen sanomassa hyvasti.

— Ei, se ei olisi sopivaa.

— Miksi? Jumala tietdd, ehket endd koskaan hdntd nde. Eldintieteilija mietti ja virkkoi:
— Se on totta.

Samoilenko koputti hiljaa sormellaan ikkunaan. Lajevski vavahti ja katsahti taakseen.

— Vanja, Nikolai Vasiljitsh tahtoo sanoa sinulle hyvésti, — sanoi
Samoilenko. — Hén on juuri 1dahd6ssa matkalle.

Lajevski nousi poydédn ddrestd ja meni porstuaan avaamaan oven; von Coren ja diakoni
astuivat sisaan.

— Tulin vain hetkiseksi, — aloitti eldintieteilijd, riisuen porstuassa kalossit ja ollen jo
pahoillaan, ettd oli antanut sijaa tunteelle ja tullut tdnne kutsumatta. “Mind ihankuin
tuppaudun”, ajatteli hdn, “se on tyhmaa.” — Suokaa anteeksi, ettd hdiritsen, — lausui han
astuessaan Lajevskin jdljestd timdn huoneeseen, — mutta mind matkustan nyt pois, ja
jokin veti minua luoksenne. Jumala tietdd, ndemmeko endd toisiamme.

— Olen kovin iloinen... Pyyddn ndyrimmasti, — sanoi Lajevski ja siirteli kompelosti
vieraille tuoleja, tahtoen ikddnkuin sulkea heiltd tien, pysdhtyi keskelle lattiaa ja hieroi
kdsidan.

“Suotta olin jattamatta todistajia kadulle”, ajatteli von Coren ja virkkoi lujalla danelld: —
Alk#4 minua pahoin muistelko, Ivan Andreitsh. Tietysti on mahdotonta unhottaa sitd, miké
on ollut, se on liian surullista, enké ole tullut tinne pyytddkseni anteeksi tai vakuuttaakseni
viattomuuttani. Mina toimin vilpittdmdssd mielessa enka ole siitd lahtien vaihtanut
vakaumusta... Totta on, kuten nyt suureksi ilokseni huomaan, ettd erehdyin teihin ndhden,
mutta kompastuuhan sita tasaisellakin tielld, ja sellainen on ihmiskohtalo: ellet erehdy
pddasiassa, erehdyt yksityiskohdissa. Kukaan ei tunne oikeata totuutta.

— Niin, ei kukaan tunne totuutta... virkkoi Lajevski.
— No, hyvasti nyt... Suokoon Jumala teille kaikkea hyvaa.
Von Coren ojensi Lajevskille kattd; Lajevski puristi sitd ja kumarsi.

— Alk44i muistelko pahalla mielelld, — sanoi von Coren. — Terveisid vaimollenne ja
sanokaa hdnelle, ettd olen pahoillani, kun en saanut sanoa hdnelle jadhyvaisia.

— Han on kotona.
Lajevski ldhestyi ovea ja puhui toiseen huoneeseen:
— Nadja, Nikolai Vasiljevitsh tahtoo sanoa sinulle hyvasti.

Nadeshda Feodorovna astui sisdédn, pysdhtyi ovensuuhun ja katsahti arasti vieraihin.
Héanen kasvonsa nayttivat syyllisiltd ja sdikdhtyneiltd, ja kdsiddn héan piti kuin
tyttokoululainen, jolle annetaan nuhteita.

— Mind matkustan nyt pois, Nadeshda Feodorovna, — lausui von Coren, — ja tulin
sanomaan hyvaésti.

Nadeshda Feodorovna ojensi epdrdiden hanelle kdtensd, ja Lajevski teki kumarruksen.



“Voi kuitenkin, kuinka he kumpikin ovat sdalittdvan ndkoisia!” ajatteli von Coren. “Ei ole
heille helppoa tdmé eldmd.” — Mind tulen kdymaan Moskovassa ja Pietarissa, — sanoi
hdn, — olisiko jotakin, mitd olisi tarvis teille sieltd ldhettda?

— Mitdpds? — virkkoi Nadeshda Feodorovna ja vaihtoi miehensd kanssa huolestuneita
katseita. — Ei kai sitd liene mitdan...

— Niin, ei mitdan... sanoi Lajevski hieroen kasidan.
— Viekaa terveisid.

Von Coren ei tiennyt, mitd vield olisi sopinut tai tarvinnut sanoa, vaikka sitd ennen, sisddn
astuessaan, oli aikonut puhua paljon hyvad, mieltd lammittavaa ja merkillista. Han puristi
ddneti Lajevskin ja hdanen vaimonsa kasid ja 1dhti heidédn luotaan raskain mielin.

— Millaisia ihmisid! — puheli diakoni puoliddneen, astuessaan toisten jdljessd. — Voi,
Jumala, millaisia ihmisid! Tosiaan on Jumalan oikea kasi istuttanut timdn viinipensaan!
Herra, Herra! Yksi voitti tuhannen, toinen kymmenentuhatta. Nikolai Vasiljitsh, — lausui
hén haltioissaan, — tietdkad, tanddn te voititte ihmisvihollisista suurimman — voititte
ylpeyden!

— Herjetkdd, diakoni! Mitd voittajia me olemme, mind ja hdn? Voittajat ndyttavat kotkilta,
mutta hdan on surkea, saamaton, arka, kumartelee kuin kiinalainen nukke, ja minun on
mieleni niin surullinen.

Takaapdin kuului askelia. Sieltd tuli Lajevski, aikoen saattaa ldhtijda. Laivasillalla seisoi
palvelija, pidellen kahta matkalaukkua, ja hiukan loitommalla seisoi nelja soutumiestd.

— Aika tiukka tuuli ... brr! — sanoi Samoilenko.
— Merelld lienee nyt aika myrsky — oi, oi! Et sind nyt ldhde sopivaan aikaan, Kolja.
— Mina en pelkda meritautia.

— Fi siitd puhetta... Kunpa nuo tolvanat eivit keikauttaisi sinua mereen. Olisi pitdnytkin
lahted asioimiston purjeveneessd. Missd on asioimiston pursi? — huusi hdn soutajille.

— Lahti jo, teidan ylhdisyytenne.

— Enta tullipursi?

— Lahti my6skin.

— Miksei siitd ilmoitettu? — vihoitteli Samoilenko.
— Tollot!

— Yhdentekevd, dla siind kimmastu... sanoi von Coren. — Hyvasti sitten. Jumala
varjelkoon teitd.

Samoilenko syleili von Corenia ja risti kolmesti hdnen kasvojaan.
— Aldhén unhoita, Kolja... Kirjoita... Ensi kevdidni odotamme.

— Hywvasti, diakoni, — sanoi von Coren, puristaen diakonin kattd. — Kiitos seurastanne ja
eldhyttdvistd puheluistanne. Miettikddhan tutkimusretkea.

— Herran tdhden, valmis mind olen vaikka maailman daren! — nauroi diakoni. —



Jaisinkd mind pois pelistd?

Von Coren tunsi pimedssd Lajevskin ja ojensi ddneti hdnelle kdtensd. Soutajat seisoivat jo
alhaalla, pidellen kiinni venettd, joka keikkui paaluja vasten, vaikkakin sataman sulku
suojeli sitd kovalta aallokolta. Von Coren laskeutui portaita myoten, loikkasi venheeseen
ja istui perasimeen.

— Kirjoita! — huusi hdnelle Samoilenko. — Pidd vaaria terveydestési!

“Ei kukaan tunne oikeata totuutta”, ajatteli Lajevski, nostaen pdallysnuttunsa kaulusta ja
tyontden kddet hihansuihin.

Vene kaarsi reippaasti laivasillan ja tyontyi vdljemmille vesille. Se hdipyi aaltoihin, mutta
solahti seuraavassa hetkessa Syvdristd korkealle aallonharjalle, niin ettd saattoi erottaa
ihmiset, vieldpa airotkin. Vene eteni kolmisen syltd, mutta aallokko hulautti sitd pari sylta
takaisinpdin.

— Kirjoita! — huusi Samoilenko. — Saipa sinut pahahenki ldhtemdan timmoisella
ilmalla!

“Niin juuri, ei kukaan tunne oikeata totuutta...” ajatteli Lajevski, luoden alakuloisen
katseen rauhattomalle, synkélle merelle.

“Venettd heittelee takaisinpdin”, ajatteli han, “se kulkee kaksi askelta eteen-, yhden
taaksepdin, mutta soutajat ovat itsepintaisia, riuhtovat vasymattd airoilla eivdtka pelkaa
korkeita aaltoja. Vene lipuu lipumistaan eteenpdin, nyt sitd ei endd ndy, kuluu puolisen
tuntia, ja soutajat ndkevit selvasti laivan tulet, ja tunnin kuluttua he ovat jo laivaportaiden
luona. Samoin eldamassakin... Totuutta etsiessddn ihmiset kulkevat kaksi askelta eteen-,
yhden taaksepdin. Karsimykset, erehdykset ja elamdnkaiho heittelevit heitd takaisinpdin,
mutta totuudenjano ja itsepintainen tahto ajavat heitd yha eteenpdin. Ja kenpa tietda? Ehka
he viimein saavuttavat oikean totuuden...”

— Hyva-a-sti! — huusi Samoilenko.
— Fi ndy eikd kuulu, — sanoi diakoni. — Onnea matkalle!

Sade alkoi rapista.
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